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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 816

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’din illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Eric 
Wadge bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Clinton Bellizzi u dan għall-perjodu bejn is-27 ta’ Mejju, 
2025 u s-16 ta’ Ġunju, 2025.

Illum il-Ħamis, 15 ta’ Mejju, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Is-27 ta’ Mejju, 2025

No. 816

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers con-
ferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial 
Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has 
appointed Notary Dr Eric Wadge to be notary delegate and 
keeper of the Acts for Notary Dr Clinton Bellizzi for the period 
from the 27th May, 2025 till the 16th June, 2025.

Today Thursday, 15th May, 2025

RUTH PISCOPO 
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

27th May, 2025

Nru. 817

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI 
TAT-TAXXA (KAP. 372)

Avviż skont l-Artikolu 29

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 29(1) tal-
Att Dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, il-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana hawn jinnotifika lill-persuni 
msemmijin hawn isfel permezz ta’ avviż li ġie maħruġ mill-
Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana. Għalhekk huwa 
fl-interess tagħhom li jmorru fis-Sezzjoni tal-Ġbir li tinsab 
fi Blokk 5, Uffiċċju tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, 
Il-Furjana, fi żmien ħamest ijiem minn dan l-avviż sabiex 
jiġbru l-imsemmijin avviżi.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

No. 817

INCOME TAX MANAGEMENT ACT
(CAP. 372)

Notice in terms of Article 29

IN terms of the proviso to article 29(1) of the Income 
Tax Management Act, the Commissioner for Tax and 
Customs hereby notifies the persons listed hereunder by a 
notice that has been issued by the Malta Tax and Customs 
Administration. Thus it is in their own interest to call at the 
Collection Section at Block 5, Office of the Commissioner 
for Tax and Customs, Floriana, within five days of this notice 
to collect the mentioned notices.

27th May, 2025

Kunjom Isem Referenza
Surname Name Reference

Abdilla Alan 566278M
Abela Mark Jason 373177M
Adan Osman Mohamed  9000293A
Ahmad Hussin 77859A
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Kunjom Isem Referenza
Surname Name Reference

Al Abdalla Khaled Mouhamad 626547312
Al Khatib Abdul Rahman 74208A
Albachar Ibrahim 199352A
Aldeeb Mohamed Alhadi M. 213318L
Aldousho Zouhir 129224A
Alosco Roberto 621074612
Arias Ulises Jose 211204A
Azzopardi Christine 519086M
Azzopardi Jason 143871M
Azzopardi Nicholas 439996M
Baci Renaldo 218176A
Balian Johny 228731A
Barbera Davide 620137531
Bartolo Ryan 342778M
Bettridge Gregory 667361101
Bianco Marc 422286M
Bianco Emanuel A. 50167M
Blommers Henricus Johannes 628535127
Bolocan Cristian Daniel 629059333
Borda Joseph 231472M
Borg Jonathan 153586M
Borgo Claudia  162944A
Briffa Giovanni 12369M
Brownrigg Tara 9187G
Busuttil James 356765M
Calleja Marielle 211385M
Camilleri Jonathan 363397M
Campbell Robert 68128A
Cassar Robert 57362M
Cauchi George 198059M
Chaston Alfred Chris John 6662793P
Chattaway Alexis Sharon Emanue 117311L
Chechin Valery 620317L
Chetcuti Keith 248577M
Cloete Tertius 666466928
Coates Peter Ross 666481633
Cohen Tzhalla 623141429
Cosgrave Michael David 666364P
Criddle Gary David James 295220A
Dandanell Michaela Christina 666479324
Darmanin Victor 99156M
De Battista Randolph 213187M
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Dimech Melchiore 119582M
Dingli Bennetti Carlos 565176M
Duranovic Uros 411695A
Echeverri Johannes Aleksanteri 296471A
Edriz Taha Osama Ali 208462A
Essien Abby Rachel 668962802
Falzon Mario 515972M
Falzon Jean Paul 147991M
Forsyth Jeffrey 627246421
Gatt Philippe 362074M
Gauci Gaetano 444179M
Gryaznov Andrey Vasilyevich 621120L
Hassid Samuel 627567424
Heeren Axel Gerard Danilo 6664949P
Hopgood Jason 159096A
Horsman Glen Arthur 661570204
Ivanus Constantin 627421225
Kaptein Jesse 148419A
Kardou Ammar 278967A
Kasuto Varon Mair 174870A
Katsaitis Leonidas 666404127
Kratochvil Jiri 633456433
Krol Bartosz 628728109
Kyayati Anis 628163312
La Rosa Alfio 620597413
Losch Aneka Lucia 632048902
Maffei Davide 889186530
Manganini Mario 134677A
Marciniak Michal Pawel 631511112
Marmara Malcolm 350386M
Micallef Kerstien 482379M
Micallef Gordon 515479M
Mifsud Emanuel 193366M
Milan Kardos 624982801
Miroshnichenko Nikolay Viktorovich 630777509
Mizzi Giorgia 283856M
Muccin Jean Eudes 629038009
Muscat Duncan 529875M
Musii Yaroslav 400169A
Musto Nias Eleanor 632473905
Olejnik Beata Anna 21544A
Pace Charlie 432562M

Kunjom Isem Referenza
Surname Name Reference
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Kunjom Isem Referenza
Surname Name Reference

Parra Grande Alicia 621011209
Parra Olmedo Miguel 621335503
Pedretti Ettore 621753009
Popescu Ursu Claudia Emanuela 620651037
Portelli Carl Alvin 103093M
Prokhorov Andriy 620008413
Rambaud Pascal Georges Charl 160380A
Raso Momcilo 351526A
Reinhardt Lance Martin 666421818
Rusenkova Marketa 177021A
Saliba Jesmond 319576M
Sammut David 246384M
Sammut Christian 359092M
Samuel Oji John 83939A
Sanobova Martina 668882604
Sciberras Damian 421099M
Sik Abdulkadir 394040A
Silver Joshua Benjamin 889783723
Soule Jean Claude Pierre 666363707
Spagnol Paul 273886M
Spiteri Jason 159572M
Spiteri Herbert Manfred 46795M
Stemmerik Keld 160764A
Tabone Mario 247482M
Tabone Benjamin 433987M
Tackner Jurgen 623405908
Taylor Laura Jayne 626902405
Tikhomirov Nikolay  666461802
Turner Craig John Matthew 287800A
Van Schaijk Kenneth 629057634
Vanhear Jake 47696M
Vasina Yulia 622206406
Vassallo Ryan 445283M
Vasta Luigi 630593822
Vella Jean-Claude 225895M
Wain David 233878M
Wang Anzhou 26527A
Xuereb Karen Frances 53000L
Young Donal Michael 417374A
Zammit Josef 88371M
Zammit Caroline 280078M
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Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Għama’ tal-kejl ta’ 1016m.k. Scerri Mario LRA1064/2025
Għajnsielem Portion of land known as ‘Tal-Għama’ covering an 

area of 1016s.m. 
Scerri Mario 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Għama’ tal-kejl ta’ 375m.k. Scerri Mario LRA1065/2025
Għajnsielem Portion of land known as ‘Tal-Għama’ covering an 

area of 375s.m. 
Scerri Mario 

Għajnsielem 5/63 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Bur’ sive 
‘Tat-Tgħammar’ tal-kejl ta’ 1,400m.k. 

Xuereb Elizabeth LRA1089/2025

Għajnsielem 5/63 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Bur’ sive ‘Tat-Tgħammar’ covering an area 
of 1,400s.m. 

Xuereb Elizabeth

Għajnsielem 1/21 indiviż Fond Nru 140 u 141,  Triq l-Imġarr Xuereb Elizabeth LRA1090/2025 
Għajnsielem 1/21 undivided share of Premises No. 140 and 141, 

Triq l-l-Imġarr 
Xuereb Elizabeth

Għajnsielem 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Wied’ kuntrada 
‘Ta’ Għar ix-Xiħ’ tal-kejl ta’ 827m.k. 

Spiteri John LRA1091/2025 

Għajnsielem 1/2 undivided share of portion of land known as ‘Tal-Wied’ 
limits ‘Ta’ Għar ix-Xiħ’ covering an area of 827s.m. 

Spiteri John 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Wied’ kuntrada ‘Ta’ Għar 
ix-Xiħ’ tal-kejl ta’ 827m.k. u in parti trasferiment 
parzjali ta’ LRA1091/2025 

Attard Franco et LRA1092/2025 

Għajnsielem Portion of land known as ‘Tal-Wied’ limits ‘Ta’ Għar 
ix-Xiħ’ covering an area of 827s.m. and in part part 
transfer of LRA1091/2025 

Attard Franco et 

Għajnsielem 1/2 indiviz Fond ‘Portelli House’, Triq il-Gawwi Portelli Saviour LRA1111/2025 
Għajnsielem 1/2 undivided share of Premises ‘Portelli House’, 

Triq il-Gawwi 
Portelli Saviour 

L-Għarb Korrezzjoni ta’ proprjetà 23000387 tal-pjanti rilevanti Axiak Timothy et LRA1045/2025
Għarb Correction of property 23000387 of relevant plans Axiak Timothy et 
L-Għarb Ċentru Parrokkjali ta’ l-Għarb Triq Frenċ tal-Għarb 

tal-kejl ta’ 542m.k. 
Parroċċa ta’ 
l-Għarb (Djocesi 
ta’ Għawdex) 

LRA1131/2025

Għarb Għarb Parish Centre Triq Frenċ tal-Għarb covering 
an area of  542s.m. 

Parish of Għarb 
(Diocese of Gozo)

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 818

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 818

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles
to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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L-Għarb Porzjon art adjaċenti maċ-Ċimiterju tal-Għarb 
tal-kejl ta’ 1,260m.k. 

Parroċċa ta’ 
l-Għarb (Djocesi 
ta’ Għawdex) 

LRA1132/2025

Għarb Portion of land adjacent to the Cemetry of Għarb 
covering an area of 1,260s.m. 

Parish of Għarb 
(Diocese of Gozo)

L-Għarb Fond ‘Domus Curials’, Triq il-Madonna tal-Virtù 
u Triq tat-Trux 

Parroċċa ta’ 
l-Għarb (Djocesi 
ta’ Għawdex) 

LRA1133/2025

Għarb Premises ‘Domus Curials’ Triq il-Madonna tal-Virtù
and Triq tat-Trux 

Parish of Għarb 
(Diocese of Gozo)

L-Għarb Fond magħruf bħala ‘Kappella ta’ San Dimitri’ tal-kejl
ta’ 2,551m.k.  

Parroċċa ta’ 
l-Għarb (Djocesi 
ta’ Għawdex) 

LRA1134/2025

Għarb Premises known as ‘Kappella ta’ San Dimitri’ covering 
an area of 2,551s.m. 

Parish of Għarb 
(Diocese of Gozo)

L-Għasri 6/7 indiviz porzjon art magħrufa ‘Tat-Torri’ sive 
‘Tas-Seqer’ tal-kejl ta’ 782.45m.k. 

Farrugia Joseph et LRA1060/2025

Għasri 6/7 undivided share of portion of land known as 
‘Tat-Torri’ sive Tas-Seqer’ covering an area of 782.45s.m. 

Farrugia Joseph et 

L-Għasri Korrezzjoni ta’ LRA128/2007 tal-att u l-pjanti rilevanti Xerri Saviour LRA1057/2025
Għasri Correction of LRA128/2007 of contract and rilevanti plans Xerri Saviour
L-Għasri Korrezzjoni ta’ LRA1142/2009 tal-att u l-pjanti rilevanti Mercieca Joseph et LRA1058/2025
Għasri Correction of LRA1142/2009 of contract and relevant plans Mercieca Joseph et 
L-Għasri Porzjon art magħrufa ‘Tat-Torri’ tal-kejl ta’ 278m.k. Mallia Maria LRA1056/2025
Għasri Portion of land known as ‘Tat-Torri’ covering an

area of 278s.m. 
Mallia Maria 

Ta’ Kerċem Rexissjoni ta’ LRA584/08 proprjetà 30000311 – Art 
magħrufa ‘Ta’ Pawlina’ 

Debrincat Martin et LRA1099/2025

Ta’ Kerċem  Rescission of LRA584/08 property 54000311 – Land known 
as ‘Ta’ Pawlina’ 

Debrincat Martin 
et

Ta’ Kerċem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied il-Mans’ tal-kejl ta’ 898m.k. 
u in parti trasferiment ta’ proprjetà 30003925 

Gatt Sebastian LRA1122/2025

Ta’ Kerċem Portion of land known as ‘Ta’ Wied il-Mans’ covering an 
area of 898s.m. and in part transfer of property 30003925 

Gatt Sebastian 

Il-Munxar Korrezzjoni ta’ LRA840/24 tal-att u tal-pjanti rilevanti Rapa Anne LRA1105/2025
Munxar Correction of LRA840/24 of contract and relevant plans Rapa Anne
Il-Munxar Korrezzjoni ta’ LRA842/24 tal-att u tal-pjanti rilevanti Rapa Anne LRA1107/2025
Munxar Correction of LRA842/24 of contract and rilevanti plans Rapa Anne 
Il-Qala Fond ‘Sunflower’ fi Triq San Franġisk Grech Mary Rose LRA1127/2025
Qala Premises ‘Sunflower’ fi Triq San Franġisk Grech Mary Rose 
Ir-Rabat Għawdex Korrezzjoni ta’ proprjetà 11001613 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA1094/2025
Victoria, Gozo Correction of property 11001613 of rilevanti plans Government of 

Malta 
Ir-Rabat Għawdex   Korrezzjoni ta’ proprjetà 11000661 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA1093/2025 
Victoria, Gozo Correction of property 11000661 of relevant plans Government of 

Malta 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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San Lawrenz Rexissjoni ta’ LRA583/08 proprjetà 54000212 – Art 
magħrufa ‘Tal-Għajn’ tal-kejl ta’ 1215m.k. 

Debrincat Martin et LRA1097/2025

San Lawrenz Rescission of LRA583/08 property 54000212 – Land
known as ‘Tal-Għajn’ covering an area of 1215s.m. 

Debrincat Martin 
et 

San Lawrenz Rexissjoni ta’ LRA582/08 proprjetà 54000144 – Art 
magħrufa ‘Tal-Ħotba tas-Sur Luigi’ Triq tal-Qattura 

Debrincat Martin et LRA1098/2025

San Lawrenz Rescission of LRA582/08 property 54000144 – Land
known as ‘Tal-Ħotba tas-Sur Luigi’ Triq tal-Qattura 

Debrincat Martin 
et

San Lawrenz Rexissjoni ta’ LRA581/08 proprjetà 54000143 – Art 
magħrufa ‘Tal-Ħotba’ Triq tal-Qattura 

Debrincat Martin et LRA1100/2025

San Lawrenz Rescission of LRA581/08 property 54000143 – Land
known as ‘Tal-Ħotba’ Triq tal-Qattura 

Debrincat Martin 
et

San Lawrenz Rexissjoni ta’ LRA580/08 proprjetà 54000145 – Art 
magħrufa ‘Tal-Ponta ta’ Fuq’ 

Debrincat Martin et LRA1101/2025

San Lawrenz Rescission of LRA580/08 property 54000145 – Land
known as ‘Tal-Ponta ta’ Fuq’ 

Debrincat Martin 
et

San Lawrenz Rexissjoni ta’ LRA579/08 proprjetà 54000213 – Art 
magħrufa ‘Tal-Ħotba tas-Sur Luig’ Triq tal-Qattara 

Debrincat Martin et LRA1102/2025 

San Lawrenz Rescission of LRA579/08 property 54000213 – Land
known as ‘Tal-Ħotba tas-Sur Luig’ Triq tal-Qattara

Debrincat Martin 
et

Ta’ Sannat Korrezzjoni ta’ LRA1245/24 tal-pjanti rilevanti Camilleri George et LRA1104/2025 
Ta’ Sannat Correction of LRA1245/24 of relevant plans Camilleri George 

et 
Ix-Xewkija Korrezzjoni ta’ LRA487/2025 tal-applikazzjoni u tal-att Azzopardi Sam et LRA1046/2025
Xewkija Correction of LRA487/2025 of application and contract Azzopardi Sam et 
Ix-Xewkija 1/21 indiviż porzjon art magħrufa ‘Iċ-Ċens ta’ San Ġwann’  

tal-kejl ta’ 1,335m.k. 
Xuereb Elizabeth LRA1087/2025

Xewkija 1/21 undivided share of land known as ‘Iċ-Ċens ta’ San 
Ġwann’ covering an area of 1,335s.m. 

Xuereb Elizabeth

Ix-Xewkija 5/63 indiviż porzjon art magħrufa ‘Il-Misraħ tal-Imbert’ 
sive ‘Ta’ Lambert’ tal-kejl 1,830m.k. 

Xuereb Elizabeth LRA1088/2025

Xewkija 5/63 undivided share of portion of land known as ‘Il-Misraħ 
tal-Imbert’ sive ‘Ta’ Lambert’ covering an area of 1,830s.m. 

Xuereb Elizabeth 

Iż-Żebbuġ Irtirar ta’ LRA1290/2013 – Art magħrufa ‘Raba’ 
tas-Salvatur’ tal-kejl ta’ 1,285m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA1136/2025 

Żebbuġ Withdrawal of LRA1290/2013 – Land known as ‘Raba’ 
tas-Salvatur’ covering an area of 1,285s.m. 

Government of 
Malta 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, between 
8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

27th May, 2025

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

Is-27 taʼ Mejju, 2025
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Nru. 819

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 819

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu, Plott 83, 
Triq Bwieraq 

Gvern ta’ Malta LRA2415/2025

Birkirkara Perpetual Direct Dominium, Plot 83, 
Triq Bwieraq

Government of Malta 

Buġibba Utile Dominju Temporanju 
Appartament Nru 4, ‘Sunshine Flats’, 
Triq Annetto Caruana 

Bonavia Gregory et LRA2493/2025

Buġibba Temporary Utile Dominium 
Apartment No. 4, ‘Sunshine Flats’ ,
Triq Annetto Caruana 

Bonavia Gregory et 

Il-Furjana Fond Nru 20/21, Pjazza Emanuel S. 
Tonna 

Gvern ta’ Malta LRA2466/2025

Floriana Premises No. 20/21, Pjazza Emanuel 
S. Tonna 

Government of Malta 

Ħ’Attard Dirett Dominju Perpetwu Plot fi Triq 
Birkirkara tal-kejl ta’ 20m.k.

Gvern ta’ Malta LRA2412/2025

Ħ’Attard Perpetual Direct Dominium Plot in 
Triq Birkirkara covering an area of 
20s.m. 

Government of Malta 

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA2214/20 
proprjetà 12002614 tal-pjanti 
rilevanti 

Cachia Daniel Joe et LRA2432/2025

Ħ’Attard Correction of LRA2214/20 property 
12002614 of rilevanti plans 

Cachia Daniel Joe et 

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA274/24 tal-att Pace Donald John LRA2438/2025
Ħ’Attard Correction of LRA2742/24 of 

contract 
Pace Donald John 

Ħ’Attard Utile Dominju Perpetwu Villa 
Peprina, Nru 66, Triq il-Fies 

Debono Daniel et LRA2457/2025

Ħ’Attard Perpetual Utile Dominium Villa 
Peprina, No. 66, Triq il-Fies 

Debono Daniel et 

Ħal Balzan Utile Dominju Perpetwu Villa 
‘Adonai’, 1A, Triq il-Kardinal Cardjn 

Rizzo David et LRA2592/2025

Ħal Balzan Perpetual Utile Dominium Villa 
‘Adonai’, 1A, Triq il-Kardinal Cardin 

Rizzo David et 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħal Għaxaq Porzjon art magħrufa ‘Tal-Qattus’, 
Triq Ġuzepp Barbara 

Zahra Daniel et LRA2532/2025

Ħal Għaxaq Portion of land known as ‘Tal-
Qattus’, Triq Ġuzepp Barbara 

Zahra Daniel et 

Ħal Għaxaq Garaxx Nru 19, Triq il-Barbażżal Seguna Melvin LRA2547/2025
Ħal Għaxaq Garage No. 19, Triq il-Barbażżal Seguna Melvin 
Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA3545/2024 

proprjetà 26001786 tal-pjanti 
rilevanti 

Vassallo Dione et LRA2632/2025

Ħal Għaxaq Correction of LRA3545/2024 
property 26001786 of rilevanti plans 

Vassallo Dione 

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ proprjetà 06003147 
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2538/2025

Ħal Qormi Correction of property 06003147 
of relevant plans 

Government of Malta 

Ħal Qormi Porzjon art tal-kejl ta 974m.k. Gvern ta’ Malta LRA2540/2025
Ħal Qormi Portion of land covering an area 

of 974s.m. 
Government of Malta 

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1434/04 tal-
pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2566/2025

Ħal Qormi Correction of LRA1434/04 of 
relevant plans 

Government of Malta 

Ħal Qormi Fond Nru 126 u Garaxx Nru 124, 
Triq Ġużè Ellul Mercer 

Galea Andrew et LRA2660/2025 

Ħal Qormi Premises No. 126 and Garage 
No. 124, Triq Ġużè Ellul Mercer 

Galea Andrew et 

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ proprjetà 06005377 
– LRA2249/23, LRA2250/2023 u 
LRA2251/2023 tal-pjanti rilevanti 

Vella George et LRA2674/2025 

Ħal Qormi Correction of property 06005377 – 
LRA2249/23, LRA2250/2023 and 
LRA2251/2023 of relevant plans 

Vella George et 

Ħal Safi Porzjon art magħrufa ‘Tal-Kaxxier’ 
fi Triq San Ġorġ tal-kejl ta’ 1670m.k. 

MNA Azzopardi LRA2449/2025

Ħal Safi Portion of land known as ‘Tal-
Kaxxier’ in Triq San Ġorġ covering 
an area of 1670s.m. 

MNA Azzopardi 

Il-Ħamrun Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Barkija’, Triq Nuzzo, 
tal-kejl ta’ 2635m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2405/2025

Ħamrun Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Ta’ Barkirja’, Triq 
Nuzzo, covering an area of 2635s.m. 

Government of Malta 

Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA2873/2023 
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2462/2025

Ħamrun Correction of LRA2873/2023 
of relevant plans 

Government of Malta 
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Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA2180/2023
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2463/2025

Ħamrun Correction of LRA2180/2023
of relevant plans 

Government of Malta 

Il-Ħamrun Garaxx fi Triq il-Loġġa Gvern ta’ Malta LRA2521/2025
Ħamrun Garage in Triq il-Loġġa Government of Malta 
Ħaż Żabbar Korrezzjoni ta’ Proprjetà 08001262 

tal-pjanti rilevanti 
Bonett David et LRA2484/2025

Ħaż Żabbar Correction of Property 08001262
of relevant plans 

Bonett David et 

Ħaż Żebbuġ 901/14,400 indiviz porzjon art 
magħrufa ‘Ta’ Wied Hesri’ u żewġt 
ikmamar tal-kejl ta’ 1474m.k. 

Caruana Cynthia et LRA2659/2025

Ħaż Żebbuġ 901/14,400 undivided share of 
portion of land known as ‘Ta’ Wied 
Hesri’ and two rooms covering an 
area of 1474s.m. 

Caruana Cynthia et 

L-Imqabba Korrezzjoni ta’ proprjetà 40000801 
tal-pjanti rilevanti 

Chigo Michael LRA2477/2025

Mqabba Correction of property 40000801
of relevant plans 

Chigo Michael 

Il-Kalkara Garaxx fi Triq Luigi Pisani Gvern ta’ Malta LRA2522/2025
Kalkara Garage in Triq Luigi Pisani Government of Malta 
Il-Marsa Porzjon art tal-kejl ta’ 143m.k. Gvern ta’ Malta LRA2518/2025
Marsa Portion of land covering an area

of 143s.m. 
Government of Malta 

Il-Marsa Fond Nru 88 Fi Triq San Pawl Gvern ta’ Malta LRA2519/2025
Marsa Premises No. 88 in Triq San Pawl Government of Malta 
Il-Marsa Dirett Dominju Temporanju Porzjon 

art fi Triq Stiefnu Zerafa tal-kejl ta’ 
99.8m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2588/2025

Marsa Temporary Direct Dominium Porrion 
of land in Triq Stiefnu Zerafa 
covering an area of 99.8s.m. 

Government of Malta 

Marsaskala Appartament Nru 1, Blokk 11, 
‘Chrisan’, Triq ix-Xmiel 

Boyce Paul LRA2399/2025

Marsaskala Apartment No. 1, Block 11, 
‘Chrisan’, Triq ix-Xmiel 

Boyce Paul 

Marsaskala Appartament Nru 131, Blokk 1,
‘Ta’ Monito Residence’, Triq il-Bajja 

Cilia Isabella et LRA2435/2025

Marsaskala Apartment No. 131, Block 1, ‘Ta’ 
Monito Residence’, Triq il-Bajja 

Cilia Isabella et 

Marsaskala 1/2 indiviz Penthouse Nru 7, Blokk 2, 
‘Sovereign Court’, Triq id-Dugħ 

Zammit Yvonne LRA2441/2025

Marsaskala 1/2 undivided share Penthouse No. 7, 
Block 2, ‘Sovereign Court’ ,
Triq id-Dugħ 

Zammit Yvonne 
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Marsaskala Appartament Nru 2 u garaxx Nru 2, 
‘Chanel’, Triq ir-Rummien 

Formosa Michael LRA2483/2025

Marsaskala Apartment No. 2 and garage No. 2, 
‘Chanel’, Triq ir-Rummien 

Formosa Michael 

Marsaskala Garaxx Nru 1, ‘Negril’, Triq 
tal-Ħamrija 

Caruana Annalise LRA2513/2025 

Marsaskala Garage No. 1, ‘Negril’, Triq il-Ħamrija Caruana Annalise 
Marsaskala Dirett Dominju Temporanju 

‘Grant Mansions’, Triq il-Maħsel 
Gvern ta’ Malta LRA2564/2025

Marsaskala Temporary Direct Dominium 
‘Grant Mansions’, Triq il-Maħsel 

Government of Malta 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu – Garaxx 
Nru 8 u 9, ‘San Lawrenz’, Triq Salvu 
Buhagiar 

Ellul Michael LRA2582/2025 

Marsaskala Perpetual Utile Dominium – Garage 
No. 8 and 9, ‘San Lawrenz’ ,
Triq Salvu Buhagiar 

Ellul Michael 

Marsaskala Appartament Nru 1 u Garaxx Nru 6, 
‘Rondinella Court’, Triq l-Għaġuża 

Debono David et LRA2595/2025

Marsaskala Apartment No. 1 and Garage No. 6, 
‘Rondinella Court’, Triq l-Għaġuża

Debono David et 

Marsaskala Appartament Nru 3 u porzjon diviża 
tal-bejt ‘Bretagne Court’, Triq l-Isfar 

Micallef Matylda Anna LRA2598/2025

Marsaskala Apartment No. 3 and divided portion 
of the roof ‘Bretagne Court’, Triq 
l-Isfar 

Micallef Matylda Anna 

Marsaskala Appartamenti Nru 1,2,3,4,5,6,7, 
‘San Tulip Court’, Triq il-Gross 

Schembri Eric et LRA2631/2025

Marsaskala Apartments No. 1,2,3,4,5,6,7, 
‘San Tulip Court’, Triq il-Gross 

Schembri Eric et 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Fond 46, 
‘Ġawhra’, Triq il-Friefet  

Farrugia Joan et LRA2633/2025

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Premises 
No. 46, ‘Ġawhra’, Triq il-Friefet 

Farrugia Joan et 

Il-Mellieħa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art tal-Qortin’ 
Triq is-Snajjin tal-kejl ta’ 185m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2413/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Qortin’ 
Triq is-Snajjin covering an area 
of 185s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Il-Qortin ta’ Santa Marija’, 
Triq l-Għasel, tal-kejl ta’ 600m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2465/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Il-Qortin ta’ Santa 
Marija’, Triq il-Għasel, covering an 
area of 600s.m. 

Government of Malta 
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Il-Mellieħa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon 
art magħrufa ‘Art tal-Qortin’ fi 
Triq il-Għasel tal-kejl ta’ 360m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2471/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Qortin’ in 
Triq il-Għasel covering an area of 
360s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon 
art magħrufa ‘Art tal-Qortin’ fi 
Triq il-Għasel tal-kejl ta’ 178m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2472/2025 

Mellieħa Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Qortin’ 
in Triq il-Għasel covering an 
area of 178s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ proprjetà 37001994 
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2544/2025

Mellieħa Correction of property 37001994
of rilevanti plans 

Government of Malta 

Il-Mellieħa Utile Dominju Temporanju 
Appartament Nru 3, Triq il-Għasel 

Borg Henry et LRA2567/2025

Mellieħa Temporary Utile Dominium 
Apartment No. 3, Triq il-Għasel 

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ proprjetà 37000159 
tal-pjanti rilevanti 

Fenech Josephine et LRA2568/2025

Mellieħa Correction of property 37000159 
of relevant plans 

Il-Mellieħa Fond 129, ‘Casa Magro’, u Fond 129A, 
Mellieħa Heights, Triq il-Miġbħa

Cassar Investments Limited LRA2652/2025

Mellieħa Premises 129, ‘Casa Magro’, and 
Premises 129A, Mellieħa Heights’, 
Triq il-Miġbħa 

Cassar Investments Limited 

Il-Mosta Fond Nru 24 ‘Antoinette’ u 
porzjon art tal-kejl ta’ 115m.k. 
Triq il-Kungress Ewkaristiku
u in parti trasferiment parzjali
ta’ proprjetà 39007731

SJFC Developments Limited LRA2403/2025

Mosta Premises No. 24 ‘Antoinette’ and 
portion of land covering an area of 
115s.m. Triq il-Kungress Ewkaristiku 
and in part part transfer of property 
39007731 

SJFC Developments Limited 

Il-Mosta Dirett Dominju Temporanju Plott 10 
u 11 magħrufa ‘Art tas-Sgħajtar’, 
Triq id-Delu 

Gvern ta’ Malta LRA2468/2025

Mosta Temporary Direct Dominium Plot 10 
and 11 known as ‘Art tas-Sgħajtar’ 
,Triq id-Delu 

Government of Malta 

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA594/25 tal-att Volpe Aurore LRA2487/2025
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Mosta Correction of LRA594/25 of contract Volpe Aurore 
Il-Mosta Dirett Dominju Perpetwu Plott 30,  

Porzjon art magħrufa ‘Tad-Daqqaq’ 
tal-kejl ta’ 263.2m.k. 

Grima John et LRA2629/2025 

Mosta Perpetual Direct Dominium 
Plot 30, Portion of land known 
as ‘Tad-Daqqaq’ covering an 
area of 263.2s.m. 

Grima John et 

In-Naxxar Dirett Dominju Perpetwu Plott 13 
art magħrufa ‘Art tal-Iskrivan’, 
Triq Ħal Dgħejf, tal-kejl ta’ 254m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2414/2025

Naxxar Perpetual Direct Dominium Plot 13, 
land known as ‘Art tal-Iskrivan’ ,Triq 
Ħal Dgħejf, covering an area of 254s.m. 

Government of Malta 

Paola Korrezzjoni ta’ LRA4035/2018
tal-pjanti rilevanti 

Fiteni Antonia et LRA2638/2025

Paola Correction of LRA4035/2018 of 
relevant plans 

Fiteni Antonia et

Tal-Pietà Utile Dominju Perpetwu Penthouse 
Nru 6, Blokk 21, ‘KP Apartments’ ,
Triq Bordin 

Azzopardi Mary et LRA2400/2025

Tal-Pietà Perpetual Utile Domininum 
Penthouse No. 6, Block 21, ‘KP 
Apartments’, Triq Bordin  

Azzopardi Mary et 

Tal-Pietà Porzjon art fi Triq Marina
tal-kejl ta’ 150m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2585/2025

Tal-Pietà Portion of land in Triq Marina 
covering an area 150s.m. 

Government of Malta 

Il-Qawra Utile Dominju Perpetwu 
Appartament ‘Kathy’, Triq it-Tamar

Attard Sandra LRA2596/2025

Qawra Perpetual Utile Dominium Apartment 
‘Kathy’ ,Triq it-Tamar 

Attard Sandra 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art magħrufa ‘Art tal-Bur’ tal-kejl ta’ 
275m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2410/2025

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art tal-Bur’ 
covering an area of 275s.m. 

Government of Malta 

Il-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Garaxx 
Plott 12, Triq Emanuel Stivala 

Gvern ta’ Malta LRA2411/2025

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Garage 
Plot 12, Triq Emanuel Stivala 

Government of Malta 

Il-Rabat, Malta Dirett Dominju Perpetwu porzjon 
art magħrufa ‘Art ta’ Għeriexem’
tal-kejl ta’ 682m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2470/2025

Rabat, Malta Perpetual Direct Dominium Portion of 
land known as ‘Art ta’ L-Għeriexem’ 
covering an area of 682s.m. 

Government of Malta 
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Il-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq ir-Rgħajja tal-kejl ta’ 
132.5m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2516/2025

Rabat, Malta Temporary Direct Dominum Portion 
of land in Triq ir-Rgħajja covering 
an area of 132.5s.m. 

Government of Malta 

Il-Rabat, Malta Porzjon art fi Triq l-Isptar tal-kejl 
ta’ 70m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2584/2025

Rabat, Malta Portion of land in Triq l-Isptar 
covering an area of 70s.m. 

Government of Malta 

Il-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art Qasam il-Kbir tal-kejl ta’ 235m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2587/2025

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion 
of land Qasam il-Kbir covering an 
area of 235s.m. 

Government of Malta 

San Ġiljan Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq Sant’Elia tal-kejl ta’ 
406m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2416/2025

St Julian’s Temporary Direct Dominium land in 
Triq Sant’Elia covering an area of 
406s.m. 

Government of Malta 

San Ġiljan Utile Dominju Temporanju 
Appartament Nru 82, Blokk 
15, u Spazju ta’ Parkeġġ 2174, 
‘Portomaso’, Triq Spinola

Soo Leon LRA2562/2025

St Julian’s  Temporary Utile Dominium Apartment 
No. 82, Block 15, and Car Space 
2174, ‘Portomaso’ ,Triq Spinola 

Soo Leon 

San Ġiljan Dirett Dominju Perpetwu Porzjon
art magħrufa ‘Tal-Balluta’ tal-kejl 
ta’ 254m.k.

Gvern ta’ Malta LRA2563/2025

St Julian’s  Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Tal-Balluta’ 
covering an area of 254s.m. 

Government of Malta 

San Ġwann Porzjon mill-bejt ‘Aistwick Court’, 
Triq Salvu Busuttil 

Persiano Sergio et LRA2486/2025

San Ġwann  Divided Portion of the r oof 
‘Aistwick Court’, Triq Salvu Busuttil  

Persiano Sergio et

San Ġwann Utile Dominju Perpetwu Porzjon 
mill-bejt ‘Aistwick Court’, Triq 
Salvu Busuttil 

Persiano Sergio et LRA2488/2025

San Ġwann Perpetual Utile Dominium Portion 
of the roof ‘Aistwick Court’, Triq 
Salvu Busuttil 

Persiano Sergio et 

San Ġwann Fond Nru 15, Triq iċ-Ċawsli Awtorita’ tad-Djar LRA2499/2025
San Ġwann Premises No. 15, Triq iċ-Ċawsli Housing Authority 
San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Temporanju Fond 31 
u 29, Triq San Ġwann Battista 

St Edward’s Development Company 
Limited 

LRA2439/2025
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St Paul’s Bay Temporary Utile Dominium Premises 
31 and 29, Triq San Ġwann Battista 

St Edward’s Development Company 
Limted 

Siġġiewi Dirett Dominju Perpetwu porzjon art 
magħrufa ‘Klawsura ta’ Kappella’, 
Triq in-Newba, tal-kejl ta’ 470m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2406/2025

Is-Siġġiewi Perpetual Direct Dominium portion 
of land known as ‘Klawsura ta’ 
Kappella’, Triq in-Newba, covering 
an area of 470s.m. 

Government of Malta 

Siġġiewi Porzjon art fi Triq tal-Providenza 
tal-kejl ta’ 196m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2520/2025

Is-Siġġiewi Portion of land in Triq tal-Providenza 
covering an area of 196s.m. 

Government of Malta 

Siġġiewi Korrezzjoni ta’ proprjetà 09004230, 
LA617/2023 u LRA6000/2022

Suleman Aksa Shazia LRA2663/20225 

Is-Siġġiewi Correction of property 09004230, 
LA617/2023 and LRA6000/2022

Suleman Aksa Shazia 

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA1784/2021 
tal-pjanti rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA2464/2025

Tas-Sliema Correction of LRA1784/2021 
of relevant plans 

Government of Malta 

Tas-Sliema Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq Sant’Agata tal-kejl ta’ 
145m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2467/2025

Sliema Temporary Direct Dominium Portion 
of land in Triq Sant’ Agata covering 
an area of 145s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema Dirett Dominju Temporanju porzjon 
art fi Triq Ġafar tal-kejl ta’ 104m.k.

Gvern ta’ Malta LRA2517/2025

Tas-Sliema Temporary Direct Dominium portion 
of land in Triq Ġafar covering an 
area of 104s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema Dirett Dominju Temporanju Porzjon 
art fi Triq Hugh Hallet tal-kejl ta’ 
472.5m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2586/2025

Tas-Sliema Temporary Direct Dominium Portion 
of land in Triq Hugh Hallet covering 
an area of 472.5s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema Utile Dominju Temporanju 
Appartament Nru 1 u 2, Blokk A, 
‘Crystal Blue’, Triq McIver 

Borg Carment LRA2599/2025

Tas-Sliema Temporary Utile Dominium 
Apartment No. 1 and 2, Block A, 
‘Crystal Blue’, Triq McIver 

Borg Carment 

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ proprjetà 59004445 
tal-att 

Sciberras Arthur et LRA2618/2025

Tas-Sliema Correction of property 59004445 
of contract 

Sciberras Arthur et 
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Is-Swieqi Appartament Nru 2, ‘Urban 
Apartments’, Triq is-Swieqi, u parti 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 
60000269 

Polizzi Marco LRA2607/2025

Swieqi Apartment No. 2, ‘Urban Apartments’, 
Triq is-Swieqi, and in part part 
transfer of property 60000269 

Polizzi Marco 

Ta’ Xbiex Irtirar ta’ parzjali ta’ proprjetà 
61000110 – Appartament Nru 1,  
Blokk B4, Triq Princess Magaret 

Gvern ta’ Malta LRA2539/2025

Ta’ Xbiex Partial Withdrawal of property 
61000110 – Apartment No. 1, Block 
B4, Triq Princess Magaret 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta Fond Nru 27, Triq it-Tramuntana Gvern ta’ Malta LRA2514/2025
Valletta Premises No. 27, Triq it-Tramuntana Government of Malta 
Il-Belt Valletta Fond 54/55, Triq Marsamxett Gvern ta’ Malta LRA2515/2025
Valletta Premises 54/55, Triq Marsamxett Government of Malta 
Il-Belt Valletta Appartament Nru 9, Block 3, Triq 

San Duminku 
Galea Matthew LRA2523/2025

Valletta Apartment No. 9, Block 3, Triq San 
Duminku 

Galea Matthew 

Ix-Xemxija Dirett Dominju Perpetwu Plott 11, 
magħrufa ‘Art ta’ Rxew’,
Triq is-Simar 

Gvern ta’ Malta LRA2565/2025 

Xemxija Perpetual Direct Dominium Plot 11, 
known as ‘Art ta’ Rxew’, Triq is-Simar 

Government of Malta 

Iż-Żejtun  Irtirar ta’ LRA310/2011 - Dirett 
Dominju Perpetwu Fond Nru 4, 
‘Linton’, Triq Dun Ġwann Tabone  

Gvern ta’ Malta LRA2407/2025

Żejtun Withdrawal of LRA310/2011 – 
Perpetual Direct Dominium 
Premises No. 4, ‘Linton’ ,Triq 
Dun Ġwann Tabone 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Irtirar ta’ LRA702/2003 – Dirett 
Dominju Perpetwu Fond ‘Isabelle’, 
Triq Dun Ġwann Tabone 

Gvern ta’ Malta LRA2408/2025

Żejtun Withdrawal of LRA702/2003 – 
Perpetual Direct Dominium Premises 
‘Isabelle’, Triq Dun Ġwann Tabone 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art 
magħrufa ‘Art ta’ Pizzuta’, Triq Dun 
Ġwann Tabone, tal-kejl ta’ 208m.m. 

Gvern ta’ Malta LRA2409/2025

Żejtun Perpetual Direct Dominium Portion 
of land known as ‘Art ta’ Pizzuta’, 
Triq Dun Ġwann Tabone, covering 
an area of 208s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Porzjon art fi Triq il-Ħelsien 
tal-kejl ta’ 157m.k.

Gvern ta’ Malta LRA2469/2025
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Żejtun Portion of land in Triq il-Ħelsien 
covering an area of 157s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Utile Dominju Temporanju Fond 
Nru 35, Triq Marsaxlokk 

Calleja Leandros et LRA2526/2025

Żejtun Temporary Utile Dominium Premises 
No. 35, Triq Marsaxlokk 

Calleja Leandros et 

Iż-Żurrieq Irtirar ta’ proprjetà 67002798 – Art 
magħrufa ‘Tal-Gargir’, 
Triq il-Għerejjen 

Aquilina Alberto LRA2431/2025

Żurrieq Withdrawal of property 67002798 – 
Land known as ‘Tal-Gargir’ ,
Triq il-Għerejjen 

Aquilina Alberto

Iż-Żurrieq Porzjon art magħrufa ‘Tal-Gargir’ 
fi Triq tal-Għerejjen tal-kejl ta’ 
2248m.k. 

Aquilina Alberto LRA2434/2025

Żurrieq Portion of land known as
‘Tal-Gargir’ in Triq tal-Għerejjen 
covering an area of 2248s.m. 

Aquilina Alberto 

Iż-Żurrieq Porzjon art fi Triq Sant’Agatha 
tal-kejl ta’ 57.6m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA2537/2025

Żurrieq Portion of land in Triq Sant’Agatha 
covering an area of 57.6s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ proprjetà  67001107 
tal-pjanti rilevanti 

Sciortino Stephen Anthony et LRA2561/2025

Żurrieq Correction of property 67001107 
of rilevanti plans 

Sciortino Stephen Anthony et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżen-
tati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

Is-27 ta’ Mejju, 2025

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

27th May, 2025

Nru. 820

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Dikjarazzjoni mid-Direttorat tal-Agrikoltura

ID-DIRETTORAT fi ħdan il-Ministeru għall-Agrikoltura, 
is-Sajd u d-Drittijiet tal-Annimali, b’dan jiddikjara s-sena 
2024 bħala perjodu ta’ nixfa agrikola għall-Gżejjer Maltin, 
abbażi ta’ data meteoroloġika uffiċjali li turi preċipitazzjoni 
annwali ferm inqas mill-medja ta’ 550mm għal Malta, b’defiċit 

No. 820

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES
AND ANIMAL RIGHTS 

Declaration by the Agriculture Directorate

THE Agricultural Directorate within the Ministry for 
Agriculture, Fisheries and Animal Rights hereby declares 
the year 2024 a period of agricultural drought for the Maltese 
Islands, based on official meteorological data showing 
annual precipitation significantly below Malta’s 550mm 
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kritiku ta’ 40% matul il-perjodu ta’ rikarika minn Ottubru sa 
Marzu. Dan il-perjodu mtawwal ta’ nixfa wassal għal disturbi 
fis-sistemi tal-produzzjoni agrikola, filwaqt li kkawża tnaqqis 
medju fir-rendiment ta’ madwar 51%, li jwassal għal ħsara 
ekonomika importanti madwar iż-żoni agrikoli kollha f’Malta 
u Għawdex.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

average, with a critical 40% deficit during the October to 
March recharge period. This prolonged dry spell has led to 
disturbances in agricultural production systems, while causing 
average yield reductions of approximately 51% leading to 
important economic damage across all agricultural zones in 
Malta and Gozo.

27th May, 2025

No. 822

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpaniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fil-15 ta’ Mejju, 2025, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ Kestrel Energy Investments 
Limited (C111025) b’uffiċċju reġistrat f’93, Zone 5, Central 
Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 5090, 
Malta, li tawtorizza t-talba tal-kumpanija għall-kunsens tar-
Reġistratur biex il-kumpanija titkompla bħala kumpanija 
barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti 
qabel il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm 
ma ssirx oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont 
is-subregolament (2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti 
msemmija, ir-Reġistratur għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara 
li jgħaddu tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

Is-27 ta’ Mejju, 2025

No. 822

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of the 
Continuation of Companies Regulations, 2002, it is hereby 
notified that on the 15th May, 2025, a copy of an extraordinary 
resolution of the shareholders of Kestrel Energy Investments 
Limited (C111025) with registered office at 93, Zone 5, 
Central Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 
5090, Malta authorising the request by the company to the 
Registrar for his consent to be continued as a company outside 
Malta, was delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar shall 
give his consent on the lapse of three months from the date 
of the publication of this notice. 

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

27th May, 2025

Nru. 821

MINISTERU GĦALL-FINANZI

Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta 

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-regolament 13 (1) 
(b) tat-Tlettax-il Skeda (Riċevuti Fiskali) tat-Taxxa fuq il-
Valur Miżjud, il-Kummissarju tat-Taxxa jgħarraf illi t-tip ta’ 
cash register fiskali ġie approvat:

Is-27 ta’ Mejju, 2025	

No. 821

MINISTRY FOR FINANCE

Malta Tax and Customs Administration 

IN exercise of the powers conferred by regulation 13 (1) 
(b) of the Thirteenth Schedule (Fiscal Receipts) of the Value 
Added Tax Act, the Commissioner for Tax and Customs 
notifies that the following type of fiscal cash register has 
been approved:

27th May, 2025

Marka					     Mudell				    Bejjiegħ
Brand					     Model				    Supplier

CHD					     MINI POS 7A			   Electronic Products Ltd
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No. 823

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of the 
Continuation of Companies Regulations, 2002, it is hereby 
notified that on the 15th May, 2025, a copy of an extraordinary 
resolution of the shareholders of Petrel Energy Investments 
Limited (C111017) with registered office at 93, Zone 5, 
Central Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 
5090, Malta authorising the request by the company to the 
Registrar for his consent to be continued as a company outside 
Malta, was delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar shall 
give his consent on the lapse of three months from the date 
of the publication of this notice. 

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

27th May, 2025

No. 824

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of the 
Continuation of Companies Regulations, 2002, it is hereby 
notified that on the 15th May, 2025, a copy of an extraordinary 
resolution of the shareholders of Tanager Energy Investments 
Limited (C111011) with registered office at 93, Zone 5, 
Central Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 
5090, Malta, authorising the request by the company to the 
Registrar for his consent to be continued as a company outside 
Malta, was delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar shall 
give his consent on the lapse of three months from the date 
of the publication of this notice. 

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

27th May, 2025

No. 823

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpaniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fil-15 ta’ Mejju, 2025, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ Petrel Energy Investments 
Limited (C111017) b’uffiċċju reġistrat f’93, Zone 5, Central 
Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 5090, Malta, 
li tawtorizza t-talba tal-kumpanija għall-kunsens tar-Reġistratur 
biex il-kumpanija titkompla bħala kumpanija barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti 
qabel il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm 
ma ssirx oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont 
is-subregolament (2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti 
msemmija, ir-Reġistratur għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara 
li jgħaddu tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

Is-27 ta’ Mejju, 2025

No. 824

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpaniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fil-15 ta’ Mejju, 2025, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ Tanager Energy Investments 
Limited (C111011) b’uffiċċju reġistrat f’93, Zone 5, Central 
Business District, Triq il-Mitħna, Ħal Qormi CBD 5090, 
Malta, li tawtorizza t-talba tal-kumpanija għall-kunsens tar-
Reġistratur biex il-kumpanija titkompla bħala kumpanija 
barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti 
qabel il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm 
ma ssirx oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont 
is-subregolament (2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti 
msemmija, ir-Reġistratur għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara 
li jgħaddu tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

Is-27 ta’ Mejju, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’SAN ĠILJAN 

 
     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’San Ġiljan, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
SAN ĠILJAN 

 
     IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned street at San Ġiljan, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
 

SKEDA/SCHEDULE 
SAN ĠILJAN 

 
TRIQ FURTU SELVATICO 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn  

Triq Zammit Clapp 
 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn  

Triq Zammit Clapp 
 

Left side entering from  
Triq Zammit Clapp 

Right side entering from  
Triq Zammit Clapp 

 
Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 1  Sit bla bini 2 

Elle Court 3  Sit bla bini 4 

Mum’s Dream 5  Sit bla bini 6 

Garaxx 7  Sit bla bini 8 

Garaxx 9  Olivia 10 

6, Il-Kenn 11  Garaxx 12 

5 13  Sit bla bini 14 

Garaxx 15  Sit bla bini 16 

Daħla għall-garaxxijiet 17  Carl (Flettijiet) 18 

Pindon Place (Flettijiet) 19  Garaxx 20 

10, Harmony 21  Clare (Flettijiet) 22 

Sit bla bini 23  Totnes (Flettijiet) 24 

Sit bla bini 25  Daħla għall-garaxxijiet 26 

Garaxx 27  Bieb bla numru 28 

Opal Court 29    

Bieb bla numru 31    

Bieb bla numru 33    

Grada 35    
   

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
 
 

Nru. 825 No. 825

Is-27 ta’ Mejju, 2025 27th May, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
647 tas-27 ta’ Lulju, 2001 u 323 tal-10 ta’ Marzu, 2023, 
taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien fil-Mosta’, għandhom 
isiru dawn l-emendi kif indikati b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notices Nos. 647 dated    
27th July, 2001 and 323 dated 10th March, 2023, under the 
title ‘Numbering of doors at Il-Mosta’, the following 
amendments in bold should be made. 

 
IL-MOSTA 

55.  TRIQ SAN SILVESTRU 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Mitħna l-Qadima Triq il-Mitħna l-Qadima 

  

Left side entering from Triq il-Mitħna l-Qadima Right side entering from Triq il-Mitħna l-Qadima
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Carmann 59  Vasseville  80 
Sonray 61  Pawlina 82 
Ġiżimina 63  Garaxx 84 
Didsbury 65  Garaxx 86 
Garaxx 67    
Garaxx 69    
Garaxx 71    
Sit bla bini 73-87    
Garaxx 89    
Ortenzia 91    
Ave Maria 93    
Garaxx 95    
The Swallows 97    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

59, Carmann 59  80, Vasseville 80 
Daħla għall-garaxxijiet 61  Chapelside Suites 82 
61, Sonray 61A  Bieb bla numru 84 
Xmuna (Flettijiet) 61B  Daħla għall-garaxxijiet 84A 
Notre Reve 61C  86 (Garaxx) 86 
63 63    
65, Didsbury (Flettijiet) 65    
67 (Garaxx) 67    
69 (Garaxx) 69    
71 (Garaxx) 71    
Bieb bla numru 73    
St Mauritz Court 75    
Daħla għall-garaxxijiet 77    
Sunset 79    
Asuncion 81    
Garaxx 85    
87 (Flettijiet) 87    

Nru. 826 No. 826
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

89 (Garaxx) 89    
91, Ortenzia 91    
Bieb bla numru (Flettijiet) 93    
Bieb bla numru 95    
Daħla għall-garaxxijiet 95A    
97, The Swallows 97    

 
 

* In-numru 83 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm maħsub oriġinarjament. 
     

 

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
FI GWARDAMANĠA, TAL-PIETÀ/L-IMSIDA 

 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
286 tat-13 ta’ Marzu, 2018, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fi Gwardamanġa, Tal-Pietà/L-Imsida’, għandhom 
isiru dawn l-emendi kif indikati b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
GWARDAMANĠA, TAL-PIETÀ/L-IMSIDA 

 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 286 dated    
13th March, 2018, under the title ‘Numbering of doors at 
Gwardamanġa, Tal-Pietà/L-Imsida’, the following 
amendments in bold should be made. 

 

GWARDAMANĠA, TAL-PIETÀ 
 

TRIQ J. BORG 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Orsolini Triq l-Orsolini 

    

Left side entering from Triq l-Orsolini Right side entering from Triq l-Orsolini
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

JCB House 17  Garaxx 14 
Melita 19  Garaxx 16 
Middleway 21  Garaxx 18 
Garaxx 23  Charles House 20 
Garaxx 25  Garaxx 22 
Garaxx 27  Garaxx 24 
Bieb bla numru 29  Bieb bla numru 26 
Bieb bla numru 31    
Bieb bla numru 33    
Garaxx 35    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

17, JCB House 17  14 (Garaxx) 14 
Bieb bla numru 19  Garaxx 16 
21, College Court 21  Garaxx 18 
Ħanut 23  Garaxx 20 
Bieb bla numru 25  Aida Residence (Flettijiet) 22 
Bieb bla numru 27  Wonderful Massage (Ħanut) 24 
Vermont Court 29    
Bieb bla numru 31    
Bieb bla numru 33    

 
 

* In-numri 26 u 35 mhux se jintużaw peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament. 
 

 

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
 

 

 

Nru. 827 No. 827

Is-27 ta’ Mejju, 2025 27th May, 2025

Is-27 ta’ Mejju, 2025 27th May, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIR-RABAT(M) 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1380 tad-19 ta’ Ottubru, 2021, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fir-Rabat (M)’, għandhom isiru dawn l-emendi 
kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IR-RABAT(M) 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 1380 dated    
19th October, 2021, under the title ‘Numbering of doors at 
Ir-Rabat (M)’, the following amendments in bold should be 
made.

 

IR-RABAT(M) 
 

9.  TRIQ SANTA BARBARA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Pierre Muscat Triq Pierre Muscat 

    

Left side entering from Triq Pierre Muscat Right side entering from Triq Pierre Muscat
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru (Flettijiet) 2 
   2, Arzella House  2A 
   4, Walter 4 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   2, Willow (Dar) 2 
   Garaxx 2A 
   Three Blessings 2B 
   Heritage Court 2C 
   4, Walter 4 

 

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
 

 
Nru. 

 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIN-NAXXAR 
 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 959 
tal-1 ta’ Diċembru, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
fin-Naxxar’, għandu jsir dan il-prolungament kif indikat 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IN-NAXXAR 
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 959 dated 
1st December, 2000, under the title ‘Renumbering of 
doors at In-Naxxar’, the following prolongation in bold
should be made.

 

IN-NAXXAR 
 

49.  TRIQ IL-KONVERŻJONI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Misraħ San Pawl Misraħ San Pawl 

  

Left side entering from Misraħ San Pawl Right side entering from Misraħ San Pawl
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Silmar 21    
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Daħla għall-garaxxijiet 23    
Bieb bla numru 25    
ChapelsAly (Flettijiet) 27    

Nru. 828 No. 828

Is-27 ta’ Mejju, 2025 27th May, 2025

Nru. 829 No. 829
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Bieb bla numru 29    
Mais 3  31    
 

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
785 tal-14 ta’ Settembru, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fil-Mosta’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 785 dated    
14th September, 2001, under the title ‘Renumbering of 
doors at Il-Mosta’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 

IL-MOSTA 
 

53.  TRIQ TAL-QARES 
 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kostituzzjoni Triq il-Kostituzzjoni 

  

Left side entering from Triq il-Kostituzzjoni Right side entering from Triq il-Kostituzzjoni
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

S. Andria 15  Orkideja 36 
Garaxx 17  Garaxx 38 
4 19  Carinya 40 
Garaxx 21  Garaxx 42 
   Dar Fil-Ħemda 44 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

15, S. Andria 15  36, Orkideja 36 
Sit bla bini 17  Garaxx 38 
Sit bla bini 19  Bieb bla numru 40 
Sit bla bini 21  Bieb bla numru (Flettijiet) 40A 
   42 (Garaxx) 42 
   44, Dar Fil-Ħemda 44 

 
Prolungament – Prolongation 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
Sit bla bini 21    

 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Sit bla bini 23    
Sit bla bini 25    
Sit bla bini 27    
The Pantheon, Block A, B, C 29    

Nru. 830 No. 830

Is-27 ta’ Mejju, 2025 27th May, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

R (Garaxx) 31    
Q (Garaxx) 33    
P (Garaxx) 35    
The Pantheon, Block D, E 37    
Daħla għall-garaxxijiet 39    
Sit bla bini 41    
Sit bla bini 43    
Sit bla bini 45    
Sit bla bini 47    
Ohana 49    
Augustus Court, Block D 51    
Daħla għall-garaxxijiet 53    
Augustus Court, Mais B2 55    
Augustus Court, Block B 57    
Bieb bla numru 59    
 

Is-27 ta’ Mejju, 2025  27th May, 2025 
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No. 831

SUPERINTENDENCE OF 
CULTURAL HERITAGE

National Inventory of the Cultural
Property of the Maltese Islands

The Superintendence of Cultural Heritage is publishing the 
sites listed hereunder, selected from the Scheduled Property 
Register, as new additions to the National Inventory, in terms 
of Article 7(5)(a), according to Article 53 of the Cultural 
Heritage Act (Cap. 445).

Nru. 831

SOVRINTENDENZA
TAL-PATRIMONJU KULTURALI

Inventarju Nazzjonali ta’ Proprjetà
Kulturali fil-Gżejjer Maltin

Is-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali qiegħda 
tippubblika dawn is-siti mniżżlin hawn taħt bħala parti mill-
Inventarju Nazzjonali, skont Artiklu 7(5)(a) u Artiklu 53 
tal-Att dwar il-Patrimonju Kulturali (Kap. 445).

Nru tal-Inv. Isem tal-Propjetà Indirizz Kunsill Lokali
Inv. No. Name of Property Address Local Council

03003 Victoria Aqueduct Off Triq Papa Ġwanni Pawlu II Ta’ Kerċem, 
Ir-Rabat, Għawdex

03004 Xemxija Aqueduct and 
Water Reservoir

Triq Għajn Tuffieħa San Pawl il-Baħar

03005 Fawwara Aqueduct Off Triq Lapsi Is-Siġġiewi

03006 Spinola Palace Triq Spinola c/w Triq San Ġorġ, 
Triq il-Knisja
and Triq Ross

San Ġiljan

03007 Belvedere (Spinola 
Palace) 

Sqaq il-Lunzjata San Ġiljan
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In line with Article 59(1) and Article 70, no person 
shall make any development or intervention affecting the 
above sites without having first obtained a permit from the 
Superintendent, and no person shall cause damage to the 
above-mentioned sites. Any such action will constitute an 
offence punishable by law. 

Further details on the inventory can be obtained from:
(https://schmalta.mt)
(https://schmalta.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/

index.html)

15th May, 2025

F’konformità mal-Artiklu 59(1) u l-Artiklu 70, ebda 
persuna ma għandha tagħmel xi żvilupp jew interventi fuq 
dawn is-siti, mingħajr ma l-ewwel tkun kisbet permess 
għalihom mis-Sovrintendent, u ebda persuna ma għandha 
tikkaġuna danni lil dawn is-siti. Dan jikkostitwixxi offiża 
punibbli bil-liġi.

Aktar dettalji dwar l-Inventarju jinkisbu minn:
(https://schmalta.mt)
(https://schmalta.maps.arcgis.com/apps/webappviewer/

index.html)

Il-15 ta’ Mejju, 2025

Nru tal-Inv. Isem tal-Propjetà Indirizz Kunsill Lokali
Inv. No. Name of Property Address Local Council

03008 Boathouse (Spinola 
Palace)

4, Triq San Ġużepp San Ġiljan

03009 Boathouse Triq il-Mensija San Ġiljan

03010 Mercury House Triq San Ġorġ and Triq Sant’ Andrija San Ġiljan

03011 Animals’ Water Trough Ix-Xatt ta’ Spinola and Pjazza Qalb 
ta’ Ġesù

San Ġiljan

03012 Row of Houses 1-6, Ix-Xatt ta’ Spinola and Pjazza 
Qalb ta’ Ġesù

San Ġiljan

03013 Row of Houses 49, 19D-E, 69 and 65 (Previously 24-30), 
Triq San Ġorġ

San Ġiljan

03014 Row of Houses 5-23, Triq il-Knisja San Ġiljan

03015 Row of Houses 66-78, Triq il-Wilġa San Ġiljan

03016 Row of Houses 45-63, Triq il-Wilġa San Ġiljan

03017 Row of Houses 1-3, Triq id-Dragonara San Ġiljan

03018 Row of Houses 56-67, Triq Spinola San Ġiljan

03019 Ħarq Ħamiem Cave Under Triq il-Profs Walter Ganado 
and Triq Joseph Zammit

San Ġiljan

Nru. 832

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 832

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:
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 Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Uffiċjal tal-Komunità
Application for licence of a Community Officer

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Audrey Ann Camilleri 421680M 28, Desire, Triq San Leonardu, Il-Kalkara

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	

Chibueze Emmanuel Umenne 475132A 155, Centre Flats, Flat 1, Triq San Ġorġ, San Ġiljan

Andrej Mitev 482774A 178, Habitat, Flat 2, Triq il-Ħtajriet, Il-Mosta

Gonzalo Javier Estevez Llobet 398643A 45, Triq Eldorado, Il-Ħamrun

Amar Bahadur Thapa 215017A 118, Triq il-Frezja, Santa Luċija

Prakash Karki 320595A Under John, Triq il-Ħaddied, Santa Venera

Shyam Kumar Shrestha 465748A Martina’s Crt, Flat 1, Triq Ramon Perellos, San Pawl il-
Baħar

Elijah Chelimo Kipterege 446580A 22, Flat 2B, Triq Dun Xand Cortis, Birkirkara

Anthony Borg 428366M 15 KWL Crt, Flat 1, Triq San Tumas, Ir-Rabat

Andrea Fenech 391505L 62, Triq Tax-Xerriek, Marsaxlokk

Sven Zammit 355504L 30A, Racha, Triq iċ-Ċulqana, Ħaż-Żabbar

Darren Tabone 628781M 163, Corner Crt, Flat 9, Triq tal-Labour, In-Naxxar

Damian Cacciattolo 269081M Home Sweet Home, Triq Sammy Calleja, Il-Mosta

Nicholas Spiteri 622850M Georgette 9, Flat 2, Triq Lorry Sant, Marsaskala

Ryan Cassar 510769M 11, Blk 6, Flat 3, Misrah l-4 ta’ Settembru, L-Isla

Gianluca Mizzi 33696G 15, Triq Sant’Andrija, Ir-Rabat, Għawdex

Michelle Green 185574M 38A, Flat 6, Triq Temi Zammit, Ħal Tarxien

Brian Mifsud 334382M Binja Santa Venera, Ent. J, Flat 2, Triq Patri Gustin Sant, 
Santa Venera

John Paul Micallef 570591M Blk 2, Bieb B, Flat 12, Vjal ir-Rihan, San Ġwann

Dean Vella 24105H Carmel, Triq il-Knisja, Ix-Xagħra, Għawdex

Mariella Aquilina 235075M 76, Rebecca Mans, Blk A, Flat 5, Triq Ħal Mula, Ħaż-Żebbuġ

Kumar Gaurav 376714A Neptune Crt, Flat 4A, Triq il-Fossili, Birżebbuġa

Tehseen Ullah 440071A 30, Flat 2, Triq Lazzru Pisani, Ħaż-Żebbuġ

Gulamahemad Panara 258581A Blk 9, Bieb B, Flat 10, Triq il-Ġilju, San Ġwann

Donna Abela 254890A Rodmar Crt, Flat 4, Triq il-Knisja, Ix-Xgħajra

Joanna Attard 469276M Zanda, Sqaq il-Kappillan, Ħal Għaxaq
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Audrey Ann Camilleri 421680M 28, Desire, Triq San Leonardu, Il-Kalkara

John Gauci 226470M 61, Old Cottage, Triq San Duminku, Il-Belt Valletta

James Mifsud 572976M 124, Triq Brigehella, Santa Venera

Witney Mifsud 305889M 124, Triq Brigehella, Santa Venera

Salvacion Nogueras Manaligod 211566A 67B, Flat 1, Triq il-Karmelitani, Il-Fgura

Bhishma Neupane Khatri 453443A San Anton Hotel, South Blk, Rm 3619, Triq ir-Ramel, San 
Pawl il-Baħar

Karthikeya Sunil Avaghan 456012A 9, Tigné Res, Flat 9, Triq Pace, Tas-Sliema

Tino Machavelovski 259292A Diamond Crt, Flat 4, Triq San Pawl, San Pawl il-Baħar

Pauline Manuela Josephen 
Cassar

575791M 109, L-Għorfa, Triq Ħal Kirkop, L-Imqabba

Josepha Micallef 123473M Blk I, Ent. A, Flat 5, Triq Wied in-Noqor, Ħal Luqa

Matthew Abela 348292M 165, Silver Springs, Blk C, Flat 24, Triq Tal-Labour, Ħaż-
Żabbar

Evan Buttigieg 4082M Blk J, Flat 6, Daħlet il-Qadi Nru 2, Iż-Żejtun

Noel Gafa’ 232279M 30, Il-Warda, Triq Ġużeppi Vella, Ħal Għaxaq

Lee Zammit 293406L 12, Ave Maria, Sqaq Birbixkilla Nru 1, Ħal Tarxien

Sario Ellul 232980M 32, Ellul Crt, Flat 3, Triq is-Sajf, Ħal Qormi

Joseph Oliver Lanzon 73368M Blk 2, Flat 6, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta

Wesley John Bleakley 519516L El Nido Crt, Flat 1, Triq Nicolò Communet, Il-Qrendi

Charmaine Grech 576477M Ent. D, Flat 6, Triq Hanover, Bormla

Raju Byagari 239903A 82, Palmar, Flat 4, Triq iż-Żebbuġ, Ħaż-Żebbuġ

Basu Panday 421943A 16, Il-Girna, Flat 1, Triq Manwel Bonnici, San Pawl il-
Baħar

Durga Bahadur Thapa Magar 465692A 108, Sunrise Flats, Flat 2, Triq il-Fuxa, San Ġwann

Ramesh Chaudhary 403582A 18, Triq il-Flotta, Il-Gżira

Anisha Lama 465412A 17, Falcon Crt, Flat 1, Triq Katerina Vitale, San Pawl il-
Baħar

Dylan Galea 8702H Windmill Crt, Flat 4, Triq John Otto Bayer, Ix-Xagħra, 
Għawdex

James Borg 418768M Blk 2, Flat 10, Triq il-Mediterran, Il-Belt Valletta

Andreas Skotadis 158204L 140, Flat 5, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Leeone Ellul 270899M Leeshan, Triq il-Kulleġġ, Sqaq Nru 2, Ir-Rabat

Fabienne Degiorgio 159091M 140, Flat 5, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Jacklyn Bezzina 216797M 212, Sunflower, Flat 1, Triq San Edwardu, Ħal Qormi

Rebecca Azzopardi 181780M 84, Manuel Crt, Flat 4, Triq il-Vitorja, Ħal Qormi

Nathalie Zammit 34159M 253, Kathleen, Triq l-Orsolini, Tal-Pietà

Vijay Kumar Anadagu 
Yadukumar

426382A The Buġibba Hotel, Unit 604, Triq it-Turisti, San Pawl 
il-Baħar

Essam Mohammad Zaki 
Wahdan

328841A 62, Salang, Flat 2, Triq ir-Ruzell, Ħ’Attard
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Sujan Karki 471020A San Anton Hotel, South Block, 5603, Triq ir-Ramel, San 
Pawl il-Baħar

Ravi Kumar Mutyala 378600A 406, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera

Branko Cilev 237124A The Willows, Flat 2, Triq Edgar Ferro, Tal-Pietà

Rajendra Gautam 419648A 16 Il-Girna, Flat 1, Triq Manwel Bonnici, San Pawl il-Baħar

Chioma John 9002183A 56, Triq il-Madonna tal-Karmnu, Ir-Rabat Għawdex

Petra Stojanovic 368025A 15, Avalon Crt, Flat 5, Trejqa ta’ Boxbox, L-Imsida

Richard Denilsson Garcia Guio 404330A 21, Eljem Crt, Flat 5, Triq il-Għajn, Is-Swieqi

Therese Mizzi 449983M Therese, Triq il-Kardinal Alessandro Franchi, Il-Fontana, 
Għawdex

Kieran Meilak 109305L 14, Sqaq San Mikiel, Ħaż-Żabbar

Hayat Muhammad Khan 442239A The Bugibba Hotel, Unit 1610, Triq ir-Turisti, San Pawl 
il-Baħar

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

27th May, 2025

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

Is-27 ta’ Mejju, 2025
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No. 834

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

27th May, 2025

Nru. 834

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

Is-27 ta’ Mejju, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 27.5.2025	 €95.365	 €0.938

No. 833

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

27th May, 2025

Nru. 833

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2024/0229	 050559-013	 1st and 2nd Port Land,	 Transfer of agricultural lease 
			   il-Mejjeli ta’ Fuq il-Ġnien,	 rights onto a third-party farmer
			   Mdina

AGRI l/2025/0296	 050464-006	 Raba’ 1st portion of land,	 Transfer of agricultural lease 
			   Ġnien Fieres, Rabat	 rights onto a third-party farmer

AGRI l/2025/0307	 Z50072-002	 29th portion of Farm, 	 Transfer of agricultural lease 
			   Ta’ Ħamet, Xewkija,	 rights onto a third-party farmer
			   Gozo, Malta

AGRI l/2025/0342	 050539-007	 11th portion of Farm,	 Transfer of agricultural lease 
			   il-Qalejja ż-Żgħira	 rights onto a third-party farmer
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 114

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Birkirkara 

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta’ Mejju, 2025,  mill-5.30 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Pjazza Sant’Elena.

Trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta` Mejju, 2025,  mill-4.00 a.m. sas-1.00 
p.m., minn Triq Ġilormu Cassar bejn il-monument tal-Gwerra 
u Pjazza Kastilja, Triq il-Papa Piju V bejn Pjazza Kastilja u 
l-parkeġġ tal-Bank Ċentrali

It-trasport pubbliku (Valletta Circular Bus) jista’ jkun 
affettwat; 

Nhar il-Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025,  mis-2.00 p.m. sal-10.00 
p.m., minn Triq ir-Repubblika minn Triq l-Arċisqof sa Triq San 
Duminku u il-parkeġġ tal-Bank Ċentrali.

It-trasport pubbliku (Valletta Circular Bus) mhux se jkun 
affettwat. 

L-għeluq tat-toroq isir skont il-bżonn.

L-Għasri

Nhar il-Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025,  mis-6.00 p.m. sas-1.00 
a.m. minn Pjazza Salvatur;

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Ġunju, 2025,  mill-5.15 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq Dun Karm Caruana, Triq il-Wilġa, Triq Salvu 
Gambin u Pjazza Salvatur;

Nhar il-Ħadd, 8 ta’ Ġunju, 2025,  mill-5.30 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq Dun Karm Caruana, Triq il-Wilġa, Triq Salvu 
Gambin u Pjazza Salvatur.

Trasport pubbliku jista’ jkun affettwat.

POLICE NOTICE

No. 114

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Birkirkara

On Friday, 30th May, 2025,  from 5.30 p.m. to 8.30 p.m., 
through Pjazza Sant’Elena.

Public transport may be affected.

Valletta

On Friday, 30th May, 2025,  from 4.00 a.m. to 1.00 p.m., 
through Triq Ġilormu Cassar between War Memorial and 
Pjazza Kastilja, Triq il-Papa Piju V between Pjazza Kastilja 
and Central Bank parking area.

Public transport (Valletta Circular Bus) may be affected;

On Friday, 6th June, 2025,  from 2.00 p.m. to 10.00 p.m., 
through Triq ir-Repubblika from Triq l-Arċisqof till Triq San 
Duminku and Central Bank parking area.

Public transport (Valletta Circular Bus) will not be affected.

Closure of streets will be done as required.

Għasri

On Friday, 6th June, 2025,  from 6.00 p.m. to 1.00 a.m. 
through Pjazza Salvatur;

On Saturday, 7th June, 2025,  from 5.15 p.m. to 1.00 a.m., 
through Triq Dun Karm Caruana, Triq il-Wilġa, Triq Salvu 
Gambin and Pjazza Salvatur;

On Sunday, 8th June, 2025,  from 5.30 p.m. to 1.00 a.m., 
through Triq Dun Karm Caruana, Triq il-Wilġa, Triq Salvu 
Gambin and Pjazza Salvatur.

Public transport may also be affected.
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Ħal Kirkop

From 11.30 p.m. of Thursday, 19th June, 2025  to 1.00 
p.m. of Monday, 23rd June, 2025,  through Triq iż-Żebbiegħ.

Public transport will be affected.
 

Ħal Qormi

On Sunday, 22nd June, 2025,  from 5.30 p.m. to 7.00 
p.m., through Triq il-Kbira from and to the parish church, Triq 
Kardinal Xiberras, Pjazza Federico Maempel, Triq l-Isqof 
Scicluna and Triq Aniċi.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted.

No clearance is required;

On Monday, 23rd June, 2025,  from 5.00 p.m. to midnight, 
through Triq il-Kbira, Triq/Trejqet il-Kolleġġjata, Triq il-Wied, 
Triq il-Blata, Triq Dun Rene Cilia, Triq in-Nutar Antoine 
Agius, Triq San Pawl, Triq San Franġisk, Triq it-Tensila, Triq 
il-Ħabbież, Triq il-Mejjilla, Triq San Pietru, Triq il-Kbira till 
the club and Wesgħat Manuel Farrugia.

Clearance is required from the church to Bottega San 
Giorgio in Triq il-Kbira, Triq il-Kolleġġjata and Wesgħat 
Manuel Farrugia.

Public transport will be affected;

On Tuesday, 24th June, 2025,  from 6.00 p.m. to 1.00 a.m. 
of the following day, through Triq Dun Ġwakkin Schembri, 
Triq il-Kbira, Triq San Pietru, Triq Santa Katerina, Triq l-Isqof 
Scicluna, Triq l-Iskola, Pjazza Federico Maempel and Triq 
Kardinal Xiberras.

Clearance is required in Triq Dun Ġwakkin Schembri, 
Triq l-Isqof Scicluna (just the wall against the garden), Triq 
il-Kardinal Xiberras and Triq il-Kbira (from in front of the 
church to in front of the archpriestʼs house).

Public transport will be affected;

On Wednesday, 25th June, 2025,  from 5.30 p.m. to 1.00 
a.m. of the following day, through Triq il-Kbira, Triq San Ġorġ, 
Triq Dun Marju, Triq Stagno, Triq il-Ħammieri, Triq ix-Xitwa, 
Triq in-Naħal, Triq il-Bħajra, Triq is-Sajf, Triq il-Plejju, Triq 
id-Dragun, Pjazza Ġużè Flores, Triq Pinto, Triq Dun Ġwakkin 
Schembri, Triq il-Vitorja and Pjazza Tal-Vitorja.

Clearance is required in Triq il-Vitorja corner with Triq 
Dun Ġwakkin Schembri till in front of Tal-Vitorjaʼs church.

Public transport will be affected;

Ħal Kirkop

Mill-11.30 p.m. tal-Ħamis, 19 taʼ Ġunju, 2025  sas-1.00 
p.m. tat-Tnejn, 23 taʼ Ġunju, 2025,  minn Triq iż-Żebbiegħ.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar il-Ħadd, 22 taʼ Ġunju, 2025,  mill-5.30 p.m. sas-
7.00 p.m., minn Triq il-Kbira minn u sal-knisja parrokkjali, 
Triq Kardinal Xiberras, Pjazza Federico Maempel, Triq l-Isqof 
Scicluna u Triq Aniċi.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport pubbliku 
mhux se jkun devjat.

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance;

Nhar it-Tnejn, 23 taʼ Ġunju, 2025,  mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq il-Kbira, Triq/Trejqet il-Kolleġġjata, Triq il-
Wied, Triq il-Blata, Triq Dun Rene Cilia, Triq in-Nutar Antoine 
Agius, Triq San Pawl, Triq San Franġisk, Triq it-Tensila, Triq 
il-Ħabbież, Triq il-Mejjilla, Triq San Pietru, Triq il-Kbira sal-
każin u Wesgħat Manuel Farrugia.

Hemm bżonn taʼ clearance mill-knisja sa Bottega San 
Giorgio fi Triq il-Kbira, Triq il-Kolleġġjata u Wesgħat Manuel 
Farrugia.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar it-Tlieta, 24 taʼ Ġunju, 2025,  mis-6.00 p.m. sas-
1.00 a.m. tal-għada, minn Triq Dun Ġwakkin Schembri, Triq 
il-Kbira, Triq San Pietru, Triq Santa Katerina, Triq l-Isqof 
Scicluna, Triq l-Iskola, Pjazza Federico Maempel u Triq 
Kardinal Xiberras.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq Dun Ġwakkin Schembri, 
Triq l-Isqof Scicluna (il-ħajt taʼ mal-ġnien biss), Triq il-Kardinal 
Xiberras and Triq il-Kbira (minn quddiem il-knisja sa quddiem 
id-dar tal-arċipriet).

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Erbgħa, 25 taʼ Ġunju, 2025,  mill-5.30 p.m. sas-1.00 
a.m. tal-għada, minn Triq il-Kbira, Triq San Ġorġ, Triq Dun 
Marju, Triq Stagno, Triq il-Ħammieri, Triq ix-Xitwa, Triq in-
Naħal, Triq il-Bħajra, Triq is-Sajf, Triq il-Plejju, Triq id-Dragun, 
Pjazza Ġużè Flores, Triq Pinto, Triq Dun Ġwakkin Schembri, 
Triq il-Vitorja u Pjazza Tal-Vitorja.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Vitorja kantuniera maʼ 
Triq Dun Ġwakkin Schembri sa quddiem il-knisja tal-Vitorja.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;
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On Thursday, 26th June, 2025,  from 5.30 p.m. to 1.00 a.m. 
of the following day, through Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, 
Triq Santa Katerina, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Pinto, Triq il-
Vitorja, Triq it-Tabib George Hyzler and Triq Aniċi.

Clearance is required in Triq Pinto, Triq il-Vitorja from 
Nusu Bar to corner with Triq it-Tabib George Hyzler, Triq il-
Kbira (the part near Ċaċċuʼs bar) and Triq il-Kbira (the square 
in front of San Franġiskʼs church).

Public transport will be affected;

On Friday, 27th June, 2025,  from 5.00 p.m. to 2.00 a.m. of 
the following day, through Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, 
Triq ir-Riġnu, Triq is-Sagħtar, Triq Tal-Ħlas, Triq Tumas 
Fenech, Triq il-Vitorja, Triq Cappadocia, Triq Pinto, Pjazza 
Tal-Vitorja and Triq Dun Ġwakkin Schembri.

Clearance is required in Triq il-Kbira in front of Pjazza San 
Franġisk, Triq Dun Ġwakkin Schembri and Triq il-Vitorja (from 
corner with Triq Dun Ġwakkin Schembri till the first part of 
the square in front of Tal-Vitorjaʼs church.

Public transport will be affected;

On Saturday, 28th June, 2025,  from 7.00 a.m. to 2.00 a.m. 
of the following day, through Triq il-Kbira till the chuch, Triq 
Kardinal Xiberras, Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof 
Scicluna, Triq it-23 taʼApril, Triq Pinto, Pjazza Tal-Vitorja, Triq 
il-Vitorja, Triq Dun Ġwakkin Schembri in front of Aniċiʼs band 
club, Pjazza San Franġisk and Triq Santa Katarina.

Clearance is required in Triq il-Kbira from in front of the 
church to in front of the archpriestʼs house, in front of Tal-
Vitorjaʼs church and in the narrow parts of Triq Santa Katarina.

Public transport will be affected;

On Sunday, 29th June, 2025,  from 7.30 a.m. to midnight, 
through Triq il-Kbira till the church, Triq Kardinal Xiberras, 
Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq it-23 taʼ 
April, Triq Pinto, Pjazza Tal-Vitorja, Triq il-Vitorja, Triq Dun 
Ġwakkin Schembri in front of Aniċiʼs band club, Pjazza San 
Franġisk, Triq Santa Katerina, Triq it-Tabib George Hyzler 
and Triq Aniċi.

Clearance is required in Triq il-Kbira (the part near Ċaċċuʼs 
bar, the part of in front of San Franġiskʼs church and till the 
church), Triq il-Vitorja (from near Nusuʼs bar to Triq it-Tabib 
George Hyzler), Pjazza San Franġisk, Triq Santa Katarina, Triq 
Pinto, Triq Dun Ġwakkin Schembri, Triq Aniċi, Triq il-Vitorja 
and Triq it-Tabib George Hyzler.

Public transport will be affected.

Nhar il-Ħamis, 26 taʼ Ġunju, 2025,  mill-5.30 p.m. sas-1.00 
a.m. tal-għada, minn Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, Triq 
Santa Katerina, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Pinto, Triq il-Vitorja, 
Triq it-Tabib George Hyzler u Triq Aniċi.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq Pinto, Triq il-Vitorja minn 
Nusu Bar to sa kantuniera maʼ Triq it-Tabib George Hyzler, 
Triq il-Kbira (il-parti ħdejn il-bar taċ-Ċaċċu) and Triq il-Kbira 
(il-pjazza quddiem il-knisja taʼ San Franġisk).

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ġimgħa, 27 taʼ Ġunju, 2025,  mill-5.00 p.m. sas-2.00 
a.m. tal-għada, minn Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, Triq 
ir-Riġnu, Triq is-Sagħtar, Triq Tal-Ħlas, Triq Tumas Fenech, 
Triq il-Vitorja, Triq Cappadocia, Triq Pinto, Pjazza Tal-Vitorja 
u Triq Dun Ġwakkin Schembri.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira quddiem Pjazza 
San Franġisk, Triq Dun Ġwakkin Schembri u Triq il-Vitorja 
(mill-kantuniera maʼ Triq Dun Ġwakkin Schembri sal-bidu 
tal-pjazza quddiem il-knisja tal-Vitorja).

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar is-Sibt, 28 taʼ Ġunju, 2025,  mis-7.00 a.m. sas-2.00 
a.m. tal-għada, minn Triq il-Kbira sal-knisja, Triq Kardinal 
Xiberras, Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq 
it-23 taʼApril, Triq Pinto, Pjazza Tal-Vitorja, Triq il-Vitorja, 
Triq Dun Ġwakkin Schembri quddiem il-każin tal-banda Aniċi, 
Pjazza San Franġisk u Triq Santa Katarina.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira minn quddiem 
il-knisja sa quddiem id-dar tal-arċipriet, quddiem il-knisja tal-
Vitorja u fil-partijiet dojoq taʼ Triq Santa Katarina.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ħadd, 29 taʼ Ġunju, 2025,  mis-7.30 a.m. sa 
nofsillejl, minn Triq il-Kbira sal-knisja, Triq Kardinal Xiberras, 
Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq it-23 taʼ 
April, Triq Pinto, Pjazza Tal-Vitorja, Triq il-Vitorja, Triq Dun 
Ġwakkin Schembri quddiem il-każin tal-banda Aniċi, Pjazza 
San Franġisk, Triq Santa Katerina, Triq it-Tabib George Hyzler 
u Triq Aniċi.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira (il-parti ħdejn il-
bar taċ-Ċaċċu, il-parti quddiem il-knisja taʼ San Franġisk u sal-
knisja), Triq il-Vitorja (minn ħdejn il-bar Nusu sa Triq it-Tabib 
George Hyzler), Pjazza San Franġisk, Triq Santa Katarina, Triq 
Pinto, Triq Dun Ġwakkin Schembri, Triq Aniċi, Triq il-Vitorja 
u Triq it-Tabib George Hyzler.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.
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Ħaż-Żebbuġ 

Nhar il-Ħadd, 6 ta’ Lulju, 2025, nhar il-Ħadd, 3 ta’ Awwissu, 
2025,  u nhar il-Ħadd, 7 ta’ Settembru, 2025,  mis-6.00 a.m. 
sal-10.30 a.m., minn Triq l-Imdina (mir-roundabout Dorotej 
sar-roundbaout tas-Saqqajja) – direzzjoni lejn ir-Rabat biss;

Nhar il-Ħadd, 5 ta’ Ottubru, 2025, nhar il-Ħadd, 2 ta’ 
Novembru, 2025,  u nhar il-Ħadd, 7 ta’ Diċembru, 2025,  mis-
6.00 a.m. sal-10.30 a.m., minn Triq l-Imdina (mir-roundabout 
Dorotej sar-roundbaout tas-Saqqajja) – direzzjoni lejn ir-Rabat 
biss.

M’hemmx bżonn clearance.

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Is-27 taʼ Mejju, 2025

Ħaż-Żebbuġ 

On Sunday, 6th July, 2025, on Sunday, 3rd August, 2025,  
and on Sunday, 7th September, 2025,  from 6.00 a.m. to 10.30 
a.m., through Triq l-Imdina (from Dorotej roundabout till 
Saqqajja Roundabout) – direction towards Rabat only;

On Sunday, 5th October, 2025, on Sunday, 2nd November, 
2025,  and on Sunday, 7th December, 2025,  from 6.00 a.m. to 
10.30 a.m., through Triq l-Imdina (from Dorotej roundabout 
till Saqqajja roundabout) – direction towards Rabat only

Clearance is not needed.

Public transport will not be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

27th May, 2025

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 115

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Birkirkara

Nhar il-Ġimgħa, 30 ta’ Mejju, 2025,  mis-7.00 p.m. sat-
8.30 p.m., minn Triq Santa Liena, Triq Santu Rokku, Triq 
iż-Żebbiegħa u Triq il-Kbira.

 
Għeluq se jkun meħtieġ u trasport pubbliku mhux se jkun 

iddevjat.

Iż-Żejtun 

Nhar is-Sibt, 31 ta’ Mejju, 2025,  mis-2.30 p.m. sal-4.30 
p.m., minn Triq il-Kostituzzjoni, Triq l-Ispirtu Santu, Triq 
Santa Katarina u Triq il-Bon Kunsill quddiem il-knisja 
parrokkjali;

Nhar il-Ħadd, l-1 ta’ Ġunju, 2025,  mid-9.00 a.m. sal-
11.00 a.m., minn Triq il-Kostituzzjoni, Triq l-Ispirtu Santu, 
Triq Santa Katarina u Triq il-Bon Kunsill quddiem il-knisja 
parrokkjali;

Nhar il-Ħamis, 5 ta’ Ġunju, 2025,  mis-7.00 p.m. sad-9.00 
p.m. minn Triq Bon Kunsill quddiem il-knisja parrokkjali, 

POLICE NOTICE

No. 115

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Birkirkara

On Friday, 30th May, 2025,  from 7.00 p.m. to 8.30 
p.m., through Triq Santa Liena, Triq Santu Rokku, Triq iż-
Żebbiegħa and Triq il-Kbira.

Closures will be as required and no diversion needed for 
public transport.

Żejtun 

On Saturday, 31st May, 2025,  from 2.30 p.m. to 4.30 p.m., 
through Triq il-Kostituzzjoni, Triq l-Ispirtu Santu, Triq Santa 
Katarina and Triq il-Bon Kunsill in front of the parish church;

On Sunday, 1st June, 2025,  from 9.00 a.m. to 11.00 a.m., 
through Triq il-Kostituzzjoni, Triq l-Ispirtu Santu, Triq Santa 
Katarina and Triq il-Bon Kunsill in front of the parish church;

On Thursday, 5th June, 2025,  from 7.00 p.m. to 9.00 
p.m. through Triq Bon Kunsill in front of the parish church, 



Is-27 ta’ Mejju, 2025 	 7099

Misraħ ir-Repubblika, Triq San Girgor, Triq Santu Wistin, Triq 
id-Duluri, Triq il-Palazzi, Triq l-Isqof E. M. Galea, Triq San 
Girgor, Misraħ ir-Repubblika u Triq il-Bon Kunsill quddiem 
il-knisja parrokkjali;

Nhar il-Ħamis, 10 ta’ Ġunju, 2025,  mill-4.30 p.m. sas-7.00 
p.m., mill-knisja Madonna tal-Ħniena, Triq il-Madonna tal-
Ħniena, Triq San Pawl, Triq C. Diacono, Triq il-Bon Kunsill 
u Triq G. Bonnici.

Trasport pubbliku se jkun ukoll affettwat.

Marsaxlokk 

Nhar is-Sibt, 7 ta’ Ġunju, 2025,  mis-2.30 p.m. sal-4.30 
p.m., minn Triq San Ġużepp (quddiem il-Mużew), Triq Santa 
Katarina u Triq Duncan sal-knisja parrokkjali;

Nhar il-Ħamis, 19 ta’ Ġunju, 2025,  mis-6.00 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Xatt is-Sajjieda, Triq Sant’Andrija, Triq Firilla u 
Triq Arznell.

Trasport pubbliku se jkun ukoll affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Is-27 taʼ Mejju, 2025

Misraħ ir-Repubblika, Triq San Girgor, Triq Santu Wistin, 
Triq id-Duluri, Triq il-Palazzi, Triq l-Isqof E. M. Galea, Triq 
San Girgor, Misraħ ir-Repubblika and Triq il-Bon Kunsill in 
front of the parish church;

On Thursday, 10th June, 2025,  from 4.30 p.m. to 7.00 
p.m., through Madonna tal-Ħniena church, Triq il-Madonna 
tal-Ħniena, Triq San Pawl, Triq C. Diacono, Triq il-Bon 
Kunsill and Triq G. Bonnici.

Public transport will also be affected.

Marsaxlokk 

On Saturday, 7th June, 2025,  from 2.30 p.m. to 4.30 p.m., 
through Triq San Ġużepp (in front of the M.U.S.E.U.M), Triq 
Santa Katarina and Triq Duncan till the parish church;

On Thursday, 19th June, 2025,  from 6.00 p.m. to 8.30 
p.m., through Xatt is-Sajjieda, Triq Sant’ Andrija, Triq Firilla 
and Triq Arznell.

Public transport will also be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

27th May, 2025

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 116

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Burmarrad 

Nhar il-Ħadd, 22 ta’ Ġunju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-7.30 
p.m., minn Triq Burmarrad (għeluq ta’ triq).

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

POLICE NOTICE

No. 116

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Burmarrad 

On Sunday, 22nd June, 2025, from 6.00 p.m. to 7.30 p.m., 
through Triq Burmarrad (closure of street).

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
27th May, 2025
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TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 68 tal-2025

Xogħlijiet ta’ manutenzjoni fil-parti ta’ ġewwa 
tal-Bajja tax-Xlendi ‒Għawdex

Id-Direttorat tal-portijiet u Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lill-pubbliku ġenerali li se jsir xogħol 
ta’ manutenzjoni fin-naħa ta’ ġewwa tal-Bajja tax-Xlendi, 
Għawdex.

Ix-xogħlijiet li jikkonsistu fit-tneħħija ta’ terrapien miż-
żona A, B, C, D, E u x-xatt intermedju u fiż-żona ffurmata 
billi jingħaqdu l-kurva X sa Y u x-xatt intermedju, (kif 
muri bl-aħmar fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt)) u għandhom jibdew nhar l-Erbgħa, 28 ta’ 
Mejju, 2025, u għandhom jitlestew sal-Ġimgħa, 11 ta’ Lulju, 
2025.

Se titqiegħed silt curtain tul il-linja A, B, C, D, E u tul il-
kurva X sa Y (kif muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt)).

Dawn ix-xogħlijiet se jsiru minn għaddasa li se jkunu 
assistiti minn workboat żgħira li tkun qed ittajjar il-Bandiera 
‘A’ tal-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali , waqt li jkunu qed 
isiru x-xogħlijiet.

Minħabba dan ta’ hawn fuq, f’xi ġranet, l-iskal u l-moll 
ta’ ħdejh mhux se jkunu aċċessibbli waqt li jkunu qed isiru 
x-xogħlijiet.

Il-baħħara u s-sidien tal-bastimenti għandhom jipproċedu 
b’veloċità baxxa ħafna (mingħajr rima) meta jbaħħru qrib 
iż-żona, għandhom iżommu mill-inqas 20m ’il bogħod mill-
workboat, u għandhom jikkoperaw mal-kuntrattur fuq il-post.

Il-baħħara kollha għandhom josservaw ma’ kwalunkwe 
struzzjoni mogħtija fuq il-VHF Channel 12 u/jew 16, minn 
Valletta VTS u minn kwalunkwe uffiċjal tal-infurzar fuq il-post.

Chart affettwata: BA 211

Is-27 ta’ Mejju, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 69 tal-2025

Tneħħija ta’ boulder minn ħdejn il-pitch tal-waterpolo 
tas-Sirens fil-Bajja ta’ San Pawl

Id-Direttorat tal-Portijiet u Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara li se jsiru xogħlijiet biex jitneħħa 
l-boulder minn ħdejn il-pitch tal-waterpolo tas-Sirens, fil-
Bajja ta’ San Pawl.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 68 of 2025

Maintenance works in the inner part of Il-Bajja
tax-Xlendi ‒ Gozo

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and the general public that maintenance 
work will be carried out in the inner part of Il-Bajja tax-
Xlendi, Gozo.

The works which consists of removing debris from 
within the area A, B, C, D, E and the intermediate coastline 
and within the area formed by joining the curve X to Y and 
the intermediate coastline, shown in red on the chart found 
on Transport Malta website (www.transport.gov.mt) and 
is to start on Wednesday, 28th May, 2025 and should be 
completed by Friday, 11th July, 2025.

A silt curtain will be laid along the line A, B, C, D, E 
and along the curve X to Y, as shown on the chart found on 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

These works will be carried out by scuba divers who will 
be assisted by a small workboat which will be displaying 
the International Code of Signals Flag ‘A’, while works are 
being carried out.

Due to the above on some days, the slipways and the 
adjacent jetty will not be accessible while the works are 
being carried out.

Mariners and owners of vessels are to proceed at very 
low speed (no wake) when navigating close to the area, they 
are to keep at least 20m away from the workboat and are to 
co-operate with the contractor on site.

All mariners are to comply with any instructions given 
on VHF Channel 12 and/or 16, by Valletta VTS and by any 
enforcement officers on site.

Chart affected: BA 211

27th May, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 69 of 2025

Removal of boulder from near Sirens water-polo 
pitch in Il-Bajja ta’ San Pawl

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that works to remove boulder from near 
the Sirens Water-polo club at Il-Bajja ta’ San Pawl will take 
place.
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It-tneħħija ta’ dan il-boulder minn ġewwa ċ-ċirku 
approssimattiv (kif muri bl-aħmar fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt)), se tibda nhar it-
Tlieta, 27 ta’ Mejju, 2025, u mistennija titlesta sal-Ġimgħa, 
30 ta’ Mejju, 2025.

Ix-xogħol se jsir bl-użu ta’ dredger u hopper barge li se 
jkun irmiġġat ftit ’il barra mill-inħawi.

Minħabba dan ta’ hawn fuq, il-baħħara li jbaħħru 
fiż-żona, għandhom jipproċedu b’veloċità baxxa ħafna 
(mingħajr rima).

Huma għandhom iżommu ’l bogħod miż-żoni msemmija 
hawn fuq, jikkoperaw mal-kuntrattur fuq il-post, u jobdu 
struzzjonijiet u direzzjonijiet maħruġa fuq VHF Channel 12 
u/jew 16 minn Valletta VTS u minn kwalunkwe uffiċjali tal-
infurzar fuq il-post.

Chart affettwata: BA 211

Is-27 ta’ Mejju, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 70 tal-2025

Iffilmjar minn lokalitajiet differenti – Bells

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lill-operaturi tal-bastimenti tal-baħar 
kollha li se jsir iffilmjar f’lokalitajiet differenti. 

L-iffilmjar se jsir bejn l-Erbgħa, 28 ta’ Mejju, 2025 u 
t-Tnejn, 16 ta’ Ġunju, 2025, fil-postijiet u l-ħinijiet kif ġej:

Wied ta’ Miġra Ferħa

L-iffilmjar f’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar l-Erbgħa, 
28, il-Ħamis, 29, u s-Sibt, 31 ta’ Mejju, 2025, bejn is-6.00 
a.m. u t-8.00 p.m., kif jidher f’chart A fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Ras il-Qammieħ

L-iffilmjar f’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar il-
Ġimgħa, 30 ta’ Mejju, 2025, bejn is-6.00 a.m. u t-8.00 p.m., 
kif jidher f’chart B fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

Fungus Rock (Il-Ġebla tal-Ġeneral), Għawdex

L-iffilmjar f’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar it-
Tnejn, 2 ta’ Ġunju, 2025, bejn is-6.00 a.m. u 8.00 p.m., kif 

The removal of this boulder from inside the approximate 
circle as shown in red on the attached chart, will commence 
on Tuesday, 27th May, 2025, and is expected to be completed 
by Friday, 30th May, 2025.

The work will be carried out with the use of a dredger 
and a hopper barge which will be moored slightly further 
out of the area.

In view of the above, mariners navigating in the area, are 
to proceed with caution and at very slow speed ‘no wake’. 

They are to give the above areas a wide berth, co-operate 
with the contractor on site, and comply with any instructions 
and directions issued on VHF channel 12 and/or 16 by 
Valletta VTS and by any enforcement officers on site.

Chart affected: BA 211

27th May, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 70 of 2025

Filming at different localities – Bells

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies all mariners, owners of vessels and divers, that 
filming activities will take place at different localities.

Filming will take place on between Wednesday, 28th 
May, 2025 and Monday, 16th June, 2025, at the locations 
and times as follow:

Wied ta’ Miġra Ferħa

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Wednesday, 28th, Thursday, 29th, and Saturday, 31st May, 
2025, from 6.00 a.m. to 8.00 p.m., within the area as shown 
in red on chart A found on Transport Malta website (www.
transport.gov.mt). 

Ras il-Qammieħ

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Friday, 30th May, 2025, from 6.00 a.m. to 8.00 p.m., within 
the area as shown in red on chart B found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt). 

Fungus Rock (Il-Ġebla tal-Ġeneral), Gozo

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Monday, 2nd June, 2025, from 6.00 a.m. to 8.00 p.m., within 
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jidher f’chart C fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Ras l-Irqieqa, Kemmuna

L-iffilmjar f ’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar it-
Tnejn, 2 ta’ Ġunju, 2025, bejn is-6.00 a.m. u t-8.00 p.m., kif 
jidher f’chart D fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt).

Ras il-Waħx

L-iffilmjar f’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar il-
Ħamis, 5 ta’ Ġunju, 2025, bejn is-6.00 a.m. u t-8.00 p.m., 
kif jidher f’chart E fuq is-sit elettroniku ta’ Transport Malta 
(www.transport.gov.mt).

Off Malta Film Studios, Rinella

L-iffilmjar f ’dan il-lokal huwa skedat li jsir nhar 
l-Erbgħa, 11, u l-Erbgħa, 18 ta’ Ġunju, 2025, bejn is-6.00 
a.m. u t-8.00 p.m., kif jidher f’chart F fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Matul dawn il-jiem u l-ħinijiet, għal skopijiet ta’ 
ffilmjar, il-bastimenti li jgħaddu miż-żoni indikati bl-aħmar 
fuq iċ-charts imsemmija, m’għandhomx, ħlief fil-każ ta’ 
emerġenza, jirmiġġaw jew inizzlu l-ankra u għandhom 
jibqgħu għaddejjin.

Il-baħħara, sidien ta’ bastimenti u għaddasa kollha huma 
avżati li d-dħul fiż-żoni kif jidher fiċ-charts fis-sit elettroniku 
ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt) għandu jiġi 
evitat fid-dati u l-ħinijiet imsemmija hawn fuq.

Il-baħħara huma avżati biex ibaħħru b’kawtela u bil-mod 
u jżommu ’l bogħod meta jkunu fil-viċinanzi, u għandhom 
iżommu ’l bogħod miż-żona msemmija hawn fuq u jobdu 
l-istruzzjonijiet u d-direzzjonijiet maħruġa fuq VHF Channel 
12 u/jew 16 minn Valletta VTS u minn kwalunkwe uffiċjali 
tal-infurzar fuq il-post.

BA Charts: BA 177, 211, 2537

Is-27 ta’ Mejju, 2025

the area as shown in red on chart C found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt). 

Ras l-Irqieqa, Comino

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Monday, 2nd June, 2025, from 6.00 a.m. to 8.00 p.m., within 
the area as shown in red on chart D found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt). 

Ras il-Waħx

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Thursday, 5th June, 2025, from 6.00 a.m. to 8.00 p.m., within 
the area as shown in red on chart E found on Transport Malta 
website (www.transport.gov.mt). 

Off Malta Film Studios, Rinella

Filming in this locality is scheduled to be carried out on 
Wednesday, 11th and Wednesday, 18th June, 2025, from 6.00 
a.m. to 8.00 p.m., within the area as shown in red on chart 
F found on Transport Malta website (www.transport.gov.mt). 

During these days and times, for filming purposes, vessels 
transiting the areas indicated in red on the attached charts, 
shall, except in the case of emergency, not drop anchor and 
no loitering is allowed, they are to remain underway.

All mariners, owners of vessels and divers are advised 
that entry into the areas (as shown on the charts found on 
Transport Malta website (www.transport.gov.mt) is to be 
avoided on the above-mentioned dates and times.

Mariners are advised to navigate with caution at slow 
speed and give a wide berth when in the vicinity, they are 
to keep out of the above-mentioned area and to comply with 
instructions and directions issued on VHF channel 12 and/or 
16 by Valletta VTS and by any enforcement officers on site.

BA Charts: 177, 211, 2537

27th May, 2025

AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Promotur tal-Litteriżmu (part-time) 
– It-Teknoloġija Diġitali fil-Litteriżmu – fi ħdan 

l-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 419/2025 (it-tieni sejħa)

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Promotur tal-Litteriżmu (Part-time) – 
It-Teknoloġija Diġitali fil-Litteriżmu – fuq bażi ta’ kuntratt 
indefinit. 

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for Resource Leader, Digital Technologies
 in Literacy (part-time) within the National 

Literacy Agency

Jobsplus Permit Number: 419/2025 (second call)

The National Literacy Agency is seeking to recruit a 
Resource Leader, Digital Technologies in Literacy (part-
time) on an indefinite basis. 
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Sad-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa l-applikanti jrid 
ikollhom dawn ir-rekwiżiti:

1. Kwalifika universitarja rikonoxxuta (Baċellerat) 
fil-Livell 6 tal-MQF jew ogħla fl-Edukazzjoni JEW fil-
Psikoloġija; U

2. Kompetenza fil-kitba u t-taħdit tal-Malti u tal-Ingliż 
(tal-anqas ċertifikazzjoni fil-Livell 3 tal-MQF, jiġifieri ĊES 
Gradi 1 sa 5, jew ekwivalenti).

Tingħata preferenza lil dawk l-applikanti b’esperjenza 
preċedenti fl-użu tat-teknoloġiji diġitali, inkluż robots u 
intelliġenza artifiċjali, biex jippromovu l-ħiliet tal-litteriżmu 
fl-edukazzjoni primarja.

Il-kandidati għandhom ikunu lesti jaħdmu fil-ħinijiet tal-
iskola, matul is-sena skolastika u wkoll fis-sajf (ħinijiet tal-
iskola tas-sajf).

Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ applikazzjoni 
flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format tal-European 
Curriculum Vitae, kopja taċ-ċertifikati rilevanti tagħhom, 
ċertifikat tal-kondotta riċenti maħruġ mill-Pulizija u l-lista 
tax-xogħol li għamlu tul ħajjithom mill-Jobsplus, permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) jew 
bil-posta lill-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu, Triq Ġużè 
Abela Scolaro, Il-Ħamrun HMR 1304, sa mhux aktar tard 
mill-Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025, f’nofsinhar.

Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu 
rreġistrati u kmieni biżżejjed biex jaslu qabel id-
data tal-għeluq. L-applikanti se jiġu mgħarrfa li tkun 
waslet l-applikazzjoni fi żmien tlett ijiem ta’ xogħol. 
Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati. 

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet), jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Promoturi tal-Litteriżmu, 
Programmi tal-Kitba fi ħdan l-Aġenzija Nazzjonali 

tal-Litteriżmu (part-time)

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 421/2025 (it-tieni sejħa)

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Promoturi tal-Litteriżmu, Programmi 
tal-Kitba (part-time).

Sad-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa l-applikanti jrid 
ikollhom dawn ir-rekwiżiti:

Applicants must fulfil the following eligibility criteria by 
the closing date:

1. A recognised degree at MQF Level 6 or higher in 
Education, or Psychology; AND

2. Fluency in written and spoken Maltese and English 
(minimum certification at MQF Level 3, i.e. SEC Grades 1 
to 5 or equivalent is required).

Preference will be given to candidates with previous 
experience in the use of digital technologies, including 
robots, to promote literacy skills in Primary Education.

Applicants must be available to work during school 
hours, also in summer (summer school hours).

Candidates should submit their letter of application, 
together with a summary of qualifications and experience 
in a European Curriculum Vitae Format, a copy of their 
relevant scanned certificates, a valid police conduct 
certificate and their Jobsplus employment history, by email 
to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) or by post to Recruitment, 
National Literacy Agency, Triq Ġużè Abela Scolaro, Ħamrun 
HMR 1304, by not later than Friday, 6th June, 2025, at noon.

Applications by post should be sent by registered mail, 
allowing sufficient time to ensure delivery by the above 
deadline. Applications will be acknowledged within three 
working days. Late applications will not be considered. 

A detailed job description, including conditions of 
employment, may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies/), or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), 
or by telephone number 2598 3325.

27th May, 2025

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for Resource Leaders, Writing Programmes 
(part-time) within the National 

Literacy Agency

Jobsplus Permit Number: 421/2025 (second call)

The National Literacy Agency is seeking to recruit 
Resource Leaders, Writing Programmes (part-time).

Applicants must fulfil the following eligibility criteria by 
the closing date:
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1. Kwalifika universitarja rikonoxxuta (Baċellerat) fil-
Livell 6 tal-MQF jew ogħla fl-Edukazzjoni JEW fl-Ingliż 
JEW fil-Malti; U

2. Tlestija b’suċċess tal-kors tal-Istitut għall-Edukazzjoni 
It-Tagħlim tal-Ħiliet tal-Kitba fl-Iskejjel Primarji u 
Sekondarji (Award) JEW l-Invitational Writing Institute tal-
Programm tal-Kitba ta’ Malta JEW it-Taħriġ għall-Għalliema 
fil-Proċess tal-Kitba JEW ekwivalenti JEW ogħla;* U

3. Tal-anqas tliet (3) snin esperjenza fit-tagħlim u/jew fl-
assistenza tat-tagħlim; U

4. Kompetenza fil-kitba u t-taħdit tal-Malti u tal-Ingliż 
(tal-anqas ċertifikazzjoni fil-Livell 3 tal-MQF).

* Applikanti li ma jissodisfawx it-tieni kriterju jkunu 
kkunsidrati jekk jikkommettu ruħhom li jsegwu u jtemmu 
b’suċċess it-taħriġ rilevanti matul l-ewwel sena tal-impjieg 
tagħhom.

L-applikanti magħżula jridu jkunu lesti joffru s-servizz tul 
is-sena kollha (mhux biss tul is-sena skolastika). Idealment, 
ikunu disponibbli kemm waqt kif ukoll barra l-ħin tal-iskola. 
Bħalissa l-Aġenzija teħtieġ impjegat part-time biex jaħdem 
sigħat waqt il-ħin tal-iskola u impjegat ieħor part-time biex 
jaħdem wara l-ħin tal-iskola u Sibtijiet.

Mal-applikazzjoni għandhom jinhemżu kopji ta’ ċertifikati 
u/jew dokumenti rilevanti fosthom il-kwalifiki u l-esperjenza 
mitluba f’din is-sejħa.

Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ applikazzjoni 
flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format tal-European 
Curriculum Vitae, kopja taċ-ċertifikati rilevanti tagħhom, 
ċertifikat tal-kondotta riċenti maħruġ mill-Pulizija u l-lista 
tax-xogħol li għamlu tul ħajjithom mill-Jobsplus, permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), jew 
bil-posta lill-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu, Triq Ġużè 
Abela Scolaro, Il-Ħamrun HMR 1304, sa mhux aktar tard 
mill-Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025, f’nofsinhar.

Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu rreġistrati 
u kmieni biżżejjed biex jaslu qabel id-data tal-għeluq. 
L-applikanti se jiġu mgħarrfa li tkun waslet l-applikazzjoni fi 
żmien tlett (3) ijiem ta’ xogħol. Applikazzjonijiet li jaslu tard 
ma jiġux ikkunsidrati. 

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet), jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

1. A recognised degree at MQF Level 6 or higher in 
Education OR English OR Maltese; AND

2. Successful completion of the Institute for Education 
programme Teaching Writing Skills in Primary and 
Secondary Schools (Award) OR the Malta Writing 
Programme Invitational Writing Institute OR the Writing 
Process One-week Training for Teachers OR equivalent OR 
higher;* AND

3. A minimum of three (3) years teaching and/or learning 
support experience; AND

4. Fluency in written and spoken Maltese and English 
(minimum certification at MQF Level 3).

*Applicants who are not in possession of eligibility 
criterion 2, will only be considered if they commit to follow 
and successfully complete the relevant training during their 
first year of employment.

Selected candidates must be available to render service 
throughout the calendar year (not only the scholastic year). 
Ideally, they should be available during and/or outside 
school hours. The current vacancies are for a tutor to work 
during school hours, and another tutor to work after school 
hours and/or Saturdays.

Qualifications and claimed experience must be supported 
by certificates and/or testimonials, copies of which should 
be attached to the application.

Candidates should submit their letter of application, 
together with a summary of qualifications and experience in 
a European Curriculum Vitae Format, a copy of their relevant 
scanned certificates, a valid police conduct certificate and their 
Jobsplus employment history, by email to (nlarecruitment@
ilearn.edu.mt), or by post to Recruitment, National Literacy 
Agency, Triq Ġużè Abela Scolaro, Ħamrun HMR 1304, by 
not later than Friday, 6th June, 2025, at noon.

Applications by post should be sent by registered mail, 
allowing sufficient time to ensure delivery by the above 
deadline. Applications will be acknowledged within three 
(3) working days. Late applications will not be considered. 

A detailed job description, including conditions of 
employment, may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies/), or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), 
or by telephone number 2598 3325.

27th May, 2025
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KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għal Applikazzjonijiet għall-Kariga ta’ 
Kap tal-Iżvilupp u l-Operat fi ħdan

il-Kunsill Malti għall-Arti

In-Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 338/2025

Il-Prijoritajiet tal-Kariga

Jagħti rendikont lid-Direttur rispettiv dwar il-ġestjoni 
tal-proċessi sħaħ tal-għoti ta’ kuntratti kollha tal-Kunsill 
Malti għall-Arti (KMA) waqt li jiżgura konformità mal-
leġiżlazzjoni u l-politiki interni u governattivi kif ukoll 
kollegament mal-ministeri u d-dipartimenti governattivi 
għal approvazzjoni xierqa għall-għoti ta’ kuntratti.

Iservi bħala pont li minnu jgħaddi l-proċess kollu tal-għoti 
ta’ kuntratti waqt li tiżgura l-aktar offerta ekonomikament 
vantaġġjuża permezz ta’ kompetizzjoni u twaqqif regolari 
ta’ valutazzjoni komparattiva biex jiġu żgurati prezzijiet 
kompetittivi.

Rfigħ ta’ responsabbiltà għal kwistjonijiet amministrattivi 
marbutin mal-ġestjoni tal-uffiċċji u l-faċilitajiet. 

Ir-Responsabbiltajiet Ewlenin

Jikkordina u Jmexxi l-proċess kollu tal-Offerti/RFP 
skont il-proċessi u l-politiki governattivi u jabbozza kull 
dokumentazzjoni marbuta (offerti, kuntratti, eċċetra) 
f’kollegament mal-persunal involut;

Jikkollabora mal-persunal dwar il-ħtiġiet tal-għoti ta’ 
kuntratti billi janalizza u jevalwa l-ħtiġiet tagħhom u jagħti 
pariri;

Jikseb kwotazzjonijiet, jevalwa l-ispejjeż u jfittex l-aktar 
offerta ekonomikament vantaġġjuża; 

Jiżgura li n-nefqa ġiet inkluża fil-baġit u ġew allokati 
fondi għaliha permezz ta’ finanzjament xieraq; 

Joħroġ ordnijiet ta’ xiri, isegwi l-ordnijiet ta’ xiri pendenti 
u jiżgura eżattezza fil-fatturar tal-fornituri; 

Jiżgura konformità mal-leġiżlazzjoni tal-proċeduri 
tal-politiki dwar l-għoti ta’ kuntratti tal- KMA u dawk 
governattivi u l-aħjar prattika; 

Jaderixxi u jiżgura aderenza mad-direttivi finanzjarji tal-
Gvern; 

Isolvi problemi marbuta max-xiri, konsenja, ħatt u ħlas 
lill-fornituri; 

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Applications for the Position
of Head (Development & Operations)

at Arts Council Malta

Jobsplus Permit Number: 338/2025

Prime focus of position

Accountable to respective Director for the management 
of ACM’s complete procurement processes ensuring 
compliance with internal and government procurement 
policies and legislation including liaison with government 
ministries and departments for appropriate procurement 
approvals.

Act as a channel through which all procurement is 
directed ensuring best value for money   purchasing   through   
competition   and   regular   benchmarking   to   ensure 
competitive prices.

Accountable for the administrative issues related to 
premises and facilities management. 

Main Responsibilities

Coordinates and handles the Tendering/RFP process in 
full as per Government processes and policies and drafts all 
related documentation (tenders/contracts etc) in liaison with 
the staff involved; 

Liaises   with   Staff   on   procurement    requirements 
analysing and evaluating procurement requests and 
providing advice;

Obtains quotes, evaluates costs and seeks to achieve best 
value for money; 

Ensures expenditure has been budgeted for and are 
provided for through the appropriate funding; 

Raise purchase orders, monitor outstanding purchase 
orders and ensure accuracy of supplier invoicing; 

Ensures compliance with ACM’s & government 
procurement policies procedures legislation and best 
practice; 

Adheres and ensures adherence to government financial 
directives; 

Resolves problems related to purchasing, delivery, 
receiving and payment to the supplier; 
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Determines source of the problem and takes appropriate 
corrective action; 

Identifies areas where savings can be made and current 
practices improved; 

Liaises   with   Government   ministries/departments   for   
appropriate   procurement approvals; 

Ensures all binding documentation is vetted by Legal; 

Maintains an accurate filing system ensuring 
documentation is filed appropriately; 

Assists the Director (Corporate Affairs) in the preparation 
and on the administrative implications of the Yearly Business 
Plans, HR plans, compilation of PQs, FOIs and other reports 
as necessary;

Reports to the Director (Corporate Affairs) on a monthly 
basis on the activities of the Directorate and recommends 
appropriate action to address problem areas i.e. backlogs, 
staffing issues etc.;

Assists the Director (Corporate Affairs) in co-ordinating 
administrative issues with the other directorates and public 
culture organisations;

Develops and implements Health and Safety policy 
guidelines and enhances the quality of office accommodation 
and equipment; and  

Any other duties assigned from time to time by the 
Director (Corporate Affairs), Executive Chairman or his/her 
representative.

Accountability

Responsible for preparation of purchase orders and 
handling in full the preparation of tenders/request for 
proposals including preparation of tenders / requests for 
proposal documents within the guidelines of ACM and 
government Procurement Policies and Procedures; 

Compliance with procurement procedures and 
appropriate authorizations obtained in line with ACM’s and 
government procurement policies; and 

Confirmation that Goods/Services are delivered / 
rendered as requested.

SELF-IMPROVEMENT

Be well informed and up to date on Government 
administrative polices, strategies and issues;

Isib is-sors tal-problema u jieħu l-azzjoni xierqa li ssolvi 
l-problema; 

Jidentifika oqsma li fihom jistgħu jiġu ffrankati l-ispejjeż 
u fejn il-prattiki kurrenti jistgħu jitjiebu; 

Jikkollabora mal-ministeri u d-dipartimenti governattivi 
għal approvazzjoni xierqa tal-għoti ta’ kuntratti; 

Jiżgura li d-dokumentazzjoni vinkolanti hija awtorizzata 
mit-tim legali; 

Iżomm sistema ta’ preżentata preċiża li tiżgura li 
d-dokumentazzjoni tiġi ffajljata kif xieraq; 

Jassisti lid-Direttur tal-Affarijiet Korporattivi fit-tħejjija 
u dwar l-implikazzjonijiet amministrattivi tal-Pjan ta’ 
Direzzjoni tan-Negozju Annwali, il-pjanijiet tar-Riżorsi 
Umani, il-kumpilazzjoni ta’ mistoqsijiet parlamentari, il-
libertà tal-informazzjoni u rapporti oħra neċessarji;

Jirrapporta lid-Direttur tal-Affarijiet Korporattivi kull 
xahar dwar l-attivitajiet tad-Direttorat u jirrakkomanda 
azzjoni xierqa biex tindirizza nuqqasijiet bħal pereżempju 
arretrati, kwistjonijiet marbuta mal-persunal, eċċetra;

Jassisti lid-Direttur tal-Affarijiet Korporattivi fil-
kordinazzjoni ta’ kwistjonijiet amministrattivi ma’ direttorati 
u organizzazzjonijiet pubbliċi kulturali oħrajn;

Jiżviluppa u jimplimenta linji gwida għall-politiki tas-
Saħħa u s-Sigurtà u jtejjeb il-kwalità tal-uffiċċji u t-tagħmir; 
u 

Jaqdi kwalunkwe dmir assenjat minn żmien għal żmien 
mid-Direttur tal-Affarijiet Korporattivi, il-Kap Eżekuttiv u 
r-rappreżentanti tiegħu.

Kontabbiltà

Irfigħ ta’ responsabbiltà għat-tħejjija ta’ ordnijiet ta’ xiri 
u tmexxija sħiħa tat-tħejjija ta’ offerti/talbiet għal proposti, 
li tinkludi tħejjija għal offerti/talbiet għal dokumenti tal-
proposti skont il-linji gwida tal-Politiki u Proċeduri tal-Għoti 
ta’ Kuntratti tal-KMA u l-Gvern; 

Konformità mal-proċeduri tal-għoti ta’ kuntratti u kisba 
ta’ awtorizzazzjoni xierqa skont il-politiki tal-KMA u 
l-Gvern dwar l-għoti ta’ kuntratti; u 

Konferma li l-oġġetti u s-servizzi twasslu/ingħataw kif 
mitlub.

ŻVILUPP PERSONALI

Jinforma u Jaġġorna ruħu sew mal-politiki 
amministrattivi, l-istrateġiji u l-kwistjonijiet tal-Gvern;
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Attend regular training for self and professional 
development. 

ESSENTIAL COMPETENCES AND ABNORMAL 
WORKING CONDITIONS 

Ability to advise, support and influence a diverse array 
of strategic people;

Task-focused, with energy and motivation;

Ability to set priorities and work under pressure;

Use and exercise of independent and seasoned judgement;

Excellent level of interpersonal skills, written and oral 
communication;

Organizational skills with attention to detail;

Ability and willingness to travel;

Work as necessary to meet deadlines.

Qualifications and Experience Required

a recognised Master’s qualification at MQF Level 7 
(subject to a minimum of 90 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as from 
October 2008) in Humanities, Arts, Business Administration 
or equivalent, recognized and comparable qualification plus 
two (2) years relevant work experience.

OR

a recognised Bachelor’s qualification at MQF Level 
6 (subject to a minimum of 180 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as from 
October 2003) in Humanities, Arts, Business Administration 
or equivalent, recognized and comparable qualification, plus 
six (6) years relevant work experience.

And must have

Experience in a procurement environment with an 
extensive hands-on experience in preparing government 
tenders from start to finish;

Already fully capable and conversant with Government 
tendering process from start to finish on own initiative;

General awareness of office procedures and knowledge 
of Governments Procurement Regulations;

Good negotiating skills;

Jitħarreġ regolarment dwar żvilupp personali u 
professjonali. 

KOMPETENZI ESSENZJALI U 
KUNDIZZJONIJIET TAX-XOGĦOL ANORMALI

Jagħti pariri, jgħin u jinfluwenza faxxa diversa ta’ 
persunal strateġiku;

Jiffoka fuq il-kompiti tiegħu b’enerġija u motivazzjoni;

Jipprijoritizza kif meħtieġ u jaħdem taħt pressjoni;

Jiġġudika b’mod indipendenti u divers;

Livell eċċellenti ta’ ħiliet interpersonali, u komunikazzjoni 
bil-kitba u orali mill-aqwa;

Ħiliet ta’ organizzazzjoni u attenzjoni għad-dettall;

Ħila u rieda biex jivvjaġġa;

Ħidma kif meħtieġ biex jintlaħqu l-iskadenzi.

Kwalifiki u Esperjenza Meħtieġa

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 90 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti 
f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara Ottubru tal-2008) 
fl-Istudji Umanistiċi, l-Arti, l-Amministrazzjoni tan-Negozju 
jew kwalifika ekwivalenti, rikonoxxuta u komparabbli kif 
ukoll esperjenza ta’ sentejn (2) ta’ ħidma f’qasam rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 6 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 180 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti 
f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara Ottubru tal-
2003)  fl-Istudji Umanistiċi, l-Arti, l-Amministrazzjoni 
tan-Negozju kif ukoll esperjenza ta’ sitt (6) snin ta’ ħidma 
f’qasam relevanti.

Jeħtieġ ukoll:

Esperjenza f’ambjent ta’ għoti ta’ kuntratti b’esperjenza 
prattika estensiva fit-tħejjija ta’ offerti governattivi mill-bidu 
sal-aħħar;

Diġà bil-kapaċità sħiħa kif ukoll familjari mal-proċess 
tal-offerti governattivi mill-bidu sal-aħħar fuq inizjattiva 
personali;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u tar-
Regolamenti tal-Għoti ta’ Kuntratti Governattivi;

Ħiliet ta’ negozjar tajba;
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Ħiliet analitiċi b’saħħithom u ta’ soluzzjoni tal-problemi;

Kapaċitajiet ta’ ppjanar u organizzazzjoni;

Ħila ppruvata ta’ komunikazzjoni effettiva kemm bil-
Malti kif ukoll bl-Ingliż;

Ħiliet tajba interpersonali biex jinteraġixxi b’mod effettiv 
ma’ kull livell ta’ persunal u partijiet terzi;

Ħila li jaħdem fuq inizjattiva personali u li jipparteċipa 
bħala membru ta’ tim;

Ħila profiċjenti fl-użu ta’ firxa wiesgħa ta’ software ta’ 
awtomazzjoni tal-uffiċċju; u

Attitudni kreattiva u l-ħila li jaħdem tajjeb meta taħt 
pressjoni, tlestija tal-kompiti b’mod effiċjenti, u jilħaq 
skadenzi stretti.

Il-Kuntratt u Informazzjoni dwar is-Salarju

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/tidħol f’kuntratt ta’ impjieg 
ta’ tliet (3) snin, bil-possibbiltà li dan jiġġedded għal perjodu 
ta’ tliet (3) snin oħra, skont il-prestazzjoni tiegħu jew 
tagħha. Għas-sena 2025, is-salarju bażiku huwa ta’ €37,133 
(Grad 4 tal-Valutazzjoni u Struttura tas-Salarju tal-KMA), 
flimkien ma’ Bonus għall-Prestazzjoni li jitla’ sa 15% kull 
sena, Allowance għall-Komunikazzjoni li jinkludi kollox 
ta’ €1,600 kull sena u Allowance għat-Trasport li jinkludi 
kollox ta’ €1,500 kull sena.

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti, sal-ħin u d-data ta’ skadenza ta’ din is-sejħa 
għandhom ikunu:

(a) ċittadini ta’ Malta; jew

(b) ċittadini ta’ Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea li 
għandhom jedd għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin 
fi kwistjonijiet ta’ impjieg bis-saħħa ta’ leġiżlazzjoni tal-
UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-ċaqliq ħieles tal-
ħaddiema; jew 

(ċ) ċittadini ta’ kwalunkwe pajjiż ieħor li għandhom jedd 
għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet 
ta’ impjieg minħabba li jkunu japplikaw għal dak il-pajjiż 
b’leġiżlazzjoni tal-UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-
ċaqliq ħieles tal-ħaddiema; jew 

(d) kwalunkwe persuna oħra li għandha jedd għal 
trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet ta’ 

Sound analytical and problem-solving skills;

Planning and organisational capabilities;

Demonstrated ability to communicate effectively in both 
Maltese and English;

Good interpersonal skills to effectively interact with all 
levels of staff and third parties;

Ability to work on own initiative and ability to participate 
as a member of team;

Proficient in the use of an extensive range of office 
automation software; and

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines.

Contract and Salary Information

The selected candidate will enter into a three (3) year 
employment contract, with the possibility to renew for 
a further period of three (3) years, depending on his/her 
performance. The salary paid will be of a basic salary of 
€37,133 in 2025 (Grade 4 of the ACM Grading and salary 
Structure), a Performance Bonus of up to 15% per annum, 
an all-inclusive Communication Allowance of €1,600 per 
annum and an all-inclusive Transport Allowance of €1,500 
per annum.

Applications

By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must be:

(a) citizens of Malta; or

(b) citizens of other Member States of the European 
Union who are entitled to equal treatment to Maltese citizens 
in matters of employment by virtue of EU legislation and 
treaty provisions dealing with the free movement of workers; 
or

(c) citizens of any other country who are entitled to 
equal treatment to Maltese citizens in matters related to 
employment by virtue of the application to that country of 
EU legislation and treaty provisions dealing with the free 
movement of workers; or

(d) any other persons who are entitled to equal treatment 
to Maltese citizens in matters related to employment in 
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terms of the law or the above-mentioned EU legislation and 
treaty provisions, on account of their family relationship 
with persons mentioned in paragraph (a), (b) or (c); or

(e) third country nationals who have been granted long-
term resident status in Malta under regulation 4 of the 
‘Status of Long-term Residents (Third Country Nationals) 
Regulations, 2006’ or who have been granted a residence 
permit under regulation 18(3) thereof, together with family 
members of such third country nationals who have been 
granted a residence permit under the ‘Family Reunification 
Regulations, 2007’.

(f) persons in possession of a residence document 
issued in terms of the Residence Status of United Kingdom 
Nationals and their Family Members in Malta in accordance 
with the Agreement on the Withdrawal of the United 
Kingdom and Northern Ireland from the European Union 
and the European Atomic Energy Community Regulations.

The advice of the Department of Citizenship and 
Expatriate Affairs within the Identità should be sought as 
necessary in the interpretation of the above provisions.

The appointment of candidates referred to at (b), (c), 
(d), (e) and (f) above would necessitate the issue of an 
employment licence in so far as this is required by the 
Immigration Act and subsidiary legislation. Jobsplus should 
be consulted as necessary on this issue.

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and copies of certificates to 
(vacancies@artscouncil.mt).

Applicant holding foreign qualifications are required to 
produce a recognition statement by the Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) within the Malta 
Further and Higher Education Authority (MFHEA), which 
is to be obtained by submitting an online application for the 
recognition of qualifications at (https://services.mfhea.mt/
CertificationApplication.aspx). Such statement should be 
attached to the application and the original presented at the 
interview.

Closing date for applications is Friday, 6th June, 2025, 
at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

27th May, 2025

impjieg permezz tar-relazzjoni familjari tagħha ma’ persuni 
msemmija fil-paragrafi (a), (b) jew (c), skont kif hemm fil-
liġi jew fil-leġiżlazzjoni tal-UE u d-dispożizzjonijiet ta’ 
trattati msemmija hawn fuq; jew

(e) ċittadini ta’ pajjiżi terzi li jkunu ngħataw status ta’ 
resident għal żmien twil f’Malta taħt ir-regolament 4 tar-
Regolamenti dwar ‘Status ta’ Residenti għal Żmien Twil 
(Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi) tal-2006’, jew li jkunu ngħataw 
permess ta’ residenza taħt ir-regolament 18(3) tal-istess 
regolamenti, flimkien mal-membri tal-familja ta’ ċittadini ta’ 
pajjiżi terzi li jkunu ngħataw permess ta’ residenza taħt ir-
Regolamenti dwar ir-Riunifikazzjoni tal-Familji, 2007.

(f) persuni li għandhom dokument ta’ residenza maħruġ 
skont it-termini tal-Istatus tar-Residenza taċ-Ċittadini 
tar-Renju Unit u l-Membri tal-Familja Tagħhom f’Malta 
skont il-Ftehim tal-Ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja 
u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità 
Ewropea dwar l-Enerġija Atomika.

Il-pariri tad-Dipartiment taċ-Ċittadinanza u l-Affarijiet tal-
Espatrijati fi ħdan Identità għandhom jintalbu skont il-ħtieġa 
fl-interpretazzjoni tad-dispożizzjonijiet imsemmija hawn fuq.

Il-ħatra ta’ kandidati li jaqgħu taħt punti (b), (ċ), (d), (e) u 
(f) imsemmija hawn fuq teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenzja ta’ impjieg 
fil-każi li din tkun meħtieġa mill-Att dwar l-Immigrazzjoni 
u l-leġiżlazzjoni sussidjarja. F’dak il-każ, l-entità Jobsplus 
għandha tiġi kkonsultata skont il-ħtieġa dwar din il-materja.

L-applikanti interessati jeħtieġu jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimkien ma’ CV u kopji taċ-ċertifikati permezz 
ta’ ittra elettronika lil (vacancies@artscouncil.mt).

Applikanti li għandhom kwalifiki barranin jeħtieġu 
jipproduċu stqarrija ta’ rikonoxximent miċ-Ċentru Malti għal 
Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni (MQRIC) 
li jinsab fi ħdan il-Malta Further and Higher Education 
Authority (MFHEA). Din tista’ tinkiseb billi tissottometti 
applikazzjoni online għar-rikonoxximent tal-kwalifiki fuq 
(https://services.mfhea.mt/CertificationApplication.aspx). 
Din l-istqarrija għandha tinhemeż mal-applikazzjoni waqt li 
l-kopja oriġinali għandha tiġi ppreżentata waqt l-intervista.

Id-data ta’ skadenza għall-applikazzjonijiet hija nhar il-
Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025, f’nofsinhar.

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

Is-27 ta’ Mejju, 2025
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ARTS COUNCIL MALTA

Call for Applications for the Position 
of Executive (Internationalisation)

at Arts Council Malta

Jobsplus Permit Number: 487/2025

Prime focus of position

Working under the supervision of the Executive Head 
(International Cultural Relations & Events) within the 
Internationalisation team within Arts Council Malta, the 
Executive (Internationalisation)  will contribute to the vision 
of Arts Council Malta’s Internationalisation programme, 
with a specific focus on export programmes and initiatives 
forming part of Arts Council Malta’s portfolio, including 
Malta’s participation in international events and cultural 
collaborations.

Main Duties and Responsibilities

To assist the Internationalisation team

To assist in the overseeing, coordination, management 
and the development of Malta’s participation in international 
initiatives and events

To Assist in the collaborations with International 
networks such as IFACCA, EUNIC and IETM, 

To assist in the successful delivery of International 
cultural events held in collaboration with Maltese embassies 
abroad, specifically those organised by the EUNIC clusters 
worldwide;

To assist in the management of Malta’s participation 
in international large-scale events such as at the Venice 
Biennale and /or the London Design Biennale; 

To assist in project milestones and deliverables of 
ACM’s International programmes and initiatives with 
respect to established timeframes and indicators, to ensure 
their successful delivery;

To assist in the management and coordination for 
International projects, ensuring the effective delivery of any 
scheduled events forming part of the projects;

To oversee the management, coordination and the 
implementation of the marketing and communication plans 
so as to promote international programmes and initiatives, 
including but not limited to the collection of data, content 
writing, drafting and editing of information, supporting 
public relations and marketing initiatives and exercises 
related to international projects;

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għal Applikazzjonijiet għall-Kariga ta’ 
Eżekuttiv(a) tal-Internazzjonalizzazzjoni 

fi ħdan il-Kunsill Malti għall-Arti

In-Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 487/2025

Il-Prijoritajiet tal-Kariga

L-Eżekuttiv(a) tal-Internazzjonalizzazzjoni se j/taħdem 
taħt is-superviżjoni tal-Kap Eżekuttiv tar-Relazzjonijiet 
u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali fi ħdan it-tim 
tal-Internazzjonalizzazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti 
(KMA). Il-kandidat(a) magħżul(a) se j/tikkontribwixxi 
għall-viżjoni tal-programm ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-
KMA, b’fokus speċifiku fuq il-programmi u inizjattivi ta’ 
esportazzjoni li huma parti mill-portafoll tal-KMA, fosthom 
il-parteċipazzjoni ta’ Malta f’avvenimenti internazzjonali kif 
ukoll kollaborazzjonijiet kulturali.

Id-Dmirijiet u r-Responsabbiltajiet Ewlenin

Jgħin lit-tim tal-Internazzjonalizzazzjoni;

Jgħin fis-sorveljanza, il-kordinazzjoni, it-tmexxija 
u l-iżvilupp tal-parteċipazzjoni ta’ Malta f’inizjattivi u 
avvenimenti internazzjonali;

	
Jgħin f’kollaborazzjonijiet ma’ networks internazzjonali 

bħalma huma l-IFACCA, il-EUNIC, u l-IETM; 

Jgħin fit-twettiq b’suċċess ta’ avvenimenti kulturali 
internazzjonali mtellgħa b’kollaborazzjoni mal-ambaxxati 
Maltin barra mill-pajjiż, speċifikament dawk organizzati 
mill-clusters tal-EUNIC madwar id-dinja;

Jgħin fit-tmexxija tal-parteċipazzjoni ta’ Malta 
f’avvenimenti internazzjonali fuq skala kbira bħalma huma 
l-Biennali ta’ Venezja u/jew il-Biennali tal-London Design;

Jgħin fi stadji importanti u r-riżultati tanġibbli ta’ proġetti 
tal-programmi u l-inizjattivi internazzjonali tal-KMA fir-
rigward ta’ skadenzi u indikaturi stabbiliti, biex tiżgura 
t-twettiq b’suċċess tagħhom;

Jgħin fit-tmexxija u l-kordinazzjoni ta’ proġetti 
internazzjonali, u jiżgura t-twettiq effettiv ta’ kwalunkwe 
avveniment skedat li huwa parti mill-proġetti;

jissorvelja t-tmexxija, il-kordinazzjoni, u t-twettiq 
tal-pjanijiet tal-marketing u l-komunikazzjoni biex dawn 
jippromovu programmi u inizjattivi internazzjonali, billi 
jgħin fost oħrajn iżda mhux biss, fil-ġbir ta’ data, il-kitba ta’ 
kontenut, l-abbozzar u l-editjar ta’ informazzjoni, f’inizjattivi 
u eżerċizzji ta’ relazzjonijiet pubbliċi u marketing marbuta 
ma’ proġetti internazzjonali;
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To assist in the drafting of correspondence, open calls, 
proposals, and reports of international projects;

To assist in the collaborations with cultural diplomacy 
networks in order to update Arts Council Malta’s international 
strategy for CCSs;

To draft reports and budgets;

To assist in procurement and administration as needed;

Other duties as assigned by the Executive Chair ACM 
and Senior Management.

Qualifications and Experience Required

a recognised Master’s qualification at MQF Level 7 
(subject to a minimum of 90 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as 
from October 2008) in Humanities, Art, Communications, 
Marketing, Cultural Management, Events Management or 
a comparable professional qualification, plus one (1) year 
relevant work experience.

OR

a recognised Bachelor’s qualification at MQF Level 
6 (subject to a minimum of 180 ECTS/ECVET credits, or 
equivalent, with regard to programmes commencing as 
from October 2003) in Humanities, Art, Communications, 
Marketing, Cultural Management, Events Management or 
a comparable professional qualification, plus two (2) years 
relevant work experience.

OR

a recognised Diploma qualification at MQF Level 5 in 
Humanities, Art, Communications, Marketing, Cultural 
Management, Events Management or a comparable 
professional qualification, plus five (5) years relevant work 
experience.

And must have

Proven track record of working the Cultural Sector;

Excellent writing and verbal communication skills in 
Maltese and English;

Knowledge of the cultural and creative sectors;

Excellent networker;

General awareness of office procedures and knowledge 
of Governments Procurement Regulations;

Jgħin fl-abbozzar ta’ korrispondenza, sejħiet miftuħa, 
proposti, u rapporti ta’ proġetti internazzjonali;

Jgħin fil-kollaborazzjonijiet ma’ networks ta’ diplomazija 
kulturali biex jaġġorna l-istrateġija internazzjonali tal-KMA 
vis-à-vis s-CCSs;

Jabbozza rapporti u baġits;

Jgħin fl-għoti ta’ kuntratti u l-amministrazzjoni kif 
meħtieġ;

Jaqdi kwalunkwe dmir ieħor assenjat mill-Kap Eżekuttiv 
tal-KMA u l-Maniġment Anzjan.

Kwalifiki u Esperjenza Meħtieġa

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 90 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti 
f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara Ottubru tal-
2008) fl-Istudji Umanistiċi, l-Arti, il-Komunikazzjoni, il-
Ġestjoni Kulturali, il-Ġestjoni ta’ Avvenimenti jew kwalifika 
professjonali komparabbli, kif ukoll esperjenza ta’ sena 
waħda (1) ta’ ħidma f’qasam rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 6 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 180 krettu skont l-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti 
f’każ ta’ programmi li bdew minn jew wara Ottubru tal-
2003) fl-Istudji Umanistiċi, l-Arti, il-Komunikazzjoni, il-
Ġestjoni Kulturali, il-Ġestjoni ta’ Avvenimenti jew kwalifika 
professjonali komparabbli, kif ukoll esperjenza ta’ sentejn 
(2) ta’ ħidma f’qasam rilevanti.

JEW

Diploma rikonoxuta fil-Livell 5 tal-MQF fl-Istudji 
Umanistiċi, l-Arti, il-Komunikazzjoni, il-Ġestjoni Kulturali, 
il-Ġestjoni ta’ Avvenimenti jew kwalifika professjonali 
komparabbli, kif ukoll esperjenza ta’ ħames (5) snin ta’ 
ħidma f’qasam rilevanti.

Jeħtieġ ukoll:

Rekord bil-provi ta’ ħidma fis-settur kulturali;

Ħiliet ta’ komunikazzjoni bil-kitba u verbali kemm bil-
Malti kif ukoll bl-Ingliż;

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi;

Ikun networker eċċellenti;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u tar-
Regolamenti tal-Għoti ta’ Kuntratti Governattivi;
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Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail;

Excellent interpersonal skills and customer service skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to customer service and quality 
management.

Contract and Salary information

The selected candidate will enter into a full-time 
employment contract on an indefinite basis. The salary 
paid will be of a basic salary of €32,798 in 2025 (Grade 5 
of the Art Council Malta’s Grading and salary Structure), 
a Disturbance Allowance of up to 15% per annum and a 
Performance Bonus of up to 10% per annum.

Applications

By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must be:

(a) citizens of Malta; or

(b) citizens of other Member States of the European 
Union who are entitled to equal treatment to Maltese citizens 
in matters of employment by virtue of EU legislation and 
treaty provisions dealing with the free movement of workers; 
or

(c) citizens of any other country who are entitled to 
equal treatment to Maltese citizens in matters related to 
employment by virtue of the application to that country of 
EU legislation and treaty provisions dealing with the free 
movement of workers; or

(d) any other persons who are entitled to equal treatment 
to Maltese citizens in matters related to employment in 
terms of the law or the above-mentioned EU legislation and 
treaty provisions, on account of their family relationship 
with persons mentioned in paragraph (a), (b) or (c); or

(e) third country nationals who have been granted long-
term resident status in Malta under regulation 4 of the 
‘Status of Long-Term Residents (Third Country Nationals) 
Regulations, 2006’ or who have been granted a residence 
permit under regulation 18(3) thereof, together with family 

Ħiliet qawwija ta’ organizzazzjoni u amministrattivi u 
attenzjoni għad-dettall;

Ħiliet interpersonali eċċellenti kif ukoll fis-servizz tal-
klijenti;

Ħila ppruvata li josserva u jikseb ħiliet ġodda f’rabta ma’ 
ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Attitudni kreattiva u l-ħila li jaħdem taħt pressjoni, ilesti 
l-kompiti b’mod effiċjenti, u jilħaq skadenzi stretti;

Impenn lejn is-servizz tal-klijenti u tmexxija ta’ kwalità.

Il-Kuntratt u Informazzjoni dwar is-Salarju

Il-kandidat magħżul(a) jidħol f’kuntratt ta’ impjieg full-
time fuq bażi indefinita. Għas-sena 2025, is-salarju bażiku 
mħallas huwa ta’ €32,798 (Grad 5 tal-Valutazzjoni u Struttura 
tas-Salarju tal-KMA), flimkien ma’ Allowance ta’ Disturb sa 
massimu ta’ 15% kull sena, u Bonus għall-Prestazzjoni li 
jitla’ sa 10% kull sena.

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti, sal-ħin u d-data ta’ skadenza ta’ din is-sejħa 
għandhom ikunu:

(a) ċittadini ta’ Malta; jew

(b) ċittadini ta’ Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea li 
għandhom jedd għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin 
fi kwistjonijiet ta’ impjieg bis-saħħa ta’ leġiżlazzjoni tal-
UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-ċaqliq ħieles tal-
ħaddiema; jew 

(ċ) ċittadini ta’ kwalunkwe pajjiż ieħor li għandhom jedd 
għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet 
ta’ impjieg minħabba li jkunu japplikaw għal dak il-pajjiż 
b’leġiżlazzjoni tal-UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-
ċaqliq ħieles tal-ħaddiema; jew 

(d) kwalunkwe persuna oħra li għandha jedd għal 
trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet ta’ 
impjieg permezz tar-relazzjoni familjari tagħha ma’ persuni 
msemmija fil-paragrafi (a), (b) jew (c), skont kif hemm fil-
liġi jew fil-leġiżlazzjoni tal-UE u d-dispożizzjonijiet ta’ 
trattati msemmija hawn fuq; jew

(e) ċittadini ta’ pajjiżi terzi li jkunu ngħataw status ta’ 
resident għal żmien twil f’Malta taħt ir-regolament 4 tar-
Regolamenti dwar ‘Status ta’ Residenti għal Żmien Twil 
(Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi) tal-2006’, jew li jkunu ngħataw 
permess ta’ residenza taħt ir-regolament 18(3) tal-istess 
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members of such third country nationals who have been 
granted a residence permit under the ‘Family Reunification 
Regulations, 2007’.

(f) persons in possession of a residence document 
issued in terms of the Residence Status of United Kingdom 
Nationals and their Family Members in Malta in accordance 
with the Agreement on the Withdrawal of the United 
Kingdom and Northern Ireland from the European Union 
and the European Atomic Energy Community Regulations.

The advice of the Department of Citizenship and 
Expatriate Affairs within the Identità should be sought as 
necessary in the interpretation of the above provisions.

The appointment of candidates referred to at (b), (c), 
(d), (e) and (f) above would necessitate the issue of an 
employment licence in so far as this is required by the 
Immigration Act and subsidiary legislation. Jobsplus should 
be consulted as necessary on this issue.

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and copies of certificates to 
(vacancies@artscouncil.mt).

Applicant holding foreign qualifications are required to 
produce a recognition statement by the Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) within the Malta 
Further and Higher Education Authority (MFHEA), which 
is to be obtained by submitting an online application for the 
recognition of qualifications at (https://services.mfhea.mt/
CertificationApplication.aspx). Such statement should be 
attached to the application and the original presented at the 
interview.

Closing date for applications is Friday, 6th June, 2025 
at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

27th May, 2025

regolamenti, flimkien mal-membri tal-familja ta’ ċittadini ta’ 
pajjiżi terzi li jkunu ngħataw permess ta’ residenza taħt ir-
Regolamenti dwar ir-Riunifikazzjoni tal-Familji, 2007.

(f) persuni li għandhom dokument ta’ residenza maħruġ 
skont it-termini tal-Istatus tar-Residenza taċ-Ċittadini 
tar-Renju Unit u l-Membri tal-Familja Tagħhom f’Malta 
skont il-Ftehim tal-Ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja 
u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità 
Ewropea dwar l-Enerġija Atomika.

Il-pariri tad-Dipartiment taċ-Ċittadinanza u l-Affarijiet 
tal-Espatrijati fi ħdan Identità għandhom jintalbu skont il-
ħtieġa fl-interpretazzjoni tad-dispożizzjonijiet imsemmija 
hawn fuq.

Il-ħatra ta’ kandidati li jaqgħu taħt punti (b), (ċ), (d), (e) u 
(f) imsemmija hawn fuq teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenzja ta’ impjieg 
fil-każi li din tkun meħtieġa mill-Att dwar l-Immigrazzjoni 
u l-leġiżlazzjoni sussidjarja. F’dak il-każ, l-entità Jobsplus 
għandha tiġi kkonsultata skont il-ħtieġa dwar din il-materja.

L-applikanti interessati jeħtieġu jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimkien ma’ CV u kopji taċ-ċertifikati permezz 
ta’ ittra elettronika lil (vacancies@artscouncil.mt).

Applikanti li għandhom kwalifiki barranin jeħtieġu 
jipproduċu stqarrija ta’ rikonoxximent miċ-Ċentru Malti għal 
Rikonoxximent ta’ Kwalifiki u ta’ Informazzjoni (MQRIC) 
li jinsab fi ħdan il-Malta Further and Higher Education 
Authority (MFHEA). Din tista’ tinkiseb billi tissottometti 
applikazzjoni online għar-rikonoxximent tal-kwalifiki fuq 
(https://services.mfhea.mt/CertificationApplication.aspx). 
Din l-istqarrija għandha tinhemeż mal-applikazzjoni waqt li 
l-kopja oriġinali għandha tiġi ppreżentata waqt l-intervista.

Id-data ta’ skadenza għall-applikazzjonijiet hija nhar il-
Ġimgħa, 6 ta’ Ġunju, 2025 f’nofsinhar.

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

AĠENZIJA NAZZJONALI GĦALL-ARTI 
PERFORMATTIVA

Kap tal-Marketing u l-Udjenzi

L-Aġenzija Nazzjonali għall-Arti Performattiva (NAPA) 
qed tfittex is-servizzi ta’ Kap tal-Marketing u l-Udjenzi. Din 
il-pożizzjoni hija kariga għolja fi ħdan in-NAPA u l-persuna 
inkarigata se tkun responsabbli mill-iżvilupp u l-esekuzzjoni 
tal-marketing tal-kumpanija u mill-istrateġiji għall-
involviment tal-udjenzi, li jinkludu l-attrazzjoni ta’ udjenzi 

NATIONAL AGENCY FOR 
THE PERFORMING ARTS

Head of Marketing and 
Audiences 

 
The National Agency for the Performing Arts (NAPA) is 

seeking the services of a Head of Marketing and Audiences. 
The position is part of NAPA’s senior leadership and will 
be responsible for developing and executing the company’s 
marketing and audience engagement strategies, including 
attracting and retaining audiences and increasing agency 
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sales and revenue. The Head of Marketing and Audiences 
will delegate and oversee all activities related to driving 
revenue growth, increasing market share, and enhancing 
brand visibility. The role requires setting up and managing 
an in-house marketing team and several contractors related 
to marketing, audiences, and sales.  

The selected candidate will be expected to lead the 
strategic planning with the Executive Team offering creative 
initiatives to increase sales and brand awareness. 

 
Key Responsibilities 
 
Develop and implement comprehensive marketing and 

sales strategies aligned with the NAPA’s goals. 

Lead conversations with Artistic Directors about 
company goals and their alignment with NAPA’s strategy 
and requirements.  

Conduct market analysis to identify opportunities, trends, 
and potential challenges. 

Define and monitor the effectiveness of marketing and 
sales initiatives. 

Lead, mentor, and manage the marketing and sales 
teams to achieve their objectives fostering a culture of 
collaboration, innovation, and continuous improvement. 

Ensure clear communication of company goals and 
individual responsibilities. 

Manage relationships with subcontractors related to 
marketing and sales. 

Oversee brand management and ensure consistency 
across all channels. 

Plan and monitor the execution of marketing campaigns, 
including digital, social media, content, and traditional 
marketing. 

Plan and manage the marketing budget effectively to 
maximize return on investment.  

Build partnerships and manage relationships with 
external agencies, vendors, and other stakeholders. 

Drive sales growth by developing and executing 
strategies to attract and retain customers. 

Oversee and monitor sales, and react accordingly within 
the campaigns. 

ġodda, iż-żamma ta’ dawk eżistenti u ż-żieda fil-bejgħ u fid-
dħul tal-aġenzija. Il-Kap tal-Marketing u l-Udjenzi se jkun 
qed jiddelega u jissorvelja kull attività relatata mat-tkabbir 
fid-dħul, li jibqa’ jiżdied is-sehem tal-aġenzija fis-suq, u li 
tkompli tissaħħaħ il-viżibbiltà tal-aġenzija. Ir-rwol jirrikjedi 
t-twaqqif u t-tmexxija ta’ tim tal-marketing intern u diversi 
kuntratturi relatati mal-marketing, l-udjenzi u l-bejgħ.

Il-kandidat magħżul se jkun mistenni li jmexxi l-ippjanar 
strateġiku mat-Tim Eżekuttiv u joffri inizjattivi kreattivi 
sabiex jiżdied il-bejgħ u l-għarfien ta’ NAPA.

Responsabbiltajiet Ewlenin

L-iżvilupp u l-implimentazzjoni ta’ strateġiji ta’ 
marketing u bejgħ allinjati mal-għanijiet ta’ NAPA. 

Il-komunikazzjoni mad-Diretturi Artistiċi dwar 
l-għanijiet tal-kumpanija u l-allinjament tagħhom mal-
istrateġiji u l-ħtiġiet ta’ NAPA. 

It-twettiq ta’ analiżi tas-suq sabiex jiġu identifikati 
opportunitajiet, xejriet ġodda u sfidi li jistgħu jinqalgħu. 

Definizzjoni u sorveljanza tal-impatt li qed iħallu 
l-inizjattivi tal-bejgħ u r-reklamar.

It-tmexxija u l-konsulenza lit-tim tal-bejgħ u r-reklamar 
biex jiġu miksuba l-għanijiet ta’ NAPA waqt li titrawwem 
kultura ta’ kollaborazzjoni, innovazzjoni u titjib kontinwu.

L-iżgurar ta’ komunikazzjoni ċara tal-objettivi tal-
kumpanija u r-responsabbiltajiet individwali.

It-tmexxija tar-relazzjonijiet mas-sottokuntratturi tal-
bejgħ u r-reklamar.

Is-sorveljanza tat-tmexxija tal-isem NAPA u l-iżgurar 
tal-konsistenza fuq kull pjattaforma.

L-ippjanar u l-monitoraġġ tal-esekuzzjoni tal-kampanji 
tar-reklamar, kemm b’mod diġitali, fuq il-mezzi soċjali, il-
kontenut u r-reklamar tradizzjonali. 

L-ippjanar u t-tmexxija tal-baġit tar-reklamar b’mod 
effettiv sabiex jinkiseb l-ikbar ritorn possibbli mill-
investimenti li jsiru.

Il-ħolqien ta’ sħubija u relazzjonijiet ma’ aġenziji esterni, 
bejjiegħa u partijiet interessati oħra.

L-ixprunar tat-tkabbir fil-bejgħ permezz tal-iżvilupp u 
l-eżekuzzjoni ta’ strateġiji sabiex jiġu attirati klijenti ġodda u 
jinżammu dawk diġà eżistenti.

Is-sorveljanza u l-monitoraġġ tal-bejgħ, u t-teħid ta’ 
azzjonijiet xierqa fi ħdan il-kampanji tar-reklamar.



Is-27 ta’ Mejju, 2025 	 7115

It-tisħiħ ta’ relazzjonijiet ma’ klijenti ewlenin u 
l-innegozjar għal ftehim u kuntratti konġunti.

L-identifikar ta’ swieq ġodda u ta’ opportunitajiet fejn 
l-aġenzija tista’ tkompli tikber.

Il-ħidma mill-qrib ma’ dipartimenti oħra, li jinkludu 
t-tim eżekuttiv, il-produzzjoni, il-finanzi, u l-operat, sabiex 
jillinjaw l-inizjattivi tal-bejgħ u r-reklamar mal-għanijiet tal-
aġenzija.

L-ippreżentar ta’ rapporti u tagħrif lit-Tim Eżekuttiv u 
lill-Bord tad-Diretturi, meta mitlub.

Rekwiżiti

Master’s Degree fil-Marketing, Business Administration 
jew xi qasam relatat ieħor; 

Esperjenza ppruvata fi rwoli għolja fil-marketing u/jew 
bejgħ, preferibbilment fl-industrija kreattiva; 

Għarfien b’saħħtu tar-reklamar diġitali, għodda tas-CRM 
u pjattaformi tal-awtomatizzazzjoni tal-bejgħ;

Ħiliet eċċellenti ta’ komunikazzjoni, negozjar u tmexxija;

Fehma analitika bl-abbiltà li jittieħdu deċiżjonijiet skont 
dak li tkun qed turi d-data miġbura;

Suċċess ipprovat fl-ixprunar tat-tkabbir fid-dħul u 
l-ħolqien ta’ timijiet bi prestazzjoni b’saħħitha;

Is-salarju offrut se jiġi maħdum skont il-livell ta’ 
esperjenza.

Kif tapplika

Biex japplika għal din il-pożizzjoni wieħed għandu 
jibgħat ir-resume aġġornata tiegħu u ittra ta’ akkumpanjament 
li tispjega l-interess f’dan l-irwol u kif il-ħiliet tal-applikant 
jallinjaw mar-rekwiżiti ta’ dan ix-xogħol.

L-applikazzjoni għandha tiġi sottomessa permezz ta’ ittra 
elettronika lil (napa@napa.mt) bis-suġġett: Applikazzjoni 
għall-Kap tal-Marketing u l-Udjenzi.

L-applikazzjonijiet jagħlqu fit-Tnejn, 2 ta’ Ġunju, 2025, 
f’nofsinhar. Dawk li jintbagħtu wara din id-data mhux se 
jiġu kkunsidrati.

L-applikanti għandu jkollhom numru tar-reġistrazzjoni 
tal-VAT validu. L-applikant se jkun responsabbli għat-
tassazzjoni rilevanti u l-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali 
skont il-leġiżlazzjoni nazzjonali.

Strengthen relationships with key clients and negotiate 
joint deals or contracts. 

Identify new markets and opportunities for expansion. 

Work closely with other departments, including the 
executive team, production, finance, and operations, to align 
marketing and sales initiatives with business objectives. 

When requested present reports and insights to the 
executive team and board of directors. 

 
Requirements

A Master’s Degree in Marketing, Business 
Administration, or a related field; 

Proven experience in a senior marketing and/or sales 
role, preferably within the creative industries; 

Strong knowledge of digital marketing, CRM tools, and 
sales automation platforms. 

Excellent communication, negotiation, and leadership 
skills. 

Analytical mindset with the ability to make data-driven 
decisions. 

Demonstrated success in driving revenue growth and 
building high-performing teams. 

The salary package offered will be based on the level of 
experience.  

How to apply 

To apply for this position one is to send an updated 
resume and a cover letter explaining interest in the role and 
how the skills align with the job requirements. 

The application may be submitted by email to (napa@
napa.mt) with the subject line: Application for Head of 
Marketing and Audiences.  

Applications must be received by Monday, 2nd June, 
2025, at noon. Late submissions will not be considered. 

Applicants must have a valid VAT registration number. 
Chosen candidate will be responsible for all relevant taxation 
and social security contributions as per national legislation. 
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L-applikanti eliġibbli magħżula se jiġu mistiedna għal 
intervista. 

Għal aktar informazzjoni, jew għal mistoqsijiet, 
wieħed għandu jibgħat ittra elettronika lid-Direttriċi tal-
Amministrazzjoni fl-indirizz (christabel.borg-preca@napa.
mt)

Is-27 ta’ Mejju, 2025

Selected eligible applicants will be invited for an 
interview. 

For questions or additional information one may send an 
email to the Director for Administration at (christabel.borg-
preca@napa.mt). 

27th May. 2025

LEGAL AID MALTA AGENCY

Call for the Provision of Legal Aid Services

The Ministry for Home Affairs, Security and Employment 
(MHSE) is seeking to engage warranted lawyers to provide 
legal assistance in appeal cases lodged by third-country 
nationals before the International Protection Appeals Tribunal 
and the Immigration Appeals Board.

Scope of Work

Selected lawyers will be expected to carry out the 
following tasks:

Meet with appellants in preparation for case submission;

Collect relevant documentation from the appropriate 
entities;

Prepare and lodge case submissions to the International 
Protection Appeals Tribunal and the Immigration Appeals 
Board;

Attend hearings as required; and

Conduct follow-up on case submissions where necessary.

Remuneration will be in accordance with the rates set out 
in the Terms of Reference.

Submission of Interest

Interested candidates are invited to submit their CV and 
a copy of their legal warrant to (legalaid.mhse@gov.mt) by 
Monday, 9th June, 2025, at noon.

The full Terms of Reference may be obtained by email to 
(legalaid.mhse@gov.mt), or by downloading the document 
from (www.homeaffairs.gov.mt/legalaid)

27th May, 2025

AĠENZIJA LEGAL AID MALTA

Sejħa għal Servizzi ta’ Għajnuna Legali

Il-Ministeru għall-Intern, is-Sigurtà u x-Xoghol qiegħed 
ifittex is-servizzi legali ta’ avukati għal każijiet ta’ appell 
ippreżentati minn ċittadini ta’ pajjiżi terzi quddiem it-Tribunal 
tal-Appelli għall-Protezzjoni Internazzjonali u l-Bord tal-
Appelli dwar l-Immigrazzjoni. 

L-Għan tax-Xogħol

Kull avukat magħżul ikun meħtieġ iwettaq il-kompiti li 
ġejjin: 

Jiltaqa’ mal-appellanti bi tħejjija għas-sottomissjoni tal-
każ; 

Jiġbor id-dokumentazzjoni rilevanti mingħand l-entitajiet 
addattati;

Jippreżenta sottomissjonijiet tal-każ lit-Tribunal tal-
Appelli għall-Protezzjoni Internazzjonali u lill-Bord tal-
Appelli dwar l-Immigrazzjoni sad-data stabbilita mill-Bord; 

Jattendi s-seduti tal-Bord; u

Isegwi l-appell skont il-bżonn. 

L-avukati magħżula jitħallsu bir-rati kif indikati fit-termini 
ta’ referenza. 

Sottomissjoni ta’ Interess

Kandidati interessati għandhom jibagħtu s-CV u l-kopja 
tal-warrant lil (legalaid.mhse@gov.mt) sa mhux aktar tard 
mit-Tnejn, 9 ta’ Ġunju, 2025, f’nofsinhar. 

It-Termini ta’ Referenza jistgħu jinkisbu permezz ta’ 
ittra elettronika lil (legalaid.mhse@gov.mt), jew jitniżżel id-
dokument minn (www.sigurta.gov.mt/legalaid).

Is-27 ta’ Mejju, 2025
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KUNSILL LOKALI BIRKIRKARA

Pożizzjoni ta’ Assistant Clerk (part-time) Skala 16

Il-Kunsill Lokali Birkirkara jħabbar li qed jiftħu 
applikazzjonijiet għal pożizzjoni ta’ Assistant Clerk (part-
time) Skala 16, skont il-policies u l-kundizzjonijiet tal-
impjiegi fis-Settur Pubbliku.

L-Avviż huwa maħruġ minn Jobsplus skont il-Permess 
numru 506/2025.

Deskrizzjoni tal-Impjieg

L-impjegat li jiġi maħtur bħala Assistant Clerk (part-
time) se jkun responsabbli minn ħidma amministrattiva u ta’ 
appoġġ operattiv fi ħdan il-Kunsill Lokali Birkirkara, skont 
il-funzjonijiet assenjati lilu/lilha. Il-ħidma tkun qed issir 
f’sigħat part-time, bi flessibbiltà skont ir-rekwiżiti tal-Kunsill.

Rekwiżiti Minimi

Il-kandidati għandu jkollhom minimu ta’ Ċertifikat ta’ 
Edukazzjoni Sekondarja jew ekwivalenti;

Esperjenza preċedenti fil-qasam amministrattiv hija 
essenzjali;

L-ewwel lingwa: Malti; għarfien tal-lingwa Ingliża huwa 
rikonoxxut bħala vantaġġ;

Komunikazzjoni tajba u organizzat

Kundizzjonijiet

Skala ta’ pagament: Scale 16
Tip ta’ impjieg: Part-time
Post: Kunsill Lokali Birkirkara, Ċentru Ċiviku, Livell 2, 

Triq Tumas Fenech, Birkirkara
Data li tagħlaq l-applikazzjoni: 9 ta’ Ġunju, 2025

Applikazzjonijiet

Applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu billi tgħaddi kopja 
tal-Curriculum Vitae (CV) li tinkludi dettalji ta’ esperjenza 
akkademika u professjonali. Applikazzjonijiet jistgħu jiġu 
ppreżentati online jew fil-Kunsill sad-disgħa (9) ta’ Ġunju, 
elfejn u ħamsa u għoxrin (2025).

Persuna ta’ Kuntatt

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mingħand is-Sa 
Christine-jo Mansueto permezz ta’ ittra elettronika lil 
(christine-jo.mansueto.2@gov.mt).

Is-27 taʼ Mejju, 2025

BIRKIRKARA LOCAL COUNCIL

Position of Assistant Clerk (part-time) Scale 16

The Birkirkara Local Council announces that it is opening 
applications for the position of Assistant Clerk (part-time) 
Scale 16, in accordance with the policies and conditions of 
employment in the Public Sector.

This notice is published from Jobsplus under Permit 
number 506/2025.

Job Description

The employee selected for the position of Assistant Clerk 
(part-time) will be responsible for administrative work and 
operational support within the Birkirkara Local Council, 
according to the functions assigned to him/her. The role will 
be carried out on a part-time basis, with flexibility according 
to the requirements of the Council.

Minimum Requirements

Candidates must have at least a Secondary Education 
Certificate or equivalent;

Previous experience in an administrative role is essential;

First language: Maltese; knowledge of English is 
considered an advantage;

Good communication and organizational skills

Conditions

Salary Scale: Scale 16
Type of Employment: Part-time
Location: Birkirkara Local Council, Civic Centre, Level 

2, Tumas Fenech Street, Birkirkara
Application Deadline: 9th June, 2025

Applications

Applications should be submitted by sending a copy of 
the Curriculum Vitae (CV), including details of academic 
and professional experience. Applications can be submitted 
online or at the Council office by Monday, 9th June, 2025.

Contact Person

Further information may be obtained from Ms Christine-jo 
Mansueto via email to (christine-jo.mansueto.2@gov.mt).

27th May, 2025
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TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ 
Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Transport 
Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ vetturi li 
tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att dwar ir-
Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u Regolamenti 
dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur, L.S. 
368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u miżati 
amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma jsir 
l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa applikabbli 
u drittijiet oħra sal-4 ta’ Ġunju 2025, se jiġu rkantati u, jekk 
mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 bejn is-7.30 a.m. u nofsinhar, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt). 

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that were 
removed from the road for being in breach of the Motor Vehicles 
Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the Registration 
and Licensing of Motor Vehicles Regulations S.L. 368.02 and 
which have not been retrieved by their lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle from 
Transport Malta upon submission of proof of ownership and 
upon payment of the applicable registration tax, licences, 
contraventions and other administration fees that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by Wednesday, 4th June, 2025, will 
be auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone number 
2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by sending an email 
to (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru ta’ Reġistrazzjoni/
Chassis Lokalità ta’ tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis 
Number Locality of removal

Is-27 ta’ Mejju, 2025	 27th May, 2025

Toyota Avensis Griż HBN159 San Pawl il-Baħar

KRS SOAO 125cc Abjad BCI596 Tas-Sliema
Toyota Passo Abjad ICA671 Il-Gżira
Toyota CHR Griż HLY208 San Ġwann
Kawazaki KTM Abjad *FM228917 Il-Qawra
Yamaha Ovetto Ikħal OVE770 Birkirkara
Kymco Agility Abjad HBU404 Birkirkara
Kymco Agility Abjad HCB132 Birkirkara
Isuzu KB1990 Maroon CBD969 In-Naxxar
Keeway Superlight Iswed JCH921 San Ġwann
Toyota Vitz Griż HBG706 Ir-Rabat
Renault Clio Griż FBJ728 Ħaż-Żabbar
Toyota Vitz Isfar KBP183 Il-Gżira
Jaguar X Type Ikħal JAH422 Tas-Sliema
Toyota Corolla Abjad JBL332 Il-Ħamrun
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PLANNING AUTHORITY

Update to the 2018 Basemap

The Planning Authority notifies the general public that it 
is undertaking an update to the 2018 Basemap. To this extent 
it will be carrying out surveys by means of drones in the 
following locality on the respective dates:

 
St Julians – from 26th May, 2025 to 20th June, 2025
 

Any queries should be directed to (geomatics@pa.org.
mt).

27th May, 2025

AWTORITÀ TAL-IPPJANAR

Aġġornament tal-Mappa Bażi 2018

L-Awtorità tal-Ippjanar tgħarraf lill-pubbliku li qiegħda 
twettaq aġġornament tal-mappa bażi. Għaldaqstant se jsiru 
sondaġġi permezz ta’ droni f’din il-lokalità kif indikat:

 

San Ġiljan – mis-26 ta’ Mejju, 2025 sal-20 ta’ Ġunju, 
2025

 
Aktar tagħrif jista’ jinkiseb permezz ta’ ittra elettronika 

lil (geomatics@pa.org.mt).

Is-27 ta’ Mejju, 2025

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Talbiet għall-Pagamenti għall-Bdiewa u r-Raħħala fuq 
Skemi Diretti u dawk marbuta mal-Art

L-Aġenzija għall-Pagamenti Agrikoli u Rurali (ARPA), fi 
ħdan il-Ministeru għall-Agrikoltura, is-Sajd u d-Drittijiet tal-
Annimali (MAFA), tħabbar li qed testendi d-data tal-għeluq 
għas-sottomissjoni tat-talbiet għall-pagamenti għas-sena 2025 
fuq diversi skemi kofinanzjati mill-Unjoni Ewropea u l-Gvern 
Malti. Għaldaqstant, talbiet għall-pagamenti se jibqgħu jiġu 
aċċettati sad-data tal-għeluq il-ġdida, jiġifieri sal-Ġimgħa, 13 
ta’ Ġunju, 2025. Talbiet sottomessi wara din id-data se jkunu 
suġġetti għal penali ta’ 1% kuljum sa 10 ijiem ta’ xogħol wara, 
jiġifieri, sal-Ġimgħa, 27 ta’ Ġunju, 2025. Talbiet sottomessi 
wara din id-data finali ma jiġux aċċettati.

L-ARPA tfakkar li l-iskemi li wieħed jista’ japplika għall-
għajnuna finanzjarja taħthom huma dawn li ġejjin:

Pagamenti Diretti 2023-2027

Appoġġ bażiku għall-introjtu għas-sostenibbiltà (BISS)
Pagament għall-Bdiewa b’Ażjenda Agrikola Żgħira (PSF
Appoġġ Komplementari għall-Introjtu għall-Bdiewa                                           
Żgħażagħ (CISYF)
Eko-skema -6, BDW u SGW

Appoġġ Akkoppjat għall-Introjtu (CIS)

Miżura għas-Settur tal-Ħalib
Is-Settur taċ-Ċanga
Is-settur tan-nagħaġ
Tadam għall-ipproċessar

Impenji Agro-Ambjentali-Klimatiċi (AECCs) 2023-2027

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES
AND ANIMAL RIGHTS 

Payment Claims related to Direct and Area Aid 
Schemes for Farmers and Livestock Breeders

The Agricultural and Rural Payments Agency (ARPA), 
within the Ministry for Agriculture, Fisheries and Animal 
Rights (MAFA), announces that it is extending the deadline 
for submitting payment claims for the year 2025 on various 
schemes co-financed by the European Union and the Maltese 
Government. Accordingly, payment claims will continue to be 
accepted until the new deadline, i.e. until Friday, 13th June, 
2025. Claims submitted after this date will be subject to a 
penalty of 1% per day for up to 10 working days thereafter, 
i.e. until Friday, 27th June, 2025. Claims submitted after this 
final date will not be accepted.

The applicable financial aid schemes are the following:

Direct Payment Schemes 2023-2027

Basic Income Support for Sustainability (BISS)
Payment for Small Farmers (PSF)
Complimentary Income Support for Young Farmers 
(CISYF)
ECO-Schemes 1 – 6, BDW, SGW

Coupled Income Support (CIS)

Dairy
Beef
Sheep
Tomatoes

Agri-Environmental Climate Commitments (AECCs) 
2023-2027
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Żoni b’Restrizzjonijiet Naturali (ANC) 2023-2027

Għal aktar informazzjoni wieħed jista’:

Iżur is-sit elettroniku tal-Aġenzija (www.arpa.gov.mt)
Iċempel il-Front Office tal-Aġenzija bin-numru tat-

telefown 2292 6148
Jibgħat ittra elettronika lil (arpa.mafa@gov.mt)

Is-27 ta’ Mejju, 2025

Areas with Natural Constraints (ANC) 2023-2027

For more information one may:

Visit the Agency’s website on (www.arpa.gov.mt)
Call the Front Office on telephone number 2292 6148

Send an email to (arpa.mafa@gov.mt)

27th May, 2025

YACHTING MALTA LTD

Lista ta’ direct orders mogħtija minn Yachting Malta Ltd 
matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Lulju, 2024 sal-31 ta’ Diċembru, 
2024 ippubblikata skont l-Artikolu 111 (2) tar-Regolamenti 
dwar il-Kuntratti Pubblici (S.L. 601.03) u ċ-Ċirkolari 
12/2021 tal-25 ta’ Ġunju, 2021, maħruġa mid-Dipartiment 
tal-Kuntratti.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

YACHTING MALTA LTD

List of direct orders awarded by Yachting Malta Ltd 
during the period between 1st July, 2024 to 31st December, 
2024 published in terms of Article 111 (2) of the Public 
Procurement Regulations (S.L. 601.03) and of Circular 
12/2021 of 25th June, 2021, issued by the Department of 
Contracts.

27th May, 2025

Nru Numru ta’ Referenza 
tad-Direct Order

Isem tad-Direct Order/
Suġġett tad-Direct Order

Data 
tal-Approvazzjoni 

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

 
No.

Direct Order 
Reference Number

Direct Order Name/Subject 
of Direct Order

Approval Date Contractor’s 
Name

 Contract Value 
Excl. VAT 

1 YML24/004 Event branding and other 
deliverables

10/09/2024 Pure Concepts 
Ltd

€6,500.00

2 YML24/005 Berthing and related 
services

16/09/2024 Grand Harbour 
Marina

€29,095.19

3 YML24/006 Berthing and related services 16/09/2024 MMH Malta 
Ltd

€7,337.83

4 YML24/007 Event security services 17/09/2024 Executive 
Security 
Services

€5,195.50

5 YML24/008 Event security services 17/09/2024 Khiron Security €11,956.00
6 YML24/009 Rental of gazebos, marquee 

tents, stages, platforms, etc.
18/09/2024 Commander 

Jay events & 
entertainment

€38,604.00

7 YML24/010 Provision of food truck and 
renting of outdoor area

18/09/2024 Food Source 
Ltd

€8,000.00

8 YML24/011 Rental of gazebos, marquee 
tents, stages, platforms, etc.

18/09/2024 Tec Ltd €28,905.00

9 YML24/012 Foldable counters and vertical 
flags

19/09/2024 Davies Design 
Group Ltd

€7,585.00

10 YML24/013 Power supply and lighting 
setup

23/09/2024 Raymond Vella 
& Co. Ltd

€42,535.00

11 YML24/014 Project management services 26/09/2024 Imanage Ltd €6,000.00
12 YML24/015 Crane hire and diver services 03/10/2024 Swaey Bros. Ltd €6,192.00
13 YML24/016 Catering services 07/10/2024 Yiamas F&B 

Operations Ltd
€8,466.10

14 YML24/017 Mooring ropes 18/10/2024 The Yacht Shop 
Ltd

€7,056.00
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KUNSILL LOKALI SANTA VENERA
 

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Santa Venera jgħarraf li nhar il-Ħadd, 8 
ta’ Ġunju, 2025, mid-9.30 a.m. sal-5.00 p.m., u nhar is-Sibt, 12 
ta’ Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. sal-11.59 p.m., in-naħa ta’ fuq 
ta’ Triq il-Kbira San Ġużepp se tkun magħluqa għat-traffiku 
u ħadd ma jista’ jipparkja fiha.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

SANTA VENERA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Santa Venera Local Council notifies that on Sunday, 
8th June, 2025, from 9.30 a.m. to 5.00 p.m., and  on Saturday, 
12th July, 2025, from 8.00 a.m. to 11.59 p.m., the upper part 
of Triq il-Kbira San Ġużepp will be closed for traffic and no 
parking is allowed.

27th May, 2025

KUNSILL LOKALI MARSASKALA

Il-Kunsill Lokali Marsaskala jgħarraf illi karozza ta’ kulur 
abjad bin-numru ta’ reġistrazzjoni CAH939 li għal diversi 
xhur kienet ipparkjata fi Triq iz-Ziju, ġiet irmunkata fit-22 
ta’ Mejju, 2025, u meħuda għand Ta’ Robba Recycling Plant, 
Ħal Kirkop, wara tmint ijiem ta’ notifika skont il-finijiet ta’ 
Artikolu 8A, tal-Avviż Legali 94 tal-1977 kif emendat bl-
Avviż Legali 123 tal-2001 u Subsidiary Legislation 65.13 
(Regolament dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ Oġġetti ta’ 
Ingombru). 

Jekk sidha ma jmurx għaliha fiż-żmien stipulat mil-liġi, 
din se tiġi skrappjata.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

MARSASKALA LOCAL COUNCIL

The Marsaskala Local Council notifies that a white 
vehicle with registration number CAH939 which was 
parked for a long period in Triq iz-Ziju, was towed by the 
Marsaskala Local Council on 22nd May, 2025, and taken to 
Ta’ Robba Recycling Plant, Ħal Kirkop, after being notified 
for 8 days as in virtue of Section 8A, of Legal Notice 94 
of 1977 as amended with Legal Notice 123 of 2001 and 
Subsidiary Legislation 65.13 (Traffic Regulations regarding 
Clamping and Removal of Encumbering Objects).

If the owner of the said vehicle does not show up within 
the stipulated timeframe according to law, the said will be 
scrapped.

27th May, 2025

KUNSILL LOKALI L-BELT VALLETTA

Sospensjoni ta’ Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Belt Valletta jgħarraf illi sal-Ġimgħa, 
30 ta’ Mejju, 2025, f’nofsinhar, ħadd ma jista’ jipparkja fi 
tmien parkeġġi fis-Swar ta’ Santa Barbara.

Se jkun hemm sinjali tan-‘no parking’ fiż-żona madwar 
it-telephone box ħamra.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

VALLETTA LOCAL COUNCIL

Suspension of Parking

The Valletta Local Council notifies that till Friday, 30th 
May, 2025, at noon, no parking is allowed in eight parking 
spaces at Santa Barbara Bastions. 

There will be ‘no parking’ signs in the area around the 
red telephone box.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

27th May, 2025

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li:

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-
Ħamis, 5 ta’ Ġunju, 2025. 

Avviż Nru 14. Bejgħ tale quale tal-garaxx mingħajr l-arja 
tiegħu f’Nru 42, Entratura ‘H’, Triq Dun Anton Vella, Wied 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00am on 
Thursday, 5th June, 2025.

Advt No. 14. Sale tale quale of a garage without its own 
airspace at No. 42, Entrance H, Triq Dun Anton Vella, Wied 
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Hesri Housing Estate, Siġġiewi, as shown edged in red on the 
plan P.D.248_91_5_42. This property is subject to existing 
servitudes in favour of adjacent properties. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €6,200 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount of 
sixty-two thousand euro (€62,000) will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 15. Sale tale quale of a Garage without its own 
airspace at No. 4 (formerly No. 2), Entrance C, Triq Dun 
Anton Vella, Wied Hesri Housing Estate, Siggiewi, as shown 
edged in red on the plan P.D.248_91_22_A.  Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €6,200 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount of 
sixty-two thousand euro (€62,000) will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 16. Sale tale quale of a garage without its own 
airspace at No. 38 (formerly No. 3), Entrance G, Triq Dun 
Anton Vella, Wied Hesri Housing Estate, Siġġiewi, as shown 
edged in red on the plan P.D.248_91_5_38.  Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €6,400 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount of 
sixty-four thousand euro (€64,000) will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 17. Sale tale quale of a garage without its own 
airspace at No. 6 (formerly No. 3), Entrance C, Triq Dun 
Anton Vella, Wied Hesri Housing Estate, Siġġiewi, as shown 
edged in red on the plan P.D.248_91_21_A.  Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of €6,400 as 
stipulated in the tender conditions. Offers below the amount of 
sixty-four thousand euro (€64,000) will not be considered.  This 
tender may be subject to the right known as the right of first 
refusal as per article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of 
Malta. A fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No. 18. Lease for a period of fifteen (15) years of a 
garage without its own airspace as it is not included at No. 6 
Triq is-Sibi, Rinella Housing Estate, Kalkara, as shown edged 
in red and marked Garage No. 6 on the plan P.D.77_84_1_6. 
This premises cannot be bought through the garage scheme.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €5,700 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of one thousand and nine hundred euro (€1,900) 
per annum will not be considered. This tender may be subject 

Ħesri Housing Estate, Is-Siġġiewi, kif muri bl-aħmar fuq il-
pjanta P.D.248_91_5_42. Din il-proprjetà hija suġġetta għal 
servitujiet eżistenti favur proprjetajiet adjaċenti. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €6,200 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti 
anqas mill-ammont ta’ tnejn u sittin elf ewro (€62,000) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 15. Bejgħ tale quale tal-Garaxx mingħajr 
l-arja tiegħu f’Nru 4 (qabel Nru 2), Entratura ‘C’, Triq Dun 
Anton Vella, Wied Ħesri Housing Estate, Is-Siġġiewi, kif 
muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.248_91_22_A. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €6,200 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Offerti 
anqas mill-ammont ta’ tnejn u sittin elf ewro (€62,000) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 16. Bejgħ tale quale tal-garaxx mingħajr 
l-arja tiegħu f’Nru 38 (qabel Nru 3), Entratura ‘G’, Triq 
Dun Anton Vella, Wied Ħesri Housing Estate, Is-Siġġiewi, 
kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.248_91_5_38. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €6,400 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Offerti 
anqas mill-ammont ta’ erbgħa u sittin elf ewro (€64,000) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 17. Bejgħ tale quale tal-garaxx mingħajr 
l-arja tiegħu f’Nru 6 (qabel Nru 3), Entratura ‘C’, Triq Dun 
Anton Vella, Wied Ħesri Housing Estate, Is-Siġġiewi, kif 
muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D. 248_91_21_A.  L-Offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont 
ta’ €6,400 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta.  Offerti 
anqas mill-ammont ta’ erbgħa u sittin elf ewro (€64,000) ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru 18. Kiri għall-perjodu ta’ ħmistax-il (15) sena 
ta’ garaxx mingħajr l-arja tiegħu għax mhijiex inkluża f’Nru 
6, Triq is-Sibi, Qasam tad-Djar tar-Rinella, Il-Kalkara, kif 
muri bl-aħmar u mmarkat bħala Garage No. 6 fuq il-pjanta 
P.D. 77_84_1_6. Dan il-fond ma jistax jinxtara bl-iskema tal-
garaxxijiet.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond għall-ammont ta’ €5,700 kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ elf u disa’ mitt 
ewro (€1,900) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta 
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tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel 
rifjut skont artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. Irid isir il-ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina 
għall-pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta 
online. L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet 
kollha tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw 
sew dawn id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u 
dokumenti oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ 
fuq il-paġna ta’ dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.
org.mt/services/tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) 
għandu jsir permezz tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità 
tal-Artijiet bil-card bankarja tal-preferenza tiegħek.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

to the right known as the right of first refusal as per article No. 
32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will 
be charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

27th May, 2025

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:

Sealed tenders will be received by the Tenders Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, up to 
10.00 a.m. of Tuesday, 10th June, 2025, for:

AFM Advert No. 1/25 – Sale ‘tale quale’ and removal 
of unserviceable vehicles and equipment ’ Armed Forces of 
Malta.

Forms of tender and further information may be obtained 
from the Tenders Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, during any working day from 7.00 a.m. 
to 4.00 p.m. or by sending an email to (tenders.afm@gov.mt)

27th May, 2025

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 10 ta’ Ġunju, 2025, 
fl-Uffiċċju tat-Tenders, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:

AFM Avviż Nru. 1/25 – Bejgħ ‘tale quale’ u t-tneħħija ta 
‘vetturi u tagħmir li huma unserviceable ‒ Forzi Armati ta’ 
Malta.

                                              
Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 

mill-Uffiċċju tat-Tenders, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol mis-7.00 a.m. 
sal-4.00 p.m. jew permezz ta’ ittra elettronika  lil (tenders.
afm@gov.mt)

Is-27 ta’ Mejju, 2025

OFFICE OF THE COMMISSIONER FOR CHILDREN

The Commissioner for Children (CFC) notifies that a 
call for Expression of Interest is being published for the 
Design and Printing of a Card Game originally published by 
UNICEF and now translated to Maltese by the CFC Office.

Due to the fact that very specific guidelines are in place 
for the printing of this publication, printing companies which 
are interested to submit their quote are requested to send an 
email to (glen.gauci@gov.mt) in order to be sent the relevant 
documentation which is necessary to be able to submit a 
quote accordingly.

The deadline for this Expression of Interest is scheduled 
for Friday, 30th May, 2025, at 4.00 p.m.

27th May, 2025

UFFIĊĊJU TAL-KUMMISSARJU GĦAT-TFAL

L-Uffiċċju tal-Kummissarju għat-Tfal (CFC) jinforma li 
qiegħda ssir talba għal Espressjoni ta’ Interess għad-Disinn 
u Stampar ta’ Logħba tal-Karti oriġinarjament ippubblikata 
mill-UNICEF u issa tradotta għall-Malti mis-CFC. 

Minħabba l-fatt li hemm kriterji speċifiċi ħafna għall-
istampar ta’ din il-pubblikazzjoni, kumpaniji tal-istampar li 
huma interessati li jibagħtu stima, qegħdin jintalbu jibgħatu 
ittra elettronika lil (glen.gauci@gov.mt) sabiex tintbagħtilhom 
id-dokumentazzjoni neċessarja sabiex tkun tista’ tinħareġ 
l-istima. 

Id-data tal-għeluq għal din l-Espressjoni ta’ Interess hija 
l-Ġimgħa, 30 ta’ Mejju, 2025, fl-4.00 p.m.

Is-27 ta’ Mejju, 2025
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

Is-CEO għas-Central Procurement and Supplies Unit 
(CPSU), Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf 
illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tal-Ġimgħa, 13 ta’ Ġunju, 2025. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.gov.
mt) għall-provvista ta’: 

CFT 021-3583/25. Maprotiline HCl 25mg tablet
CFT 019-3584/25. Couch rolls
CFT 014-3585/25. ‘Disposable aprons and apron 

dispensers which shall be loaned for the duration of the 
contract’ għall-Isptar Ġenerali ta’ Għawdex.

CFT 020-3586/25. Detachable coil system and pulmonary 
vasculature

CFT 021-3587/25. Etoposide 50mg soft capsules 
CFT 021-3588/25. L-Arginine 100mg/ml oral solution 
CFT 014-3589/25. Audiometric cabin għall-Audiology 

Clinical fid-Dipartiment tal-Outpatients fl-Isptar Ġenerali ta’ 
Għawdex

CFT 020-3590/25. Paravalvular leak closure devices up 
to 10 French in diameter

CFT 020-3592/25. Tricuspid rings PPU
CFT 020-3593/25. Mitral rings PPU
CFT 021-3594/25. Fluoxetine 20mg/5mL oral solution
CFT 020-3595/25. Single use resuscitation bags 
CFT 009-3596/25. Halogen free conduit and accessories 
CFT 021-3597/25. Allopurinol 300mg tablets
CFT 020-3598/25. 1ml syringes luer-lok
CFT 020-3599/25. Burns dressings – face 
CFT 020-3600/25. Square extra thin hydrocolloid 

dressings 10cm x 10cm  
CFT 020-3601/25. One-piece drainable stoma pouches 

for paediatric use.

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 17 ta’ Ġunju, 2025. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.gov.
mt) għall-provvista ta’: 

CFT 020-3602/25. Two-piece convexity skin barriers and 
closed stomas pouches

CFT 020-3603/25. Two-piece convexity base plates and 
urostomy pouch

CFT 020-3604/25. Hydrocolloid dressing 20 x 20cm
CFT 021-3605/25. Sulindac tablets
CFT 020-3607/25. Introducer sheaths
CFT 021-3608/25. Pancuronium injections
CFT 021-3609/25. Rocuronium injections
CFT 020-3610/25. Steerable Hydrophilic wires for distal 

neurovascular use
CFT 009-3606/25. Stackable chairs

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO for the Central Procurement and Supplies Unit 
(CPSU), Ministry for Health and Active Ageing, notifies 
that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Friday, 13th June, 2025, 
Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the supply of:

CFT 021-3583/25. Maprotiline HCl 25mg tablet
CFT 019-3584/25. Couch rolls
CFT 014-3585/25. Disposable aprons and apron dispensers 

which shall be loaned for the duration of the contract for the 
Gozo General Hospital.

CFT 020-3586/25. Detachable coil system and pulmonary 
vasculature

CFT 021-3587/25. Etoposide 50mg soft capsules 
CFT 021-3588/25. L-Arginine 100mg/ml oral solution 
CFT 014-3589/25. Audiometric cabin for the Audiology 

Clinical at the Outpatients Department at Gozo General 
Hospital

CFT 020-3590/25. Paravalvular leak closure devices up 
to 10 French in diameter

CFT 020-3592/25. Tricuspid rings PPU
CFT 020-3593/25. Mitral rings PPU
CFT 021-3594/25. Fluoxetine 20mg/5mL oral solution
CFT 020-3595/25. Single use resuscitation bags 
CFT 009-3596/25. Halogen free conduit and accessories 
CFT 021-3597/25. Allopurinol 300mg tablets
CFT 020-3598/25. 1ml syringes luer-lok
CFT 020-3599/25. Burns dressings – face 
CFT 020-3600/25. Square extra thin hydrocolloid 

dressings 10cm x 10cm  
CFT 020-3601/25. One-piece drainable stoma pouches 

for paediatric use.

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 17th June, 2025, 
Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the supply of:

CFT 020-3602/25. Two-piece convexity skin barriers and 
closed stomas pouches

CFT 020-3603/25. Two-piece convexity base plates and 
urostomy pouch

CFT 020-3604/25. Hydrocolloid dressing 20 x 20cm
CFT 021-3605/25. Sulindac tablets
CFT 020-3607/25. Introducer sheaths
CFT 021-3608/25. Pancuronium injections
CFT 021-3609/25. Rocuronium injections
CFT 020-3610/25. Steerable hydrophilic wires for distal 

neurovascular use
CFT 009-3606/25. Stackable chairs
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These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

27th May, 2025

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQs tal-istess sit.

Is-27 ta’ Mejju, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
28 ta’ Mejju, 2025. 

ERU2205U25 – Devices
ERU2205U25 – Medicinal
ERU2205U25A – Medicinal
ERU2205U25B – Medicinal
ERU2205U25C – Devices
ERU2205U25D – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

Is-27 ta’ Mejju, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
29 ta’ Mejju, 2025. 

ERU2305U25 – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

Is-27 ta’ Mejju, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 28th 
May, 2025.

ERU2205U25 – Devices
ERU2205U25 – Medicinal
ERU2205U25A – Medicinal
ERU2205U25B – Medicinal
ERU2205U25C – Devices
ERU2205U25D – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

27th May, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 29th May, 
2025.

ERU2305U25 – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

27th May, 2025
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ĠURATI ORDINARJI
Abela Jonathan, Accountant, Iż-Żurrieq
Agius Camilleri Maria (Maria Silvia), Clerk 
Agius Stanley, Bank Employee, Il-Mosta
Azzopardi Carole(Carola), Sales Advisor 
Azzopardi Roberta née Cassar, Restorer, Ħal Lija
Baldacchino Karen née Azzopardi, Secretary, Ħaż-Żabbar
Bellizzi Simon Peter, Director, Tas-Sliema
Bonello Luisa, University Graduate, San Ġiljan
Bonello Sandra née Spiteri, Bank Employee, Tas-Sliema
Bonello Victor, Electrical Engineer, Il-Qala
Bonnici Corinne née Farrugia, Counsellor, Marsaskala
Bonnici Matthew, Manager, San Ġwann
Borg Denise née Borg, Bank Employee, Birkirkara
Borg Marieta, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Borg Mark, Communications, San Ġwann
Buhagiar Franco, Manager, Marsaskala
Calleja Nicole, University Student, Ħaż-Żebbuġ
Camenzuli Denise née Sammut, Mechanical Engineer, Ħal 
Balzan
Camilleri Audrey née Camilleri, Dentist, San Ġiljan
Camilleri Daniel, Electrical Engineer, Ħal Balzan
Camilleri Graziella (Grace), Clerk, San Pawl il-Baħar
Camilleri Vincent, Bank Employee, Tal-Pietà
Campbell Caroline, Clerk, Il-Gżira
Caruana Nadja née Fenech, Coordinator, Iż-Żurrieq
Cassar Anthony, Accountant, Iż-Żejtun
Cassingena Herman, Bank Employee, Il-Munxar
Dalli Hubert, Public Notary, Tas-Sliema
Dalmas Pierre (Peter), Mechanical Engineer, Il-Mosta
Debono Karen née Galea, Director, Ħal Balzan
Debono Noel, Director, Birkirkara
Demarco Sharon Susan Josephine née Cassar, Clerk, 
Marsaskala
Desira Mary, Secretary, Ħal Qormi
Desira Shaun, Student, Ħaż-Żabbar
Domancich Claire née Domancich, Accountant, Il-Kalkara
Ellul Omar, Bank Employee, Ħal Qormi
Farrugia Christine (Christine-Therese), Clerk, L-Imsida
Farrugia Ramona née Spiteri, Clerk, Birkirkara
Farrugia Roberta née Bonnici, Bank Employee, Marsaskala
Fenech Isabella née Galea, Bank Employee, Ir-Rabat
Fenech Rita née Borg, Clerk, Ħal Għargħur
Gafà Maria, Clerk, Ħ’Attard

Galea Joseph, Computer Technologist, L-Imsida
Gatt Emanuel John, Bank Employee, Paola
Gatt Lorenzo, Bank Clerk, Ħ’Attard
Gauci Annabell, Clerk, Ir-Rabat
Gauci Mark, Bank Employee, Ir-Rabat
Gili Joshua, University Student, Ħaż-Żabbar
Grima Erika Marie née Dimech, Bank Employee, Ħaż-Żabbar
Loshi Karen-Joy née Bugeja, Bank Employee, Paola
Mallia Peter Paul, Public Officer, Il-Kalkara
Mangani Nadia née Attard, Supervisor, Il-Fgura
Mangion Karen née Cachia, Clerk, Iż-Żurrieq
Mangion Malcolm, Lawyer, Is-Siġġiewi
Mercieca Karl-Frank, Manager, Ħal Għargħur
Micallef Grimaud Jean Pierre, University Graduate, 
Birkirkara
Mizzi Justin, Clerk, Ir-Rabat
Mugliette Rosette (Rosaria), Clerk, Ħaż-Żabbar
Muscat Rita née Muscat, Accounts Clerk, In-Naxxar
Petrila Vella Claire (Clara) née Vella, Public Officer, 
Marsaskala
Pisani Charlo, Principal, Birkirkara
Portelli Laurabelle, Research Analyst, Marsaskala
Portelli Rachel, Receptionist, Tal-Pietà
Ricca Suzanne née Monreal, Signatory, Ħ’Attard
Riley Marie née Riley, Medical Laboratory Technician, Il-
Mosta
Saliba Polidano Audrey, Manager, Iż-Żurrieq
Scerri Helen née Deguara, Administrator, Birkirkara
Schembri Bianchi Donatella-Rita, University Student, Is-
Siġġiewi
Sciberras Lorina née Bonello, Nurse, Iż-Żurrieq
Spiteri Cynthianne, Archaeologist, Is-Siġġiewi
Spiteri Zahra Maria, Communications, L-Imqabba
Stafrace Suzanne née Sant, Clerk, Ir-Rabat
Sultana Mary Anne, Psycologist, Birkirkara
Tabone Clayton, Vat Inspector
Tabone Marika (Maria Carmela) née Aquilina, Bank 
Employee, Ħal Tarxien
Tedesco Charles, Computer Technologist, Santa Luċija
Vella Bondin Catherine, Bank Employee, Santa Venera
Vella Charlie, Health Assistant, Ir-Rabat
Vella Jean-Pierre, Pharmacy Technician
Vella Marlin, Public Notary, Ir-Rabat
Zahra David, Engineer, Ħal Qormi

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Ġurati Ordinarji addizzjonali fil-Qorti Kriminali 
matul ix-xahar ta’ Ġunju, 2025, skont l-artikolu 606 tal-
Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as extra 
Jurors in the Criminal Court during the month of June, 2025, 
in terms of section 606 of the Criminal Code (Cap. 9, Rev. 
Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum it-
Tnejn, 26 ta’ Mejju, 2025.

(Iff.) FRANKLIN CALLEJA 
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Monday, 
26th May, 2025.

(Sgd) FRANKLIN CALLEJA 
f/Registrar, Courts and Criminal Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-12 ta’ April, 
2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Francesco Camilleri u Sarah 
Camilleri.

Veronica Marie Mizzi (KI 0109590M) ta’ Town Place 
Fl. 2, Triq Gafà, Il-Mosta MST 4123, Malta, ippreżentaw 
Talba, fl-10 ta’ April, 2024, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Francesco Camilleri (KI 393490M) u Sarah 
Camilleri (KI 246589M) ta’ The Penthouse, Triq Carmelo 
Schembri, Il-Mosta MST 2480, sabiex iħallsu lill-attriċi 
s-somma ta’ €7000, liema ammont huwa dovut lill-attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 124/2024IS) hija differita 
għall-11 ta’ Ġunju, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ Mejju, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fis-6 ta’ Diċembru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

SolidBase Laboratory Limited (C33162) ta’ Sqaq iż-
Żiemel fi Triq Tal-Ħandaq, Ħal Qormi, ippreżentaw talba 
fis-27 ta’ Novembru, 2024, fejn il-kumpanija attriċi talbet 
lill-Qorti sabiex tikkundanna lil A.L.A. Company Limited 
(C48183) ta’ 56, Triq San Ġwann, Il-Belt Valletta, sabiex 
tħallas lill-kumpanija attriċi s-somma ta’ €11,959.89, liema 
ammont huwa dovut lill-kumpanija attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax.

Il-kawża (Avviż numru 265/2024VGA) hija differita 
għad-9 ta’ Ġunju, 2025, fid-9.30 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 12th 
April, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Francesco Camilleri 
and Sarah Camilleri in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap 12).

Veronica Marie Mizzi (ID 0109590M) of Town Place 
Fl 2, Triq Gafà, Mosta MST 4123, Malta filed a Claim on 
the 10th April, 2024, whereby she asked the Tribunal to 
condemn Francesco Camilleri (ID 393490M) and Sarah 
Camilleri (ID 246589M) of The Penthouse, Triq Carmelo 
Schembri, Mosta MST 2480, to pay the plaintiff the sum of 
€7000 which amount is due to the plaintiff.

With costs and interests.

The case (Claim number 124/2024IS) is deferred on the 
11th June, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

	  

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
6th December, 2024, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

SolidBase Laboratory Limited (C33162) of Sqaq iż-
Żiemel in Triq Tal-Ħandaq, Ħal Qormi, filed a claim on the 
27th November, 2024, whereby the plaintiff company asked 
the Court to condemn A.L.A. Company Limited (C48183) 
of 56, Triq San Ġwann, Valletta, to pay the plaintiff company 
the sum of €11,959.89, which amount is due to the plaintiff 
company.

With costs and interests.

The case (Notice number 265/2025VGA) is deferred to 
the 9th June, 2025, at 9.30 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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By means of a decree of the 6th May, 2025, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Maria Theresa Camilleri et vs Alfred Gatt, Application 
number 496/2024CG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Alfred 
Gatt in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Maria Theresa 
Camilleri (ID 372343M), Carmel Micallef (ID 0447465M), 
Maria Christine Galea (ID 029063M) and Carmela Dimech 
(ID 0666541M) vs Alfred Gatt (ID 0472550M) filed in 
the Rent Regulation Board, on the 3rd December, 2024, 
the applicants Maria Theresa Camilleri (ID 372343M), 
Carmel Micallef (ID 0447465M), Maria Christine Galea (ID 
029063M) and Carmela Dimech (ID 0666541M) requested 
this Honourable Board why it should not:

1. Authorise the termination of the lease of the premises 
with number 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits of Mġarr, Malta;

2. Order the eviction of the defendant Alfred Gatt, from 
the premises with number 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits of 
Mġarr, Malta, and this within a short and peremptory time 
that this Honourable Board shall establish;

3. Authorise the applicants to take back possession of 
the premises with number 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits of 
Mġarr, Malta, and this within a short and peremptory time 
that this Honourable Board shall establish.

Saving any provision that this Honourable Board deems 
fit and opportune.

With costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made and saving 
any further action due to the applicants at law.

Notification: Alfred Gatt: 61, Il-Bokka taċ-Ċarċara, 
limits of Mġarr.

The application in the names Maria Theresa Camilleri et 
vs Alfred Gatt, Application Number 496/2024CG has been 
postponed for hearing to the 17th June, 2025, at 9.40 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Mejju, 2025, mill-Bord 
li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Maria Theresa 
Camilleri et vs Alfred Gatt, Rikors numru 496/2024CG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Alfred Gatt a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Maria Theresa Camilleri 
(KI 372343M), Carmel Micallef (KI 0447465M), Maria 
Christine Galea (KI 029063M) u Carmela Dimech (KI 
0666541M) vs Alfred Gatt (KI 0472550M) ippreżentat fil-
Bord li Jirregola l-Kera, fit-3 ta’ Diċembru, 2024, ir-rikorrenti 
Maria Theresa Camilleri (KI 372343M), Carmel Micallef 
(KI 0447465M), Maria Christine Galea (KI 029063M u 
Carmela Dimech (KI 0666541M) talab lil dan l-Onorabbli 
Bord għaliex m’għandux:

1. Jawtorizza li tiġi tterminata l-kirja tal-fond bin-numru 
bin-numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-Imġarr, Malta;

2. Jordna l-iżgumbrament tal-konvenut Alfred Gatt, mill-
fond bin-numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-Imġarr, 
Malta u dan fi żmien qasir u perentorju li jogħgbu jistabilixxi 
dan l-Onorabbli Bord;

3. Jawtorizza lill-esponenti sabiex jirriprendu l-pussess 
tal-fond bin-numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-
Imġarr, Malta, u dan fi żmien qasir u perentorju li jogħġbu 
jistabbilixxi dan l-Onorabbli Bord.

Salv kull provvediment li dan l-Onorabbli Bord jidirlhu 
xieraq u opportun.

Bl-ispejjeż kontra l-intimat li huwa minn issa inġunt 
insubizzjoni u b’riserva għal kull azzjoni ulterjuri spettanti 
lill-esponenti fil-liġi.

Notifika: Alfred Gatt: 61, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti 
tal-Imġarr

Ir-rikors fl-ismijiet Maria Theresa Camilleri et vs Alfred 
Gatt, rikors numru 496/2024CG, jinsab differit għas-17 ta’ 
Ġunju, 2025, fil-9.40 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025 

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

1327



Is-27 ta’ Mejju, 2025 	 7129

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court
By means of a decree given by this Court, on the 29th 

April, 2025, following a request of Suncrest Hotels plc it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent the 
absentee company Eft Yapi Endustri San. Ve Dis Tic. Ltd. 
Sti, in the records of the Application 403/2025TA, in the 
names Suncrest Hotels plc vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of an Application, filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 22nd April, 2025, in the names Sunrest 
Hotels plc (C8643) vs Deputy Curators to represent the 
absentee comapny Eft Yapi Endustri San. Ve Dis Tic Ltd 
Sti (3250546445) with address Ferhatpasa Mahallesi, 3488, 
Akdal Sokak No 5 Atasehir, Istanbul, Turkey, whereby the 
applicant company Suncrest Hotels plc (C8643) requested 
this Honourable Court to:

i Declare if necessary by appointment of referees that the 
respondent company provided works affected by defects of a 
substantial nature and not according to the contract of works 
between the parties dated 26th September, 2022, and that 
consequently the same respondent company is responsible 
for damages suffered by the applicant company;

ii. Liquidate damages in the amount of €399,436.56 
representing the price of works or any other amount which 
this Honourable Court deems fit to liquidate;

iii.Order the payment of the same amount of €399,436.56 
or more correct amount, as the case may be, with legal 
interest till the date of effective payment;

iv. Liquidate the further damages suffered due to the fact 
that the respondent company failed to abide with the terms 
of the contract of works above referred to;

v. Order the payment of the same amount so liquidated, 
with legal interest till the date of effective payment;

vi. Give all those directives it deems fit regarding the 
works and in general regarding all the demands of the 
plaintiff company.

With costs including the costs of the precautionary 
garnishee order filed on the 2nd April, 2025 (number 
536/2025) and with legal interest till the date of effective 
payment against the respondent company, which is from 
now summoned so that a reference to its evidence be made.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati
B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fid-29 ta’ April, 2025, 

fuq talba ta’ Suncrest Hotels plc ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti Eft Yapi 
Endustri San. Ve Dis Tic. Ltd. Sti fl-atti tar-Rikors numru 
403/2025TA, fl-ismijiet Suncrest Hotels plc vs Kuraturi 
Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili fit-22 ta’ April, 2025, fl-ismijiet Suncrest Hotels plc 
(C8643) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti kumpanija Eft Yapi Endustri San. Ve Dis Tic. Ltd 
Sti (3250546445) bl-indirizz Ferhatpasa Mahallesi, 3488, 
Akjdal Sokak, No 5, Atasehir, Istsanbul, it-Turkija, fejn ir-
rikorrenti s-soċjetà Suncrest Hotels plc (C8643) talbet bir-
rispett lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

i.  Tiddikjara okkorrendo b’opera ta’ periti nominandi li 
s-soċjetà intimata pprovdiet xogħlijiet afflitti minn difetti ta’ 
natura sostanzjali u mhux skont il-ftehim ta’ appalt bejn il-
partijiet datat 26 ta’ Settembru, 2022, u li konsegwentament 
l-istess soċjetà intimata hija responsabbli għal danni li 
ġarrbet is-soċjetà rikorrenti;

ii. Tillikwida danni fl-amont ta’ €399,436.56 
rappreżentanti l-prezz ta’ xogħlijiet jew ammont verjuri li 
jogħġobha tillikwida din l-Onorabbli Qorti;

iii. Tordna l-ħlas tal-istess ammont ta’ €399,436.56 jew 
ammont verjuri, kif ikun il-każ, bl-imgħaxijiet legali sad-
data tal-pagament effettiv;

iv. Tillikwida d-danni ulterjuri sofferti a kawża tal-fatt 
li s-soċjetà intimata naqset milli taderixxi mat-termini tal-
kuntratt ta’ appalt surriferit;

v. Tordna l-ħlas tal-istess ammont hekk likwidat, bl-
imgħaxijiet legali sad-data tal-pagament effttiv;

vi. Tagħti dawk id-direttivi kollha li jidhrilha xierqa dwar 
ix-xogħlijiet u ingenerali dwar it-talbiet kollha tas-soċjetà 
attriċi.

Bl-ispejjeż inklużi tal-mandat ta’ sekwestru kawtelatorju 
ppreżentat fit-2 ta’ April, 2025 (numru 536/2025) u bl-
imgħax legali sad-data tal-pagament effettiv kontra s-soċjetà 
intimata, li minn issa hija inġunta għas-subizzjoni.
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Il-kawża fl-ismijiet Suncrest Hotels plc vs Kuraturi 
Deputati (Rikors numru 403/2025TA) tinsab differita għas-
16 ta’ Ġunju, 2025, fid-9.30 a.m.

Esponenti: AX Group, AX Business Centre, Triq id-
Difiza, Il-Mosta

Notifika:  Kuraturi deputati – Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija biex 
xhieda tal-Onor. Imħallef Toni Abela, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 29 ta’ April, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-20 ta’ Marzu, 2025, fl-
atti tal-protest numru 451/2024, fl-ismijiet il-Kummissjoni 
Ewropea et noe vs Neville Agius, il-Prim’Awla tal-Qorti 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 fil-konfront 
ta’ Neville Agius.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 

Illum 23 ta’ Diċembru, 2024
  					   
Il-Kummissjoni Ewropea u l-Parlament Ewropew għan-

nom u inrappreżentanza tal-Unjoni Ewropea

vs 

Neville Agius (KI 0326871M) 

Protest ġudizzjarju tal-Kummissjoni Ewropea u 
l-Parlament Ewropew għan-nom u inrappreżentanza tal-

The application in the names of Suncrest Hotels plc 
vs Deputy Curators, Application number 403/2025TA, is 
postponed for hearing on the 16th June, 2025, at 9.30 a.m.

Applicant: AX Group, AX Business Centre, Triq id-
Difiza, Mosta

Notification: Deputy curators – Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Superior Court, above mentioned, with the 
witness of the Hon. Mr Justice Toni Abela, LLD, Doctor of 
Laws.

Today 29th April, 2025

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 20th March, 2025, in the 
records of the protest number 451/2024, in the names 
European Commission et noe vs Neville Agius, the First 
Hall of the Civil Court ordered the following publication for 
the purpose of effecting service in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12 on Neville Agius.

 
In the First Hall of the Civil Court

Today 23rd December, 2024

European Commission and European Parlament for and 
on behalf of the European Union 

vs

Neville Agius (ID 0326871M)
 
Judicial Protest of European Commission and European 

Parliament for and on behalf of the European Union in 
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Unjoni Ewropea ai termini tal-Artikolu 335 tat-Trattat dwar 
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

Tesponi bir-rispett:

Illi l-protestanti Unjoni Ewropea hija proprjetarja tal-
binja bin-numru 253 u 254 bl-isem Europe House fi Triq 
San Pawl, Il-Belt Valletta, li tinkludi l-appartament numru 4 
fl-ogħla sular tal-blokk ta’ appartamenti bin-numru 77, Triq 
Sant’Ursola, Il-Belt, Valletta, f’liema proprjetà hemm sitwati 
l-Uffiċċju ta’ Kollegament tal-Parlament Ewropew f’Malta u 
r-Rappreżentanza tal-Kummissjoni Ewropea f’Malta;

Illi l-protestat Neville Agius ottjena permess għall-
iżvilupp mill-Awtorità għall-Ippjanar bin-numru 
PA/07544/22 li ġiet approvata fis-7 ta’ Marzu, 2024, sabiex 
isiru alterazzjonijiet u estensjonijet f’binjiet adjaċenti għall-
proprjetà tal-protestanti u ċoè l-binjiet bin-numru 155 fi Triq 
it-Teatru l-Antik u bin-numru 69, 70 u 71 Triq Sant’Ursola, 
Il-Belt Valletta.

Illi l-permess bin-numru PA/07544/22 ottenut mill-
protestat jinkludi estensjoni fuq il-bejt, liema estensjoni 
se tostakola u xxekkel is-servitù li tgawdi l-proprjetà 
tal-protestanti minn tieqa tal-appartament tal-protestanti 
bin-numru 4 il-blokk ta’ appartmenti bin-numru 77, Triq 
Sant’Ursola, il-Belt Valletta, u għalhekk l-estensjoni li trid 
jagħmel il-protestat tilledi d-drittijiet tal-protestanti.

Għaldaqstant il-protestanti, filwaqt li ġġib il-premess 
a formali konjizzjoni tal-protestat, tinterpellah sabiex ma 
jagħmel l-ebda żvilupp li bih jostakola s-servitù ta’ prospett 
li tgawdi l-proprjetà tal-protesanti mit-tieqa msemmija, 
tpoġġih in dolo, culpa u mora għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u f’każ li l-protestat se jmexxi b’tali żvilupp tavżak 
li se tieħu l-passi ġudizzjarji opportuni fil-konfront tiegħu, 
inkluż il-ħruġ ta’ mandat ta’ inibizzjoni.

Mittenti: 254, Europe House, Triq San Pawl, Il-Belt 
Valletta

Notifika: 243C, Flat 2, Triq it-Torri, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-2 ta’ April, 2025, fl-atti tal-
ittra uffiċjali numru 120/2025, fl-ismijiet Kummissarju tat-

terms of Article 335 of the Treaty on the Functioning of the 
European Union.

Requests with respect:

That the applicant the European Union is the owner 
of the building with number 253 and 254 with the name 
“Europe House” in Triq San Pawl, Valletta which includes 
the apartment number 4 on the highest floor of the block 
of apartments with number 77, Triq Sant’Ursola, Valletta, 
in which property there is situated the European Parliament 
Liaison Office of Malta and the representation of the 
European Commission in Malta;

That the respondent Neville Agius obtained a 
development permit from the Planning Authority with 
number PA/07544/22 which was approved on the 7th March 
2024 for alterations and extensions in buildings adjacent 
to the property of the protesting parties and namely the 
buildings with number 155 in Triq it-Teatru l-Antik and with 
numbers 69, 70 and 71 in Triq Sant’Ursola, Valletta.

That the permit with number PA/07544/22 obtained by 
the respondent includes an extension on the roof, which 
extension will obstruct and restrict the enjoyment of the 
servitude enjoyed by the property of the applicant from a 
window of the apartment of the applicant with number 4 
the block of apartments with number 77, Triq Sant’Ursola, 
Valletta, and thus the extension which the respondent wishes 
to make violates the rights of the applicant.

Thus the applicant, whilst bringing the above to the formal 
notice of the respondent, solicits him so that he refrains from 
carrying out any development by virtue of which he obstructs 
the servitude of a prospect which the applicant enjoys from 
its property and namely from the window mentioned, and 
puts him on formal notice for all intents and purposes of law, 
such that in the event that the respondent proceeds with such 
development he is advised that the applicant shall take the 
opportune judicial action against him, including the issuing 
of a warrant of prohibitory injunction.

Applicant: 254, Europe House, Triq San Pawl, Valletta

Notification: 243C, Flat 2, Triq it-Torri, Tas-Sliema

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

                                                          

By means of a decree given by the Court of Magistrates 
(Malta) on the 2nd April, 2025, in the records of the judicial 
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Taxxa u d-Dwana vs Nader Tawerghi, il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Nader Tawerghi (KI 0349278M) ta’ 
23, Triq il-Kunċizzjoni, Il-Marsa, fl-20 ta’ Jannar, 2025, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Block 5, Triq 
Vincenzo Dimech, Il-Furjana, jinterpellak ai termini tal-
Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998 sabiex fi żmien jumejn 
(2) min-notifika ta’ dan l-att tħallas is-somma ta’ €9,919,99 
rappreżentanti ammont dovut minnek skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont l-imsemmi Att sad-data 
tal-pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi u partikolarment imma mhux esklussivament, sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu l-istess 
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana kontra tiegħek permezz 
tal-avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tan sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
12 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
310/2025TA, fl-ismijiet: Peppin Garage Limited et vs Amor 
Ben Tanfous, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur 
tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Peppin Garage Limited 
(C27725) et vs Amor Ben Tanfous (150821L) ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-28 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Taqta’ u tiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa tas-smigħ 
ai termini tal-Artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara li l-konvenut huwa debitur tas-soċjetà 
rikorrenti Peppin Garage Limited fis-somma ta’ mija u tlieta 

letter number 120/2025 in the names Commissioner for Tax 
and Customs vs Nader Tawerghi, the following publication 
for the purpose of service was ordered in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Nader Tawerghi (ID 0349278M) 
of 23, Triq il-Kunċizzjoni, Marsa, on the 20th January, 2025, 
the Commissioner for Tax and Customs of Block 5, Triq 
Vincenzo Dimech, Floriana, solicits you in terms of Article 
59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) days from the 
service of this letter you pay the sum of €9,919.99 representing 
the amount due by you according to the same Act.

 
With costs and interest according to the said Act till the 

date of effective payment.

This solicitation is being made for all intents and 
purposes of law and particularly, but not exclusively, in 
order to render the executive title that the Commissioner of 
Tax and Customs has against you by means of a notice sent 
to you.

In default, the interpellant warns you, that he shall pass 
to execute the said executive title he has against you by 
means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to proceed and to 
regulate yourself.

 Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 12th of May, 2025, in the records of Sworn 
Application number 310/2025TA, in the names: Peppin 
Garage Limited et vs Amor Ben Tanfous, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent. 

By means of an application in the names: Peppin Garage 
Limited (C27725) et vs Amor Ben Tanfous (150821L) 
presented in the Civil Court, First Hall, on the 28th of March, 
2025, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Hear and decide this case by the dispensation of 
hearing under the terms of Article 167 of Cap. 12 of the 
Laws of Malta;

2. Declare that the defendant is a debtor of the plaintiff 
company Peppin Garage Limited in the amount of one 
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u tletin elf, ħames mija u erbgħa u ħamsin ewro u erbgħin 
ċenteżmu (€133,554.40) VAT inkluża, bl-imgħax ta’ tmienja 
fil-mija (8%)v dekoribbli mill-erbgħa u għoxrin (24) ta’ 
Mejju tas-sena elfejn u għoxrin (2024) sad-data tal-effettiv 
pagament;

3. Tiddikjara li l-konvenut huwa debitur tas-soċjetà 
rikorrenti Bus and Truck Services Limited (C54868) fis-
somma ta’ tlettax-il elf tmien mija u ħamsin ewro u ħamsa 
u sittin ċenteżmu (€13,850.65) VAT inkluża, bl-imgħax 
ta’ tmienja fil-mija (8%) dekoribbli mill-erbgħa u għoxrin 
(24) ta’ Mejju tas-sena elfejn u għoxrin (2024) sad-data tal-
effettiv pagament;

4. Tikkundanna għar-raġunijiet premessi, lill-konvenut 
sabiex iħallas lis-soċjetà rikorrenti Peppin Garage Limited 
is-somma ta’ mija u tlieta u tletin elf, ħames mija u erbgħa 
u ħamsin ewro u erbgħin ċenteżmu (€133,554.40) VAT 
inkluża, bl-imgħax ta’ tmienja fil-mija (8%) dekoribbli mill-
erbgħa u għoxrin (24) ta’ Mejju tas-sena elfejn u għoxrin 
(2024) sad-data tal-effettiv pagament;

5. Tikkundanna għar-raġunijiet premessi, lill-konvenut 
sabiex iħallas lis-soċjetà rikorrenti Bus and Truck Services 
Limited (C54868) is-somma ta’ tlettax-il elf tmien mija u 
ħamsin ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu (€13,850.65) VAT 
inkluża, bl-imgħax ta’ tmienja fil-mija (8%) dekoribbli mill-
erbgħa u għoxrin (24) ta’ Mejju tas-sena elfejn u għoxrin 
(2024) sad-data tal-effettiv pagament;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 310/2025TA fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa diferit għad-29 ta’ Mejju, 2025, 
fl-10.00 a.m.

Notifika Intimat: Amor Ben Tanfous (150821L), 8, Triq 
il-Kapuċċini, Il-Marsa

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
8 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
14/2025AJD, fl-ismijiet: Leanne Calleja vs Christian Cachia 
et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Leanne Calleja (444094M) 
vs Christian Cachia (211681M) et ippreżentat fil-Qorti 

hundred thirty-three thousand five hundred and fifty-four 
euros and forty cents (€133,554.40) including VAT, with 
interest of eight percent (8%) accruing from the twenty-
fourth (24) of May of the year two thousand and twenty-four 
(2024) until the date of actual payment; 

3. Declare that the defendant is a debtor of the plaintiff 
company Bus and Truck Services Limited (C54868) in the 
amount of thirteen thousand eight hundred and fifty euros and 
sixty-five cents (€13,850.65) including VAT, with interest of 
eight percent (8%) accruing from the twenty-fourth (24) of 
May of the year two thousand and twenty-four (2024) until 
the date of actual payment;

4. Condemn the defendant to pay to the plaintiff company 
Peppin Garage Limited the sum of one hundred and thirty-
three thousand, five hundred and fifty-four euros and forty 
cents (€133,554.40) including VAT, with interest at eight 
percent (8%) applicable from the twenty-fourth (24) of May 
two thousand and twenty-four (2024) until the date of actual 
payment;

5. Condemn the defendant to pay to the plaintiff 
company Bus and Truck Services Limited (C54868) the sum 
of thirteen thousand eight hundred and fifty euros and sixty-
five cents (€13,850.65) including VAT, with interest at eight 
percent (8%) applicable from the twenty-fourth (24) of May 
two thousand and twenty-four (2024) until the date of actual 
payment;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn Application number 310/2025TA in the 
above-mentioned names is adjourned to the 29th of May, 
2025, at 10.00 a.m.

Notify Respondents: Amor Ben Tanfous (150821L), 8, 
Triq il-Kapuċċini, Marsa

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 8th of May, 2025, in the records of Sworn Application 
number 14/2025AJD, in the names: Leanne Calleja vs 
Christian Cachia et, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose 
of service of the respondent. 

By means of an application in the names: Leanne Calleja 
(444094M) vs Christian Cachia (211681M) et presented in 
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Ċivili, Prim’Awla, fl-10 ta’ Jannar, 2025, ir-rikorrent talab lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tikkundanna lill-intimati sabiex inesekuzzjoni tal-
konvenju datat 4 ta’ Lulju, 2022, jersqu għall-pubblikazzjoni 
ta’ att pubbliku ta’ bejgħ tal-appartament imsemmi fl-istess 
konvenju ossija dak internamet immarkat numru 3 fis-sular 
3 fi blokka numerata 245 fi Triq Sta Katerina, Ħal Qormi, 
u dan skont il-pattijiet kollha elenkati u maqbula fl-istess 
konvenju u dan fi żmien qasir u perentorju ffissat minn dina 
l-Onorabbli Qorti;

2. Taħtar nutar pubbliku sabiex jirċievi u jippublika 
l-kuntratt relattiv ta’ xiri u bejgħ u taħtar kuraturi deputati 
għar-rappresentanza tal-eventwali kontumaċi

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 14/2025AJD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa diferit għas-6 ta’ Ġunju, 2025, 
fl-9.40 a.m.

Notifika Intimat: Christian Cachia (211681M), BLK H, 
Fl 8, Triq Jean Housel, San Ġiljan

Dala Holdings Limited (C84620), 4, Silver Dawn, Triq 
Bistra, Il-Mosta

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Marzu, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 51/2025, 
fl-ismijiet l-Awtorità tad-Djar vs Joseph Giordano, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur 
tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 8 ta’ Jannar, 2025 

Lil Joseph Giordano (KI 353283M) ta’ 9, Block A, Flat 
1, Triq il-Pellegrinaġġ, Bormla

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tad-Djar ta’ 22, Triq 
Pietro Floriani, Il-Furjana, tirreferi għall-fond 9, Block 
A, Flat 1, Triq il-Pellegrinaġġ, Bormla. Tali fond huwa 
proprjetà amministrata mill-mittenti u inti qed tokkupa 
l-fond mingħajr titolu validu fil-liġi.

the Civil Court, First Hall, on the 10th of January, 2025, the 
applicant asked this Honourable Court to:

1. To summon the interested parties so that the execution 
of the agreement dated 4th July, 2022, approaches the 
publication of a public deed for the sale of the apartment 
mentioned in the same agreement, namely that internally 
marked number 3 on the 3rd floor in block number 245 
located on Triq Sta Katerina, Ħal Qormi, and this according 
to all the agreements outlined and accepted in the same 
agreement, and this within a short and peremptory time 
frame set by this Honorable Court;

2. To appoint a notary public to receive and publish the 
related purchasing and selling contract and to appoint deputy 
curators for the representation of any potential absentees.

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn Application number 14/2025AJD in the 
above-mentioned names is adjourned to the 6th of June, 
2025, at 9.40 a.m.

Notify Respondents: Christian Cachia (211681M), BLK 
H, Fl 8, Triq Jean Housel, St Julian’s

Dala Holdings Limited (C84620), 4, Silver Dawn, Triq 
Bistra, Mosta

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th March, 2025, of 
the Civil Court First Hall in the records of judicial letter 
number 51/2025, in the names Housing Authority vs Joseph 
Giordano, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service in terms of Article 187(3) of 
Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 8th January, 2025

To Joseph Giordano (ID 353283M) of 9, Block A, Flat 1, 
Triq il-Pellegrinaġġ, Cospicua

 
By the present Housing Authority of 22, Triq Pietro 

Floriani, Floriana, refers to the premises 9, Block A, Flat 1, 
Triq il-Pellegrinaġġ, Cospicua. This premises is a property 
administered by the interpellant and you are occupying this 
premises without a valid title at law.
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Għaldaqstant, l-Awtorità tad-Djar qiegħda b’din l-ittra 
tinterpellak sabiex ai termini tal-artikoli 9(1) u l-artikoli 
sussegwenti tal-Att dwar l-Artijiet tal-Gvern Kap. 573 tal-
Ligijiet ta’ Malta, inti tiżgombra mill-fond imsemmi fi żmien 
tletin (30) jum min-notifika ta’ din l-ittra ufficjali u din l-ittra 
uffiċjali, u dan għaliex qiegħed tokkupa l-fond mingħajr 
ebda titolu validu fil-liġi.

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat ai termini tal-artikolu 9 
u artikoli sussegwenti tal-Att dwar l-Artijiet tal-Gvern Kap. 
573 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż u bl-interessi

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Marzu, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 5369/2024, 
fl-ismijiet Stefan Borg et vs Chapelle Residences Ltd et, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Abdel Karim Ahmad a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 19 ta’ Novembru, 2024 

Lil: Chapelle Residences Limited
Abdel Karim Ahmad (KI 28600L) ta’ Nina Farmhouse, 

Triq l-Armier, Ħal Qormi

Permezz tal-preżenti, Stefan (KI 422877M) u Annabel 
(KI 197268M) konjuġi Borg ta’ B3, Apartment 11, Kiappara 
Heights, Sqaq Żbibu, San Ġwann, filwaqt illi jagħmel 
riferenza għall-kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu ffirmat 
minnkom u datat 2 ta’ Ottubru, 2023, fl-atti tan-Nutar Jean 
Paul Farrugia (Dokument A) jinterpellawkom sabiex fi 
żmien jumejn tħallsu s-somma ta’ €20,000 oltre l-imgħax 
legali mid-data tal-aħħar pagament magħmul mill-intimati, 
u ċoè mis-27 ta’ Frar, 2024, sad-data tal-pagament effettiv, 
rappreżentanti bilanċ minn somma akbar dovut lill-mittenti 
skont l-istess kuntratt hawn fuq imsemmi, liema bilanċ 
għadu dovut sad-data tal-lum;

Din l-ittra uffiċjali qed issirilkom a tenur tal-Artikolu 
253(b) u 256(2) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
(Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta) u għaldaqstant intom avżati 
illi jekk tonqosu milli tħallsu l-ammont hawn fuq imsemmi 

Thus, the Housing Authority is hereby calling upon you 
so that in terms of Articles 9 (1) and subsequent articles of 
the Government Lands Act Cap. 573 of the Laws of Malta, 
you vacate the premises mentioned within thirty (30) days 
from the service of this judicial letter and this because you 
are occupying the premises without any valid title at law.

This judicial letter is being sent in terms of Article 9 and 
subsequent articles of the Government Lands Act Cap. 573 
of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself.

With costs and interest
   
Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 13th March, 2025, of 
the Civil Court First Hall in the records of judicial letter 
number 5369/2024, in the names Stefan Borg et vs Chapelle 
Residences Ltd et, the following publication for the purpose 
of service on the respondent Abdel Karim Ahmad was 
ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 19th November, 2024

To: Chapelle Residences Limited  
Abdel Karim Ahmad (ID 28600L) of Nina Farmhouse, 

Triq l-Armier, Ħal Qormi

By the present Stefan (ID 422877M) and Annabel (ID 
197268M) spouses Borg of B3, apartment 11, Kiappara 
Heights, Sqaq Żbibu, San Ġwann, whilst referring to the 
contract of constitution of debt signed by you and dated 2nd 
October, 2023, in the records of Notary Jean Paul Farrugia 
(Document A) call upon you so that within two days you 
pay the sum of €20,000 besides legal interest from the date 
of the last payment made by the respondents, and namely 
from the 27th February, 2024, till the date of effective 
payment, representing balance from a larger sum due to the 
interpellant according to the same contract above mentioned, 
which balance is still due till today’s date;

This judicial letter is being made in terms of Article 
253 (b) and 256 (2) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12 of the Laws of Malta) and thus you are 
warned that if you fail to pay the amount above mentioned 
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fiż-żmien mogħti lilkom, il-mittenti se jipproċedu kontra 
tagħkom bil-ħruġ ta’ mandati eżekuttivi kontra ħwejjigkom.

Tant biex tagħrfu timxu u tevitaw spejjeż ulterjuri bla 
bżonn.

Bl-ispejjeż kontra tagħkom.
 
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-1 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3770/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs George Frendo ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
George Frendo a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum l-11 ta’ Diċembru, 2023

Lil George Frendo (KI 361665M) ta’ 6, Triq il-Warda, 
Iż-Żurrieq

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €3,089.76, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000224341 
ossija dwar il-fond bl-indirizz 6, Triq il-Warda, Iż-Żurrieq.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 

within the time given to you, the interpellants shall proceed 
against you by issuing executive warrants against your 
property.

So much so that you may know how to proceed and 
avoid further unnecessary costs.

With costs against you.

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 1st March, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records 
of the judicial letter number 3770/2023 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
George Frendo, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent George 
Frendo in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 11th December, 2023

To George Frendo (ID 361665M) of 6, Triq il-Warda, 
Żurrieq

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €3,089.76 which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000224341 regarding the 
premises with address 6, Triq il-Warda, Żurrieq.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
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12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-18 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
588/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs I.T. Properties Limited ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ I.T. Properties Limited a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 20 ta’ Frar, 2023

Lil I.T. Properties Ltd (C24644) ta’ Villa L’Orangerie, 
Triq l-Uqija, Tal-Ibraġ, Is-Swieqi

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,123.35, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont u liema ammont 
jikkonsisti fis-segwenti:

i. Inkwantu l-kont numru 411000026966 l-ammont 
ta’ €803.72 fil-fond bl-indirizz London, Triq il-Monsinjur 
Dandria, L-Imsida; u

ii. Inkwantu l-kont numru 411000026967 l-ammont ta’ 
€319.63 fil-fond bl-indirizz Office 1, London Offices, Triq 
il-Monsinjur Dandria, L-Imsida.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 

of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 18th March, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 588/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs I.T. 
Properties Limited, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent I.T. 
Properties Limited in terms of Article 187(3) et sequitur of 
Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 20th February, 2023

To I.T. Properties Ltd (C24644) of Villa L’Orangerie, 
Triq l-Uqija, Tal-Ibraġ, Swieqi

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,123.35 which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount and which amount consists of the 
following:

i. As for bill number 411000026966 the amount of 
€803.72 for the premises with address London, , Triq il-
Monsinjur Danria, Msida; and

ii. As for bill number 411000026967 the amount of 
€319.63 as for the premises with address Office 1, London 
Offices, Triq il-Monsinjur Dandria, Msida.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
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hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Novembru, 2024, 
mill-Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4057/2024, fl-ismijiet John Spiteri vs Emanuel Borg, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Emanuel Borg a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 5 ta’ Settembru, 2024 

Lil Emanuel Borg ta’ 197, Triq il-Kbira Ħas-Sajjied, 
Birkirkara

  
Permezz tal-preżenti, John Spiteri ta’ 13, Triq ix-Xehda, 

San Pawl tat-Tarġa fil-kwalità tiegħu ta’ eredi tal-ġenituri 
tiegħu u bħala wieħed mis-sidien tal-fond 197, Triq il-Kbira, 
Ħas-Sajjied, Birkirkara, jinterpellak sabiex fi żmien ġimgħa, 
inti tiżgombra u tivvaka mill-istess proprjetà stante li inti qed 
tokkupa l-istess abbużivament u mingħajr ebda titolu legali.

Fin-nuqqas tiegħek se jittieħdu passi.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek mill-iktar fis.

Bl-ispejjeż u b’rizerva għad-danni.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ April, 2025, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 799/2025, fl-ismijiet Josuael 

In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th November, 2024, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
4057/2024, in the names John Spiteri vs Emanuel Borg, 
the following publication for the purpose of service on the 
respondent Emanuel Borg was ordered in terms of Article 
187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 5th September, 2024

To Emanuel Borg of 197, Triq il-Kbira Ħas-Sajjied, 
Birkirkara  

  
By the present John Spiteri of 13, Triq ix-Xehda, San 

Pawl tat-Targa in his capacity as heir of his parents and as 
one of the owners of the premises 197, Triq il-Kbira, Ħas-
Sajjied, Birkirkara, calls upon you so that within one week 
you vacate and evict from the same property since you are 
occupying the same abusively and without any legal title.

In your absence steps will be taken.

So much so that you may know how to regulate yourself 
as soon as possible.

With costs and reserving the right for damages.

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given on the 25th April, 2025, in 
the records of the judicial letter number 799/2025, in the 
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Azzopardi vs Wayne Buttigieg et, il-Bord li Jirregola l-Kera 
ordna s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimati a tenur tal-artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Bord li Jirregola l-Kera

Illum 20 ta’ Frar, 2025

Lil: Wayne Buttigieg (KI 485279M) u Luisa Fernanda 
Mejla Rojas (passaport numru AT818126) ta’ Fl 5, Pandora 
Heights Block A, Telgħet ix-Xemxija, San Pawl il-Baħar.

	
Bil-preżenti ittra uffiċjali Josuael Azzopardi (KI 

528396M) ta’ 124, Sinfonija, Triq Andrea Debono, In-
Naxxar, filwaqt li jagħmel riferenza għal-kuntratt ta’ kirja 
tal-appartament numru 5 fil-condominium bl-isem Pandora 
Heights Block A, f’Telgħet ix-Xemxija, f’San Pawl il-Baħar, 
liema kuntratt sar fil-15 ta’ Diċembru, 2023, għal sena u ġie 
mġedded ipso jure, jinterpellak sabiex entro ħmistax-il (15) 
jum min-notifika ta’ din l-ittra tħallas l-ammont ta’ €1,700, 
liema somma tirrappreżenta l-kera għax-xahar ta’ Frar, 2025, 
li kellha titħallas nhar l-ewwel jum tax-xahar.

Fin-nuqqas il-mittenti se jipproċedi għax-xoljiment 
tal-kirja u l-iżgumbrament tagħkom mill-fond imsemmi, 
b’riżerva għal kull jedd spettanti lill-mittenti għal danni u 
spejjeż oħra.

Dan iservi lilkom ta’ avviż u sabiex tagħrfu timxu.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ April, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 5251/2024, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs James 
Edward Calvert pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ James Edward Calvert 
pro et noe a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 13 ta’ Novembru, 2024 

Lil James Edward Calvert (KI 0490697M) f’ismek 
personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u in 

names Josuael Azzopardi vs Wayne Buttigieg and Luisa 
Fernanda Mejla Rojas, the Rent Regulation Board ordered 
the following publication in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12 for the purpose of effecting service on 
the respondents 

In the Rent Regulation Board

Today 20th February, 2025

To:	 Wayne Buttigieg (ID 485279M) and Luisa Fernanda 
Mejla Rojas (passport number AT818126) of Fl 5, Pandora 
Heights Block A, Telgħet ix-Xemxija, St Paul’s Bay. 

	
By the present judicial letter Josuael Azzopardi (ID 

528396M) of 124, Sinfonija, Triq Andrea Debono, Naxxar, 
whilst referring to the lease agreement of apartment number 
5 in the condominium named Pandora Heights Block A, in 
Telgħet ix-Xemxija, St Pau’s Bay, which contract was made 
on the 15th December, 2023, for one year and was renewed 
ipso jure, solicits you so that within fifteen (15) days from 
the service of this letter you pay the amount of €1,700, 
which sum represents the rent for the month of February, 
2025, which was to be paid on the first day of the month.

In default the interpellant shall proceed for the dissolution 
of the lease and your eviction from the premises mentioned, 
reserving any right due to the interpellant for damages and 
other expenses.

This will serve you as a guide and you will know how 
to proceed.

With costs

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th April, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter 
number 5251/2024, in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs James Edward Calvert pro et noe, the following 
publication for the purpose of service on the respondent 
James Edward Calvert pro et noe was ordered in terms of 
Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 13th November, 2024

To James Edward Calvert (ID 0490697M) in your own 
name and also as director for and on behalf of the company 
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rappreżentanza tas-soċjetà Untangled Media Limited 
(C44674) ta’ 109/3, Gwardamanġa Hill, Tal-Pietà.

Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII ta’ 
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 
tħallsu l-ammont ta’ €220,953.69 rappreżentanti ammont 
dovut minnek pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, 
skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek pro et noe permezz 
tal-avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ April, 2025, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3734/2024, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
VP Construction Ltd, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil VP Construction Ltd (C97182) ta’ Block 
8, Apt 851 Triq Patri Indrì Schembri, The Cape Re4sidence, 
Ħal Luqa LQA 1857, Malta, fis-6 ta’ Novembru, 2024, il-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Amministrazzjoni 
tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, Il-Furjana, jinterpellak 
biex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €13,045 kwantu 
għal €12,169 rappreżentanti taxxa fuq id-dħul jew taxxa 
proviżorja għas-sena ta’ stima 2022 u kwantu għal €876 
bħala taxxa addizzjonali u interessi skont l-avviż/talba għall-
ħlas hawn unit animo ritirandi u mmarkat Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 

Untangled Media Limited (C44674) of 109/3, Gwardamanġa 
Hill, Tal-Pietà.  

 
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€220,953.69 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you pro et noe, by means of 
a notice sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 29th April, 2025, given by the 
Courts of Magistrates (Malta), in the records of the judicial 
letter number 3734/2024, in the names Commissioner 
for Tax and Customs vs VP Construction Ltd, ordered the 
following publication for the purpose of service in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against VP Construction Ltd (C97182) 
of Block 8, Apt 851 Triq Patri Indrì Schembri, The 
Cape Residence, Ħal Luqa LQA 1857, Malta on the 6th 
November 2024, the Commissioner for Tax and Customs 
of Adminisitration of Tax and Customs of Malta, Floriana, 
calls upon you so that within two days you pay the sum of 
€13,045, as for the amount of €12,169 representing the tax 
from the income or provisional tax for the year of assessment 
2022 and as for the amount of €876 as additional tax and 
interest according to the notice/demand for payment here 
attached animo ritirandi and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
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citat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ April, 2025, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 44/2025, fl-ismijiet GB Enterprises 
Limited vs Samantha Jo Burton, il-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata a tenur tal-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Samantha Jo Burton (KI 105799M) 
ta’ The Cape Residence, Block 6, Flat 641, Triq Patri Indrì 
Schembri, Ħal Luqa, fl-10 ta’ Jannar, 2025, GB Enterprises 
Limited (C96231) ta’ Aries House, Triq l-Imdina, Ħaż-
Żebbuġ, Malta, tagħmlillek referenza għall-kambjali ffirmati 
u aċċettati minnek numerati minn numru 5 san-numru 24, 
kopja ta’ liema qed jiġu annessi ma’ din l-ittra uffiċjali, u 
peress illi dawn il-kambjali kellhom jitħallsu kull nhar l-4 
tax-xahar u ċoè bejn l-4 ta’ Ġunju, 2023, u l-4 ta’ Jannar, 
2025, rispettivament, baqgħu ma tħallsux minkejja li għadda 
t-tali żmien u minkejja li ġejt interpellat kemm-il darba, 
tinterpellak sabiex entru jumejn (2) min-notifika lilek ta’ 
dina l-ittra uffiċjali tħallas lill-kumpannija mittenti s-somma 
kumplessiva ta’ €3,497.60 rappreżentanti import tal-
imsemmija kambjali, liema kambjali ġew minnek iffirmati 
u baqgħu ma tħallsux.

Il-kumpannija mittenti tavżak illi jekk tonqos milli 
tottempra ruħek mas-su espost se tipproċedi bl-esekuzzjoni 
tal-imsemmija kambjali ai termini tal-artikolu 253(e) tal-
Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Għall-fini u l-effetti kollha tal-liġi, kun avżat illi ai 
termini tal-artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta 
għandek id-dritt sabiex fi żmien għoxrin (20) jum mid-data 
tan-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali tippreżenta rikors sabiex 
topponi għall-esekuzzjoni tal-imsemmija kambjali minħabba 
r-raġuni illi l-firma fuq il-kambjala mhijiex tiegħek jew 
minħabba raġuni gravi u valida.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th April, 2025, in the 
records of the judicial letter number 44/2025, in the names 
GB Enterprises Limited vs Samantha Jo Burton, the Courts 
of Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Samantha Jo Burton (ID 
105799M) of The Cape Residence, B lock 6, Flat 641, Triq 
Patri Indrì Schembri, Ħal Luqa, on the 10th January, 2025, GB 
Enterprises Limited (C9623) of Aries House, Triq l-Imdina, 
Ħaż-Żebbuġ, Malta, referred to the bills of exchange signed 
and accepted by you numbered 5 till 24, a copy of which is 
being attached with this judicial letter, and noted that these 
bills of exchange had to be paid every 4th day of the month 
and that is between the 4th June 2023 and 4th January 2025 
respectively, and you remained in default although time has 
passed and although you were solicited several times, so it 
solicits you so that within two (2) days from the notification 
of this judicial letter you pay the interpellant company the 
total amount of €3,497.60 representing the value of the said 
bills of exchange, which bills of exchange were signed by 
you and you remained in default.

The interpellant company warns you that if you fail 
to abide with the above the company will proceed for the 
execution of the said bills of exchange in terms of article 
253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta.

For all the effects and purposes of law, you are warned 
that in terms of article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta 
you have the right so that within twenty (20) days from the 
notification of this judicial letter you file an application to 
oppose the execution of the said bill of exchange on the basis 
that the signature on the bill of exchange is not yours or for 
grave and valid reasons.

So much so may know how to proceed and regulate 
yourself.
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Bl-ispejjeż, inklużi tal-preżenti, kontra tiegħek u bl-
imgħaxijiet legali mid-data rispettiva ta’ kull kambjala sad-
data tal-pagament effettiv.

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat sabiex trendi 
l-imsemmija kambjala eżegwibbli ai termini tal-Artikolu 
256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fis-7 ta’ Frar, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3769/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Marjolyntje Janzen ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Marjolyntje Janzen a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 11 ta’ Diċembru, 2023

Lil Marjolyntje Janzen (KI 24946A) ta’ 9, Pjazza Santa 
Liena, Birkirkara

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,008.26, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku, 
jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-
imgħax dovut fuq l-ammont skont il-ligi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 411000157088 ossija dwar il-
fond bl-indirizz 9, Pjazza Santa Liena, Birkirkara.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 

With costs, including of this present against you and 
with legal interest from the date of expiry of the said bills of 
exchange till the date of effective payment.

This judicial letter is being sent to render the said bill of 
exchange executable in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of 
the Laws of Malta.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 7th February, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 3769/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Marjolyntje 
Janzen, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Marjolyntje 
Janzen in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 11th December, 2023

To Marjolyntje Janzen (ID 24946A) of 9, Pjazza Santa 
Liena, Birkirkara

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,008.26 which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000157088 regarding the 
premises with address 9, Pjazza Santa Liena, Birkirkara.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
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daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ 
Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
 

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-4 ta’ Marzu 
2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Simon Tabone.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fid-19 ta’ Frar, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Simon Tabone (KI 0199779M) ta’ 8, Alisa, 
Flt 4, Triq Lorry Sant, Il-Fgura, sabiex iħallas lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ €1428.59, liema ammont huwa dovut lis-
soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 48/2025MD) hija differita għat-
13 ta’ Ġunju, 2025, fit-13.55 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 23 ta’ Mejju, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-
20 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
431/2022, fl-ismijiet: Adriano Scicluna vs Sergio Berta et, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Adriano Scicluna 
(464477M) vs Sergio Berta et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fil-25 ta’ Mejju, 2022, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-konvenuti huma 
responsabbli in solidum versu l-attur għall-inċident fuq 

your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 4th 

March 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Simon Tabone in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (c 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 19th February, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Simon Tabone (ID 0199779M) of 
8 Alisa, Flt 4, TGriq Lorry Sant, Fgura, to pay the plaintiff 
company the sum of €1428.59, which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 48/2025MD) is deferred on the 
13th June, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 23rd 
May, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 20th of May, 2025, in the records of Sworn Application 
number 431/2022, in the names: Adriano Scicluna vs Sergio 
Berta et, the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent. 

By means of an application in the names: Adriano 
Scicluna (464477M) vs Sergio Berta et presented in the Civil 
Court, First Hall on the 25th of May, 2022, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the defendants are jointly 
responsible towards the plaintiff for the incident mentioned 
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imsemmi tal-20 ta’ Novembru, 2019, f’liema inċident korra 
l-attur u għad-danni konsegwenzali sofferti mill-attur;

2. Tillikwida d-danni sofferti mill-attur konsegwenza tal-
istess inċident, okkorend bl-opera ta’ periti nominandi;

3. Tikkundanna u tordna lill-konvenuti in solidum 
bejniethom sabiex iħallu lill-attur dawn id-danni hekk kif 
likwidati minn din l-Onorabbli Qorti.

Bl-ispejjeż u l-imgħax legali kollha kontra l-intimati li 
minn issa huma inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 431/2022 fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa diferit għat-8 ta’ Ottubru, 2025, 
fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Sergio Berta, 165, Triq San Kristofru, 
Il-Belt Valletta

Il-Perit Duncan Formosa, KW4, Industrial Estate, Kordin

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-20 ta’ 
Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 1293/2024, 
fl-ismijiet: Il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Digisec 
Media Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a 
tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi 
bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Il-Kummissarju tat-Taxxa 
u d-Dwana vs Digisec Media Limited (C56612) ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 ta’ Novembru, 2024, ir-
rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tordna r-reġistrazzjoni tad-dokument anness mar-
rikors bħala kopja uffiċjali tagħha biex b’hekk l-istess 
dokument jikkostitwixxi titolu eżekuttiv;

2. Tordna li kopja tar-rikors u tad-dokument miegħu anness 
jiġu notifikati lis-soċjetà intimata skont id-dispożizzjonijiet 
rilevanti tal-Kap. .12 tal-Liġijiet ta’ Malta, bħallikieku dan 
ir-rikors u dan id-dokument kienu att ġudizzjarju. 

Ir-Rikors Ġuramentat numru 1293/2024 fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa diferit għas-26 ta’ Ġunju, 2025, 
fid-9.15 a.m.

on November 20, 2019, in which the plaintiff was wronged 
and for the consequential damages suffered by the plaintiff;

2. Compensate for the damages suffered by the plaintiff 
as a consequence of the same incident, occurring with the 
action of appointed experts; 

3. Condemn and order the defendants jointly to pay 
the plaintiff these damages as liquidated by this Honorable 
Court.

With all costs and legal interest against the respondent 
who is from now summoned so that a reference to his 
evidence be made.

The Sworn Application number 431/2022 in the above-
mentioned names is adjourned to the 8th of October, 2025, 
at 9.30 a.m.

Notify Respondents: Sergio Berta, 165, Triq San 
Kristofru, Valletta

Perit Duncan Formosa, KW4, Industrial Estate, Kordin

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 20th of May, 2025, in the records of Sworn Application 
number 1293/2024, in the names: Il-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana vs Digisec Media Limited, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent. 

By means of an application in the names: Il-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana vs Digisec Media Limited (C56612) 
presented in the Civil Court, First Hall, on the 27th of 
November, 2024, the applicant asked this Honourable Court 
to:

1. Order the registration of the document attached to the 
application as its official copy, so that the same document 
constitutes an executive title;

2. Order that a copy of the application and the document 
attached to it be notified to the defendant company in 
accordance with the relevant provisions of Cap. 12 of the 
Laws of Malta, as if this application and this document were 
a judicial act.

The Sworn Application number 1293/2024 in the above-
mentioned names is adjourned to the 26th of June, 2025, at 
9.15 a.m.
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Notifika Intimat: Digisec Media Limited (C56612), The 
Hub Workspace, Suite E105, Triq Sant’Andrija, San Ġwann,

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-18 ta’ Marzu, 
2025, fuq talba ta’ Edilberta Galea et ġie ordnat biex 
jintagħżlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
assenti Paul Evans u Christopher Evans fl-atti tar-Rikors 
numru 250/2025GG, fl-ismijiet Edilberta Galea et vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili fit-13 ta’ Marzu 2025, fl-ismijiet Edilberta Galea (KI 
202997M) flimkien ma’ Gerald Evans (passaport Ingliż numru 
147162100) f’ismu proprju u f’isem David Evans (passaport 
Ingliż numru 633438087), Elizabeth Evans (passaport 
Ingliż numru 5433476080GBR), Marie Slack (passaport 
Ingliż numru 129555307), Trevor Evans (passaport Ingliż 
numru 551197256), Derek Evans (passaport Ingliż numru 
135801421), Caroline Hobson (passaport Ingliż numru 
120694943) u Brenda Audsley (passaport Ingliż numru 
575235823) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Paul Evans (numru licenzja tas-sewqan Ingliża 
EVANS605234PL9VA) u Christopher Evans, fejn ir-
rikorrenti Edilberta Galea (KI 202997M) et talbu bir-rispett 
lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tordna l-bejgħ tal-propjetajiet (i) Agius Photo Studio, 
Pjazza Antoine de Paule, Raħal Ġdid, u (ii) Carabott 
Stationers, Pjazza Antoine de Paule, Raħal Ġdid, hekk kif 
deskritti fil-konvenju datat 11 ta’ Marzu, 2025, skont dawk 
it-termini u kundizzjonijiet indikati fl-istess konvenju 
u t-termini u kundizzjonijiet li jogħġobha timponi din 
l-Onorabbli Qorti;

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qorti jippubblika kopja tar-
rikors fil-Gazzetta tal-Gvern u f’gazzetta lokali ta’ kuljum;

3. Tinnomina lin-Nutar Sam Abela, jew nutar delagat 
minnu, sabiex jippubblika l-att tat-trasferiment opportun u 
kwalunkwe att ieħor neċessarju jew aċċessjorju għall-istess;

Notify Respondents: Digisec Media Limited (C56612), 
The Hub Workspace, Suite E105, Triq Sant’Andrija, San 
Ġwann

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 18th 
March, 2025, following a request of Edilberta Galea et it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent the 
absentee Paul Evans and Christopher Evans, in the records 
of the Application 250/2025GG, in the names Edilberta 
Galea et vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of an Application, filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 22nd April 2025, in the names Edilberta 
Galea (ID 202997M) together with Gerald Evans (English 
passport number 147162100) in his own name and on behalf 
of David Evans (English passport number 633438087), 
Elizabeth Evans (English  passport number 5433476080GBR), 
Marie Slack (English passport number 129555307), Trevor 
Evans (English passport number 551197256), Derek Evans 
(English passport number 135801421), Caroline Hobson 
(English passport number 120694943) and Brenda Audsley 
(English passport number 575235823) vs Deputy Curators 
to represent the absent Paul Evans (English driving licence 
number EVANS605234PL9VA) and Christopher Evans 
whereby the applicants Edilberta Galea (ID 202997M) et 
requested this Honourable Court:

1. Order the sale of the properties (i) Agius Photo Studio, 
Pjazza Antoine de Paule, Paola, and (ii) Carabott Stationers, 
Pjazza Antoine de Paule, Paola, as described in the 
preliminary agreement dated 11th March, 2025, according to 
those terms and conditions indicated in the same preliminary 
agreement and the terms and conditions that this Honourable 
Court deems fit to impose;

2. Order the Registrar of Courts to publish a copy of the 
application in the Government Gazette and in a daily local 
gazette;

3. Appoint Notary Sam Abela, or a notary delegated by 
him, to publish the opportune deed of transfer and any other 
necessary act or accessory thereto;
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4.  Tistabbilixxi jum, ħin u lok għall-pubblikazzjoni tal-
att notarili opportun;

5. Taħtar kurtur/i sabiex jidhru minflok l-intimati;

6. Tagħti dawk l-ordnijiet meqjusa neċessarji u opportuni 
fiċ-ċirkostanzi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax (fejn applikabbli) kontra 
l-intimati, li huma inġunti minn issa għas-subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Edilberta Galea et vs Kuraturi 
Deputati (Rikors numru 250/2025GG) tinsab differita għad-
9 ta’ Lulju, 2025, fil-11.15 a.m.

Esponenti: Door 10, Flat 1, Triq il-Gardenja, Santa Luċija

Notifika:  Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija biex 
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 18 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fil-25 ta’ Marzu, 2025, 
fuq talba ta’ John McCormack ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti Trevor 
David Prager fl-atti tar-Rikors numru 1242/2024JVC, fl-

4. Establish a day, time and place for the publication of 
the opportune notarial deed;

5. Appoint a curator/s to appear instead of the respondents;

6. Give those orders deemed necessary and opportune in 
the circumstances.

With costs and interest (where applicable) against 
the respondents, who are from now summoned so that a 
reference to their oath be made.

The application in the names of Edilberta Galea et vs 
Deputy Curators, Application number 250/2025GG, is 
postponed for hearing on the 9th July, 2025, at 11.15 a.m.

Applicant – Door 10, Flat 1, Triq il-Gardenja, Santa Luċija

Notification: Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Superior Court, above mentioned, with 
the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 18th March, 2025

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 25th 
March, 2025, following a request of John McCormack it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent the 
absentee Trevor David Prager, in the records of the Application 
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1242/2024JVC, in the names John McCormack vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of an Application, filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 15th November, 2024, in the names John 
McCormack (ID 0043170A) vs Deputy Curators to represent 
the absentee Trevor David Prager (ID 0057674A) whereby 
the applicant John McCormack requested this Honourable 
Court in order to authorise the execution of the judgement 
given by this Honourable Court on the 24th May, 2017, in the 
names John McCormack vs Robert and Jane spouses Bell and 
by decree of the 11th April, 2016, Advocate Dr Yana Micallef 
Stafrace and Legal Procurator Katrina Zammit Cuomo were 
appointed deputy curators to represent the vacant inheritance 
of Robert Bell (Sworn application number 884/2010AF) and 
this against the respondent Trevor David Prager as sole heir of 
the defendant previously known as Jane Bell.

Applicant: 46, Triq il-Mazzola, St Paul’s Bay

Notification: Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Superior Court, above mentioned, with the 
witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella Cuschieri, 
LLD , Doctor of Laws.

Today 25th March, 2025

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

ismijiet John McCormack vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili fil-15 ta’ Novembru, 2024, fl-ismijiet John McCormack 
(KI 0043170A) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Trevor David Prager (KI 0057674A), fejn ir-
rikorrenti John McCormack talab bir-rispett lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex tawtorizza l-esekuzzjoni tas-sentenza mogħtija 
minn din l-Onorabbli Qorti fl-24 ta’ Mejju, 2017, fl-ismijiet 
John McCormack vs Robert u Jane miżżewġin Bell u b’digriet 
tal-11 ta’ April, 2016, l-Avukat Dott. Yana Micallef Stafrace 
u l-Prokuratur Legali Katrina Zammit Cuomo ġew maħtura 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw il-wirt battal ta’ 
Robert Bell (Rikors Ġuramentat numru 884/2010AF) u dan 
fil-konfront tal-intimat Trevor David Prager bħala uniku eredi 
tal-allura konvenuta Jane Bell.

Esponenti: 46, Triq il-Mazzola, San Pawl il-Baħar

Notifika:  Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija biex 
xhieda tal-Onor Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 25 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali
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ARB/C035/2022 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fl-20 ta’ 
Mejju, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Leonard Caruana, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 278/2022, fil-kawża fl-ismijiet:

ARB/C035/2022 – VARIATION OF SEIZING AND 
FREEZING ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 20th 
May, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Leonard Caruana, 
LLD). Compilation Number 278/2022, in the case:
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Ir-Repubblika ta’ Malta 

Kontra 

JASON FARRUGIA, jaħdem għal rasu, ta’ 37 sena, 
iben Michael u Catherine xebba Baldacchino, imwieled 
Marsaxlokk, Malta fil-11 ta’ Awwissu, 1987, residenti f’74, 
Soleil, Triq il-Port Ruman, Marsaxlokk, u detentur ta’ karta 
tal-identità Maltija bin-numru 355287M.

U

CHRISTINE FARRUGIA;

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat JASON FARRUGIA 
sabiex iħallas l-ammont totali ta’ €399.00 kull sena, 
rappreżentanti s-somma ta’ €320.00 għat-tiġdid tal-polza 
tal-assigurazzjoni bir-referenza 300-002285 miżmuma 
minn HSBC Life Assurance (Malta) Ltd, u s-somma ta’ 
€79.00 għat-tiġdid tal-polza bin-numru tar-referenza 
MP11HX02301 miżmuma minn Jatco Insurance Brokers 
plc, mill-kont tal-bank intestat f’isem l-imputat li jispiċċa 
-0101 u miżmum mal-BNF Bank plc. Illi dan il-pagament 
għandu jitnaqqas mill-ammont annwali li l-imputat huwa 
intitolat jipperċepixxi.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(5) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar 
mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Yana Micallef Stafrace, LLD) 
fil-25 ta’ Mejju, 2022, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern fil-31 ta’ Mejju, 2022, fejn il-Qorti ordnat iż-żamma 
u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes 
u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti lil, 
jew imissu lil, jew li huma propjetà ta’ JASON FARRUGIA 
u Christine Farrugia. 

Illum 23 ta’ Mejju, 2025

IS-SUR GABRIEL BONANNO
Għan-nom tad-Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi 

ARB/C071/2025 – ORDNI TAL-IFFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fl-20 ta’ 
Mejju, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dr Caroline Farrugia Frendo, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 439/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta Malta

Kontra 

The Republic of Malta 

Versus 

JASON FARRUGIA, self-employed, 37 years, son of 
Michael and Catherine née Baldacchino, born in Marsaxlokk, 
Malta on the 11th August, 1987, residing at 74, Soleil, Triq 
il-Port Ruman, Marsaxlokk, and holder of Maltese identity 
card bearing number 355287M.

AND

CHRISTINE FARRUGIA;

The Court AUTHORISED the accused JASON 
FARRUGIA to pay the total amount of €399.00 every 
year, representing the sum of €320.00 for the renewal of 
the insurance policy with reference number 300-002285 
held with HSBC Life Assurance (Malta) Ltd, and the sum 
of €79.00 for the insurance policy with reference number 
MP11HX02301 held with Jatco Insurance Brokers plc, 
from the bank account registered in the name of the accused 
ending in -0101 and held at the BNF Bank plc. That this 
payment shall be deducted from the annual amount which 
the accused is entitled to perceive. 

This variation is being published in terms of Article 36 
(5) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Yana Micallef Stafrace 
LLD) on the 25th May, 2022, which was published in the 
Government Gazette on the 31st May, 2022, where the court 
ordered the attachment in the hands of third parties in general 
of all moneys and other movable or immovable property 
due or pertaining or belonging to JASON FARRUGIA and 
Christine Farrugia.

Today 23rd May, 2025

MR GABRIEL BONANNO
On behalf of the Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C071/2025 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 20th 
May, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Caroline Farrugia 
Frendo, LLD). Compilation Number 439/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus
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RICHARD BAXTER, diżokkupat, ta’ 40 sena, iben 
il-mejjet Cliff Baxter u l-mejta Linda Baxter xebba Jake, 
imwieled Blackpool, l-Ingilterra fl-10 ta’ Diċembru, 1984, 
mingħajr indirizz fiss f’Malta u detentur ta’ passaport Ingliż 
bin-numru 124895301.

Il-Qorti ORDNAT iż-żamma u s-sekwestru f’idejn terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ RICHARD BAXTER u 
tipprojbixxi lill-imputat milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, 
iwiegħed, jipoteka jew jibdel jew xort’oħra jiddisponi minn 
kwalunkwe proprjetà immobbli jew mobbli li tkun proprjetà 
ta’ jew inkella miżmuma minnu, u dan ai termini tal-Artikolu 
22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 
tal-Liġijiet ta’ Malta, tal-Artikolu 23A tal-Kodiċi Kriminali, 
Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta, u tal-Artikolu 5 tal-Att kontra 
Money Laundering, Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-Qorti 
msemmi fl-Artikolu 22A, fl-Artikolu 23A, u fl-Artikolu 5 
tkun ħatja ta’ reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux 
iżjed minn ħdax-il elf, sitt mija u sitta u erbgħin ewro u 
sebgħa u tmenin ċenteżmu (€11,646.87) jew priġunerija għal 
żmien ta’ mhux iżjed minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u 
priġunerija flimkien

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 23 ta’ Mejju, 2025

IS-SUR GABRIEL BONANNO
Għan-nom tad-Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

RICHARD BAXTER, unemployed, 40 years, son of the 
late Cliff Baxter and the late Linda Baxter née Jake, born in 
Blackpool, United Kingdom on the 10th December, 1984, 
without a fixed address in Malta, and holder of a British 
passport bearing number 124895301. 

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to RICHARD 
BAXTER and prohibits the accused from transferring, 
pledging, hypothecating or otherwise disposing of any 
movable or immovable property, and this in terms of Article 
22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta, 23A of the Criminal Code, Cap. 9 of the 
Laws of Malta, and Article 5 of the Prevention of Money 
Laundering Act, Cap. 373 of the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 22A, Article 23A, and Article 5 referred 
to above shall be guilty of an offence and shall on conviction 
be liable to a fine (multa) not exceeding eleven thousand, 
six hundred and forty-six Euro and eighty-seven cents 
(€11,646.87), or to imprisonment for a period not exceeding 
twelve months, or to both such fine and imprisonment

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 23rd May, 2025

MR GABRIEL BONANNO
On behalf of the Director, Asset Recovery Bureau
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CJ 128/2001 – KANĊELLAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

 
IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-15 

ta’ Mejju, 2025, mill-Qorti tal-Appell Kriminali – (Onor. 
Imħallef Dott. Neville Camilleri, LLD) wara rikors 
ippreżentat minn Simon Xuereb fit-13 ta’ Mejju, 2025,  u 
insegwitu tal-esekuzzjoni tas-sentenza mogħtija mill-istess 
Qorti fl-20 ta’ Mejju, 2009, Appell numru 136/2005, fil-
kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 

kontra

SIMON XUEREB, ta’ 49 sena, bin Philip u Rosaria 
xebba Cauchi, imwieled Tal-Pietà Malta fit-3 ta’ Settembru, 
1975, residenti fil-fond bin-numru 12, Lucy House, Mais 1, 
Triq Ewġenju Borg, Ħaż-Żebbuġ, Malta, u detentur tal-karta 
tal-identità Maltija bin-numru 516875M.

CJ 128/2001 – CANCELLATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 15th 
May, 2025,  given by the Criminal Court of Appeal – (Hon. 
Justice Dr Neville Camilleri, LLD) after an application filed 
by Simon Xuereb on the 13th of May, 2025,  and following 
the execution of judgement given by the same Court on the 
20th of May, 2009, Appeal number 136/2005, in the case in 
the names:

The Police 

versus

SIMON XUEREB, 49 years, son of Philip and Rosaria 
née Cauchi, born in Pieta’ Malta on the 03rd of September 
1975, residing at number 12, Lucy House, Mais 1, Triq 
Ewġenju Borg, Ħaż-Żebbuġ, Malta, and holder of Maltese 
identity card number 516875M.
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IL-QORTI ORDNAT IT-TĦASSIR tal-iffriżar tal-assi 
kollha tal-imsemmi Simon Xuereb, liema ordni kienet 
ġiet mogħtija permezz ta’ digriet datat 26 ta’ April, 2001, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja u 
ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-30 ta’ April, 2001.

Dan l-avviż qed jiġi ppubblikat ai termini tal-Artikolu 
22A (2)(b)(6) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, 
Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

 
Illum 23 ta’ Mejju, 2025

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-21 ta’ Marzu, 
2025,  fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lil Fabio Caprio f’ismu personali kif ukoll bħala direttur 
għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Secan Ltd fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 1248/2025,  fl-ismijiet Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fit-18 ta’ Marzu, 2025,  tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil Fabio 
Caprio (KI Taljan numru AR 2167980) f’ismu personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Secan Ltd (C66592) illum imħassra mir-Reġistru 
tal-Kumpaniji fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 
59 tal-Att XXIII ta’ 1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-
notifika ta’ dan l-att, tħallas l-ammont ta’ €5,051,685.30 
rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro et noe bħala 
Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 

THE COURT ORDERED THE CANCELLATION of 
the freezing order of all the assets of the said Simon Xuereb 
which order was given by a decree dated 26th April, 2001, 
by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry which was duly published in the Government 
Gazette of the 30th April, 2001.

This notice is being published according to section 22A 
(2)(b)(6) of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta.

Today the 23rd of May, 2025

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Criminal 

Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 21st 
March, 2025, following a request by Commissioner for Tax 
and Customs it was ordered that deputy curators be chosen 
to represent the company Fabio Caprio in his own name 
and as director for and in the name and in representation 
of the company Secan Ltd in the acts of the judicial letter 
number 1248/2025,  in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 18th March, 2025,  by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against deputy curators to represent the absent 
Fabio Caprio (Italian ID number AR 2167980) in his own 
name and as director in the name and in representation of 
the company Secan Ltd (C66592) currently struck off the 
Registry of Companies, the Commissioner for Tax and 
Customs calls upon you in terms of Article 59 of Act XXIII 
of 1998 so that within two (2) days from the service of this 
act, you pay the amount of €5,051,685.30 representing 
amount due by you pro et noe as value added tax according 
to the same Act.

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
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executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Ian Spiteri Bailey, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 21st March, 2025

Registry of the Superior Courts, today 23rd May 2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 8th 
August, 2024, following a request by L-Għajn Construction 
Limited vs Deputy Curators to represent the unknown owners 
of this groundrent in the records of the schedule of deposit 

tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Ian Spiteri Bailey, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 21 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju 2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-8 ta’ Awwissu, 
2024, fuq talba tal-Għajn Construction Limited ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-
sidien tac-ċens mhux magħrufa, fl-atti taċ-ċedola numru 
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number 1684/2024 in the names L-Għajn Construction 
Limited vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1684/2024 in the names of L-Għajn 
Construction Limited (C6360) with address L&A Camilleri 
Triq San Tumas, Ħal Luqa vs Deputy Curators to represent 
the unknown successors in title of the direct owner Giuseppi 
Vassallo, in business, son of the late Gorg Vassallo and 
Francesca Vassallo née Vassallo, born and resided in Ħal 
Għaxaq and deputy curators to represent the unknown 
successors in title of the sub direct owners Losreyes Limited, 
filed in the First Hall of the Civil Court on the 7th August 
2024 the applicant L-Għajn Construction Limited (C6360) 
respectfully submitted:

That the applicants possess the portion of land from the 
field of Ta’ Garda, in the limits of Ħal Għaxaq, forming part 
of mix-Xagħra Ta’ Garda, measuring about 7,405m² bounded 
on the north and west by property of Giuseppi Vassallo 
and on the south with the Alley of Ta’ Garda from where 
she has access and this subject to the annual and perpetual 
groundrent of Lm50 equivalent to €116.47 otherwise free 
and unencumbered, with all its rights and appurtenances 
as shown on the site plan here attached and marked Doc. 
A and this as better described in the deed of acquisition of 
Notary Dr Carmel Mangion dated 7th October, 1995, here 
attached and marked Doc. B in the deed of sub-emphyteusis 
of Notary Antonio Carbonaro dated 15th December, 1981, 
here attached and marked Doc. C as well as in the deed 
of emphyteusis of Notary Antonio Carbonaro dated 15th 
December, 1981, here attached and marked Doc. D; 

That the applicants wish to avail themselves of the option 
given to them by Article 1501 of the Civil Code and redeem 
this same groundrent which amounts to €2,329.40.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing 
the global amount of €3,028.22 representing €2,329.40 
redemption price of this perpetual groundrent regarding the 
immovables above mentioned, €582.35 representing the 
arrears of 5 years groundrent and €116.47 payment of one 
year laudemium to be freely given to the owners and namely 
the direct owners and sub-direct owners respectively, after 
leaving the due receipt.

Applicant: L&A Camilleri, Triq San Tumas, Ħal Luqa

Notification: Director Public Registry, 34, Triq 
l-Arċisqof, Valletta

Deputy curators 	    

1684/2024 fl-ismijiet L-Għajn Construction Limited vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 1684/2024 fl-ismijiet L-Għajn Construction Limited 
(C-6360) bl-indirizz L&A Camilleri, Triq San Tumas, Ħal 
Luqa, vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lis-
successuri fit-titolu mhux magħrufa tad-direttarju Giuseppi 
Vassallo, fil-kummerċ, bin il-mejtin Gorg Vassallo u 
Francesca Vassallo née Vassallo wkoll, imwieled u joqgħod 
Ħal Għaxaq u kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lis-successuri fit-titolu mhux magħrufa tas-subdirettarju 
Losreyes Limited, preżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fis-7 ta’ 
Awwissu, 2024, fejn L-Għajn Construction Limited (C6360) 
esponiet bir-rispett:

Illi l-esponenti jippossiedu l-porzjon ta’ art mill-għalqa 
Ta’ Garda, fil-limiti ta’ Ħal Għaxaq, formanti parti mix-
Xagħra Ta’ Garda, tal-kejl ta’ ċirka 7,405m² konfinanti mit-
Tramuntana u mill-Punent ma’ beni ta’ Giuseppi Vassallo 
u min-Nofsinhar ma’ Sqaq Ta’ Garda minn fejn għandha 
l-aċċess u dan kif suġġett għac-ċens annwu u perpetwu ta’ 
Lm50 ekwivalenti għal €116.47 altrimenti liberu u frank, 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu kif muri fuq is-site 
plan hawn annessa u mmarkata Dok. A u dan kif aħjar deskritt 
fl-att tal-akkwist tan-Nutar Dott. Carmel Mangion datat 7 ta’ 
Ottubru, 1995, hawn anness u mmarkat Dok. B fil-kuntratt 
tal-konċessjoni subenfitwetika tan-Nutar Antonio Carbonaro 
datat il-15 ta’ Diċembru, 1981, hawn anness u mmarkat 
Dok. C kif ukoll fil-kuntratt tal-konċessjoni enfitwetika tan-
Nutar Antonio Carbonaro datat 15 ta’ Diċembru, 1981, hawn 
anness u mmarkat Dok. D;

 Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu 1501 tal-Kodiċi u jifdu 
dan l-istess ċens u illi għalhekk jammonta għal €2,329.40.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw l-ammont globali ta’ €3,028.22 rappreżentanti 
€2,329.40 prezz tal-fidi ta’ dana ċ-ċens perpetwu gravanti 
l-immobbli fuq imsemmija €582.35 arretrati ta’ 5 snin 
ċens u €116.47 ħlas ta’ lawdemju ta’ sena biex jiġi mogħti 
liberament lis-sidien u ċoè lid-direttarji u lis-subdirettarji 
rispettivament, wara li titħalla d-debita ricevuta.

Esponenti: L&A Camilloeri, Triq San Tumas, Ħal Luqa

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 34, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati
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Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Anthony Ellul, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 8 ta’ Awwissu, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-5 ta’ Awwissu, 
2024, fuq talba ta’ Ruth Salerno ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien mhux 
magħrufa, fl-atti taċ-ċedola numru 1654/2024 fl-ismijiet 
Ruth Salerno vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 1654/2024 fl-ismijiet Ruth Salerno, legalment 
separata, bint Joseph Salerno u Pauline Salerno née Portelli, 
imwielda Tal-Pietà fis-17 a’ Frar, 1979, u residenti 12 Triq 
K. Mifsud, Tal-Pietà  (KI 83879M) vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw lis-sidien taċ-ċens mhux magħrufa, 
ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fil-5 ta’ Awwissu, 2024, 
fejn Ruth Salerno esponiet bir-rispett:

Illi l-esponenti tippossiedi l-fond ossija d-duplex 
maisonette inkluż l-arja tiegħu u l-kamra tal-bejt fuq il-
bejt sottopost proprjetà ta’ terzi u liema maisonette għandu 
entratura indipendenti bin-numru tnax (12) qabel immarkata 
bin-numru wieħed u tletin (31) fi Triq Karmenu Mifsud, 

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Anthony Ellul, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 8th August, 2024

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 5th 
August, 2024, following a request by Ruth Salerno vs 
Deputy Curators to represent the unknown owners in the 
records of the schedule of deposit number 1654/2024 in the 
names Ruth Salerno vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 1654/2024 in the names of Ruth Salerno, 
legally seprated, daughter of Joseph Salerno and Pauline 
Salerno née Portelli, born in Pieta on the 17th February, 1979, 
and residing at 12, Triq K. Mifsud, Tal-Pietà (ID 83879M) 
vs Deputy Curators to represent the unknown owners, filed 
in the First Hall of the Civil Court on the 5th August, 2024, 
the applicant Ruth Salerno respectfully submitted:

That the applicant possesses the premises or rather the 
duplex maisonette including its airspace and the room a 
top the roof underlying third parties property and which 
maisonette has an independent entrance with number twelve 
(12) previously marked with number thirty one (31) in Triq 
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qabel magħrufa bħala Saint Gregory Street, Tal-Pietà, kif 
aħjar deskritt fl-att tal-akkwist tan-Nutar Dott. Ann Fenech 
Adami tal-ghoxrin ta’ Awwissu tas-sena elf disa’ mija u 
disgħa u disgħin (20/08/1999);

Illi b’att ta’ korrezzjoni tan-Nutar Naomi Micallef 
Mugliette tas-sitta u ghoxrin ta’ Ottubru tas-sena elfejn u 
sebgħa (26/10/2007) ġie indikat illi l-proprjetà hawn fuq 
deskritta hija suġġetta għaċ-ċens annwu u temporanju ta’ 
sitta u ħamsin ċenteżmu tal-lira Maltija u tliet milleżmi 
ekwivalenti għal ewro u tnejn u tletin ċenteżmu tal-ewro 
(Lm0.56,3/€1.32) minn perjodu ta’ mija u ħamsin (150) sena 
li bdew jiddekorru fl-ewwel ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija 
u sitta (1/7/1906);

Illi b’att tan-Nutar Keith Francis German tad-disgħa ta’ 
Diċembru tas-sena elfejn u disgha (9/12/2009) l-esponenta 
xtrat id-dirett dominju temporanju relattiv u mhux rivedibbli 
ta’ tletin ċenteżmu tal-ewro (€0.30) minghand il-Gvern ta’ 
Malta;

Illi peress illi tirriżulta diskrepanza ta’ ewro u għoxrin 
ċenteżmu (€1.02) bejn l-ammont ta’ ċens indikat fl-att tan-
Nutar Naomi Micallef Mugliette tas-sitta u għoxrin ta’ 
Ottubru tas-sena elfejn u sebgħa (26/10/2007) u l-ammont 
ta’ ċens indikat fl-att tan-Nutar Keith Francis German tad-
disgħa ta’ Diċembru tas-sena elfejn u disghħa (9/12/2009), 
l-esponenta tixtieq tiddepożita tali differenza għal dawn 
l-aħħar hames (5) snin kif ukoll għar-rimanenti tnejn u tletin 
(32) sena sal-iskadenza tal-konċessjoni oriġinali, ossija sas-
sena elfejn u sitta u ħamsin (2056).

Għaldaqstant, l-esponenta qiegħda umilment tadixxi 
lil din l-Onorabbli Qorti u taht l-awtorità tagħha tgħaddi 
sabiex tiddepożita l-ammont globali ta’ sebgħa u tletin 
ewro u erbgħa u sebgħin ċenteżmu (€37.74) rappreżentanti 
ħames ewro u għaxar ċenteżmi (€5.10) arretrati ta’ ħames 
(5) snin ċens u tnejn u tletin ewro u erbgħa u sittin ċenteżmu 
(€32.64) ħlas ta’ ċens għar-rimanenti tnejn u tletin (32) sena 
sal-iskadenza tal-konċessjoni oriġinali, biex jiġi mogħti 
liberament lis-sidien, wara li titħalla d-debita riċevuta.

Esponenti: 12, Triq K. Mifsud, Tal-Pietà 

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 34, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Karmenu Mifsud, previously known as Saint Gregory Street, 
Tal-Pietà, as better described in the deed of acquisition of 
Notary Dr Ann Fenech Adami dated August of the year one 
thousand nine hundred and ninety nine (20/08/1999);

That by a deed of correction of Notary Naomi Micallef 
Mugliette of the twenty sixth October of the year two 
thousand and seventy (26/10/2007) it was indicated that 
the above described property is subject to the annual and 
temporary groundrent of fifty six cents of the Maltese lira 
and three mills equivalent to one euro and thirty two cents 
of the euro (Lm0.56,3/ €1.32) from a period of one hundred 
and fifty (150)years which started to run on the first July of 
the year one thousand nine hundred and six (1/7/1906);

That by means of a deed of Notary Keith Francis German 
of the ninth December of the year two thousand and nine 
(9/12/2009) the interpellant bought the relative and non-
revisable temporary direct dominium of thirty euro cents 
(€0.30) from the Government of Malta;

That a discrepancy of one euro and twenty cents (€1.02) 
results between the amount of ground rent indicated in the 
deed of Notary Naomi Micallef Mugliette of the twenty sixth 
October of the year two thousand and seven (26/10/2007) 
and the amount of groundrent indicated in the deed of 
Notary Keith Francis German of the ninth December of the 
year two thousand and nine (9/12/2009), the interpellant 
wishes to deposit such difference for the last five (5) years 
as well as for the remaining thirty-two (32) years up to the 
expiration of the original concession, that is up to the year 
two thousand and fifty-six (2056).

Thus, the applicant is humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority is depositing the 
global amount of thirty seven euro and seventy four cents 
(€37.74) representing five euro and ten cents (€5.10) arrears 
of five (5) years ground rent and thirty two euro and sixty 
four cents (€32.64) payment of the remaining thirty two 
(32)years till the expiration of the original concession, to be 
freely given to the owners, after the due receipt is left.

Applicant: 12, Triq K. Mifsud, Tal-Pietà 

Notification: Director Public Registry, 34, Triq 
l-Arċisqof, Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Lawrence Mintoff, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 5 ta’ Awwissu, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-23 ta’ April, 
2025, Rikors numru 341/2025, minn Rita Santina Cassar 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Rita Santina Cassar 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Dean Salvator Cassar, Noel 
Reginald Cassar u Ronald Cassar ulied id-decujus fi kwota 
ta’ sest (1/6) indiviż kull wieħed minnhom is-suċċessjoni 
ta’ Reginald Cassar, żewġ Rita Santina Cassar, bin Carmelo 
Cassar u Antonia née Camilleri, imwieled il-Ħamrun, Malta, 
kien residenti Toronto, il-Kanada u miet Ontario, il-Kanada, 
fl-14 ta’ Ġunju, 2020, ta’ 88 sena.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-7 ta’ Mejju, 
2025, Rikors numru 368/2025, minn Laura Ferrillo et fejn 

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Lawrence Mintoff, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 5th August, 2024

Registry of the Superior Courts, today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 23rd April, 2025, 
Application number 341/2025, by Rita Santina Cassar 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Rita Santina Cassar, wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Dean Salvator Cassar, Noel 
Reginald Cassar and Ronald Cassar children of the decujus, 
in quota of one sixth (1/6) undivided share each one of them 
the succession of Reginald Cassar, husband of Rita Santina 
Cassar, son of Carmelo Cassar and Antonia née Camilleri, 
born in Ħamrun, Malta, resided in Toronto, Canada, and died 
in Ontario, Canada, on the 14th June, 2020, aged 88.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 7th Mejju, 2025, 
Application number 368/2025, by Laura Ferrillo et 
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talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Antoinetta Ferrillo 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Laura Ferrillo bint id-decujus is-
suċċessjoni ta’ Vincenzo Ferrillo, żewġ Antoinetta Ferrillo, 
bin Raffaele Ferrillo u Fioravante née D’Ambra, imwieled 
Calvizzano, Napoli, l-Italja, kien residenti San Pawl il-
Baħar, Malta, u miet Ruma, l-Italja, fit-30 ta’ Marzu, 2023, 
ta’ 76 sena, u li kellu karta tal-identità numru 21816A.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-4 ta’ 
Marzu, 2025, Rikors numru 189/2025, minn Rita Grima née 
Vassallo et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Rita 
Grima, Carmen Ciantar u Mary Marshall ħut id-decujus 
fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull waħda minnhom is-
suċċessjoni ta’ Alfred Vassallo, ġuvni, bin il-mejtin Joseph 
Vassallo u Elizabeth née Bugeja, imwieled il-Mosta, Malta, 
kien residenti l-Mosta, Malta, u miet il-Mosta, Malta, fit-30 
ta’ Settembru, 2024, ta’ 62 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0568662M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 23 ta’ Mejju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

whereby they requested that it be declared open in favour 
of Antoinetta Ferrillo, wife of the decujus in the quota of 
one half (1/2) undivided share and the remaining one half 
(1/2) undivided share in favour of Laura Ferrillo daughter of 
the decujus, the succession of Vincenzo Ferrillo, husband of 
Antoinetta Ferrillo, son of Raffaele Ferrillo and Fioravante 
née D’Ambra, born in Calvizzano, Naples, Italy, resided in 
St Paul’s Bay, Malta, and died in Rome, Italy, on the 30th 
March, 2023, aged 76, and who held identity card number 
21816A.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 4th March, 2025, 
Application number 189/2025, by Rita Grima née Vassallo 
et whereby they requested that it be declared open in favour 
of Rita Grima, Carmen Ciantar and Mary Marshall sisters of 
the decujus in the quota of one third (1/3) undivided share 
between them the succession of Alfred Vassallo, bachelor, 
son of the late Joseph Vassallo and Elizabeth née Bugeja, 
born in Mosta, Malta, resided in Mosta, Malta, and died in 
Mosta, Malta, on the 30th September, 2024, aged 62, and 
who held identity card number 0568662M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 23rd May, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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